Prodaijni servis

Liubligna - Maribor

Zima je %e tu. Pohitite v Modno hie
in si oglejte bogato zalogo tekstila
in konfekcije.

POSASTNO JUTRO NA PROGI
POZAREVAC-BEOGRAD

O

NAJVECJA NESRECA
V ZGODOVINI
JUGOSLOVANSKIH
ZELEZNIC
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KRIV JE SOFER?

Ob cesti je postavijen plakat:
vij!

Imperativ 2a voznike. Samo zanje? Je pro-
metna varnost res samo v voznikovih rokah?

Pil je. Potem je vozil. Zavozil.

Epilog je na sodiéu. Stirje so bili v avio-
mobilu. Skupaj so pili, skupaj so bili veseli, sku-
paj so se peljali. Prijatelji. Sedaj je sam. Oblo-
Zenec, Oni trije so prite:’

»Viracali smo se s sluibene poti. Dobro smo
opravili. Sklenili smo, da prenolimo v gostilni
ob cesti. , .«

Sofer je spravil avtomobil, svoj fi¢ko. Po-
tem fje pil. Tako kot drugi. Saj ni bil veé voz-
nik in bo Sel spat, Sele drugo jutro za volan.

Pa je bilo drufbi v kmecki o$tarifi premalo
veselo. Hoteli so v mesto, kjer bo veselica Je
glasnejia. Z aviomobilom!

#Ne smem, ne morem. Pil seml«

»Pa menda nisi takina reva? Saj smo komaj
2aceld. .. «

Popustil je in odpeljali so se ¢ez prvi ovinek. Raz.
bit avtemobil, teske telesne poikodbe.

In price: »On je kriv! Zakaj pa je peljal?
Odskodnino zahlevamol«

Za avtomobil na obvoke ne bo dobil zavaro-
valnine, ker je pelital pijan. Pivski tovarifi —
2rive? — ga loZijo za od§kodnino.

Alt ni Zriey tudi voznik?

Primer ni osamljen: Tovarii je silil, da naj
pa z veselice zapelje z motorjem domov. Branil
se je, pa s0 mu vsi prigovarjali. Tako je bil pijan,
da mu je polovica drudc¢ine pomagala 2ajahati
motor. Zena mu ga je zagnala, saj sam ni na-
del zaganjaéa. Tovarila je sreéno pripelial do-
mov in za zahvalo mu je ta nalil kozdréc sganja.
Nazajgrede je motorist do smrti povozil peica.

Ali je ubijalec res samo voznik?

Kot da bi s tem, ko smo plakat postavili sa-
mo ob cesto, odvezali odgovornosti vse druge!
Z wvso irdostjo eahtevamo od voznika: »Ne
pijle, vnediem pa mu vsa okolica napiva.

Nasa praksa je taka, da je vsega vedno kriv
voznik. Bil je vzgojen v prometu, zato bo ob
nesreci tudi kaznovan. ..

Pa je res pri vseh promelnih nesredah — »Pri
skoro wvseh«, je veljavno mnenje — kriv samo
sofer? Ali na primer univerzalno pravilo, da mo-
ra voznik uskladiti hitrost z razmerami cestiiéa,
stanjem vozila in svojimi .sposobnostmi, 2e za-
res odvezuje odgovornosti tiste, ki imajo na
skrbi oskrbovanje ceste?

In kakor se nam zdi naravno, da iséejo kriv-
ca 2a prometno nesre¢o, ko je moral na voinjo
preved ulrujent profesionalni voznik, tudi med
odgovornimi v transportnem podjetju, tako je
sokrivo nesrefe tudi dekle, ki je med. vosnjo vi-
selo Soferju okrog vratu. Sokriv predstojnik,
ki se mu je mudilo na poslovni sestanek, pa je
priganjal Soferja v preveliko naglico.

Vsi tisti, ki vedo, da bo wvozil, pa govorijo:
»Ga bok pa ja kozaréek, ée ti pa ponujam! Saj
ne Skoduje. . .«

Na koncu je sokriv tudi tisti, ki gre trezen
mimo, pa se ne zmeni — »Kai me briga.. .« —
za voznika, ki okajen seda za volan., Se vedno jih
le preveé, ki bi te imeli za denuncianta, ko bi
poklical miliénika: »Poglejte, pijan je, pa je se-
del za volanl«

Vsi Zivimo v ¢asu, ko je Clovek — tisocletni
potasneZ — dobil v roke hifrost. In na vseh je,
ne samo na voznikih, da jo bo znal obvladati.

ANTE MAHKOTA

Ce vozi3, ne
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ISE ZA DOM’ DRUZINO.

IN.ZA GOSPODINISTVO

Enainfestdeset mrivih in 162

ranjenih v Zelezniski nesredi pri
Jajincih — tako je govorila tra-
giéno kratka brzojavka, ki se je i
s sobotnim jutrom razdirila po
vsej Jugoslaviji in ¢ez naSe meje,
Sele natanéna preiskava bo ugo-
tovila, kiko je pridlo do tega, da
se je ob 531 na Stiriindvajsetem
kilometru pred Beogradom zale-
tel v stoje¢i pospedenj viak iz
Nida lokalni potnidki viak iz Po-
Zarevea, v katerem je bilo ved
kot dva tisof delavcev in dija-
kov. Za sedaj lahko zapiSemo sa
mo, da je to najhujia nesreda,
do katere je priSlo na nadlh pro-
gah. V zadnjih petnajstih letih
smo imeli le dve Zeleznidki nesre-
&i, pri karerih je bido ved kot dvaj-
sot cClovedkih Zrtev — leta 1948
je v tréenju potniskega in tovor-
nega viaka pri Krufeveu izgubi-
lo Zivijenje 21 ljudi, leta 1962 pa
se je pri Tabanoveih iztiril pot-
niski vlak in je pri tem izgubilo
Zivijenje 25 ljudi.

"nu&?I VAR
T? N1EA,KI ‘B
STAL NA ODFR=-
T1 PROGI
POTNIZKI VIAR
1Z POLAREVCA,
KI SE JE ZALE-
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V LAK

POZAREVAC

Tréenje na postaji Podsused: deset huje in ved laZje po-
Skodovenlh ljudi. Do nesrece je priflo prav na postaji.
Troila sta tovorni in potnifki viak, Tréenje v Subotici: lad.
je  podkodovanih nekaj potnikov. Tréila sta motornik in
traktor. Nesreda na proti Bréko—Tuzla: eden lzmed pot-
nikov podkodovan. Lokomotiva in eden vagon sta se iztirila
na mostu, Tréenje na progi Kraljevo—Vrnjaéka banja;
Dva mrtva in eden manfen. Trélla sta viak in avitomobil.
Nesreén na postaji Miandenovae: cloveskih #riev nl bilo.
Brzec se Je zaletel v ranirno lokomotivo. Igtirill so se
Stirje vegoni. Tréenje v Madjarih pri Skopju: ena potnica
je izgublia Zivijenje, poikodovanih pa je bilo 8¢ 27 Liudi.
Motorka se je zaletela v aviobus Mestnega transportnega
podjetia. Tréenje pri Somboru: ena Elovedka Brtev. Potni.
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ZELEZNISKE NESRECE LETA 1963 PRI NAS

ki viak se je zaletel v traktor,
mostu. Nesrefa pri Modridi: eden mrtev in vel polkodova-
nih -potnikov, Lokalni potnidki viak se je zaletel v tovor-
njak, Nesreéa na progi Bela Crkva—ViSac: eden mrtev in
eden lazje poSkodovan. Potniski viask je tréil v traktor,
Nesreéa v Zemunu: ¢lovedkih Zrtey nl bilo, toda malerial.
na Skoda je blla zelo velikn — tovorni viak je namreé iz-
tiril na pasiaji. Nesreéa pri Bujanoveu: laie poskodovanih
snajst 1judi. Pravzaprav srefa v nesredi. Lahko bi prislo
do katastrofe, sa] se je brzoviak »Pariz—Orients zaletel v
tovorni viak. Hujfo nesreto sta prepredila strojevodja in
fuvaj proge, Tréenje pri Krifancih: eden potnik mrtey,
Sestnajst hudo poékodovanih. Tréila lovorni viak in avio-
bus, poin potnikov.

ki je bil na Zeleaniskem

in Van Hinst (Belgija) 1.

LE SOIR - BRUXELLES
A. HERBAUTS — BRUXELLES

(Italija), 2. JaSin
(ZSSR), 3. Pele (Brazilija), 4
Amarildo (Brazilija), 5. Van
Hinst (Belgija).

1. Rivera

PRED POSTO, Cankarjeva ]

TROMOSTOVIE, Wolfova |
POHISTVO: Wolfova 6

Liubljana

* pive proti

lllnﬂllmlmlmﬂmﬂﬂﬂlﬁIII!WMMMIIIHNIINMIH|1II|FI|ITnﬂH 1 1 0O 00000 A RSO v-hwiumrnanmurwpmm

STIRINAJSTA PRAZNUJE |

1
7
:

AR 0N i

LT LT R o B L R

A o T T SETECMEC S T e

=
&
:

Prvi ponovoletni teden je v znamenju pricetka
proslav dvajselletnice enega najpomembnej-
Sih obdobij narodnoosvobodilnega boja na
Slovenskem. Legendarni pohod Stirinajste di-
vizije na Stajersko, kateremu je posveden tu-
di sestavek na tretji strani nafega tednika, je
Se enkrat ofivel v vsej svoji pomembnosti.
Razstava dokumentov in fotografij o pohodu
v prostorih Moderne galerije v Ljubljani, aka.

demija na Gospodarskem razstaviitu v Ljub-
ljani, na kateri je govoril podpredsednik IS
SFRJ in nekdanji komisar Glavnega Staba
NOV in POS Boris Kraigher, in zhorovanje
pred spomenikom na Suhorju (na fotogra-
fiji), kjer je govoril Joie Klanjitek-Vasja, fe-
danji komandant proslavijene divizije — tako
se je pricelo prosiavijanje, ki obuja herojske
spomine in pripoveduje miadim rodovom o
velikem casu,

2
3
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ZDRAVILO PROTI LEVKEMUI?

39etni francoski =zdrawnik
Gaston Naessnes iz Bastie' na
Korziki trdi, da je po 20létnem
prouc¢evanju nasel ucinkovito ce-
levkemiji. V dokaz
navaja ozdravitev dedka, ki so
g z neke pariske klinike poslali
domov, ¢ed da proti levkemiji,
za kabero boleha, ni zdravila, V
njegovi_ oskrbi in s pomodjo
njegovega cepiva je defek od
maja do konca lanskega leta
popolnoma okreval. Vest o u-
spednosti ' cepiva se je kmalu
razdirila po Franciji in tudi v
drugih drzavah in vedno vel
ljudi se obracéa na Naessnesa.

@ MEDNARODNA ANKETA »NAJBOLJSI NOGOMETASI SVETA« @ MEDNARODNA ANKETA »NAJBOLJSI

Sovjetski vratar Lev JaSin prepriljivo vodi po pismih
nSport lllustrierte« iz Miinchna, »Le Soira« 1z Bruxellesa,
»World Sportsa« iz Londona, »Nepsporta« iz Budimpeste
in »Rabotniteskega dela« iz Sofije v anketi tednika »TT«
s temo »Najbelj5i nogometnsi sveias! Mnogo zanimivejsu
je borba za druge mesto, najresnejsi kandidati pa so
Pele, Rivera, Greaves in Law!

Razvrstitev najboljSih nogometaSev svela po prejemu
6 ankeinih listitev (skupoj z nosim, ki smo ga objavili Ze
v prejSnji Stevilki): JaSin (ZSSR) 26 totk, Pele (Broz.) 14,
Rivera (ltalija) 12, Greaves (Angl) 11, Law (Skotska) 8,
Schnellinger (ZRN) 5, Amarildo (Brazilija) in Tropattoni
(ftalija) 3, Altafini (ltalija) in Eusebio (Periugalska) 2,
Di Stefano (Spanija), Garrincha (Brazilijaj, Pluskal (ESSR)

WORLD SPORTS - LONDON
D. GARDNER — LONDON

1. Law (Skoiska), 2. Pele (Bra-
zilija), 3. Greaves (Anglija), 4.
Ja&in (ZSSR), 5. Garrincha (Bra-
zilija).

Toda francoske adravstvene o-
blasti niso prepri¢ane o dejan-
ski uéinkovitosti Naessnesovega
zdravila, Zveza korzifkih zdrav-
nikoy je celo zahtevala uvedbo
preiskave, Zdravniki opozariajo,

da je levkemijo v zaletnem sta-
diju zelo tezko diagnosticirati
in da so analize v 60, prime-
rov napafne. Le tako si je po
njikovem mnenju mogole razia-
gati ozdravitev te boleani.

46 CEKINOV ZA TERJESKOVO

Zene tujih diplomatov, ki so
akreditirani v Moskvi, s0 na
sprejemu na 3Svedskem velepo-
slanistvu  darovale prvi kozmo-
navtid Valentini TerjeSkovi ogr-
lico in zapestnico iz 46 zlatih

celinov 46 driav, ki imajo di-
plomatske odnose s Sovjetsko
zvezo. Darilo je sovietski kozmo-
naviki izrodila Zena Svedskega
veleposianika v naveoénosti Ni-
ne Hruséove.

NOGOMETASI SVETA« @ MEDNARODNA ANKETA »

SPORT ILLUSTRIERTE -
MiUNCHEN

K. HUBA — MUNCHEN

1. Jafin (ZSSR), 2. Schnellin-
ger (ZRN), 3. Pele (Brazilija), 4
Greaves (Anglija), 3. Di Stefano
(Spanija),

NEPSPORT ~ BUDIMPESTA
E. TABAK — BUDIMPESTA

1. Ja8in (ZSSR), 2. Greaves
(Anglija), 3. Trapattoni (Italija),
4. Altafini (Halija), 5. Schnel-
linger (ZRN).

RABOTNIEESKO DELO -
SOFIJA

P. PETROV — SOFIJA

1. Jafin (ZSSR), 2. Rivera
(Malija), 3. Law (Skotska), 4.
Eusebio (Portugalska), 5. Plus-
kal (CSSR).

SNEGULJCICA Wolfova1
KONFEKCUA, Cobova 5

LEV JASIN — BREZ KONKURENCE!

TT - LJUBLJANA
H. UBELEIS — LIUBLJANA

1. Jadin (ZSSR), 2, Pela (Bra-

zilila), 3. Rivera (Italija), 4.
Greaves (Anglija), 5. Amarildo
(Brazilija),
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Do Cetrtka ho &¢ su.
ho  vreme. Najniije
noéne temperature v
notranjosti  okeli  mi-
nus deset, dnevne oko-
H niéle, v viiinah nad
tisoé metrov bhodo le
malo pod ni¢ stopinj.
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,MINULI TEDEN“ JE PREMINIL

ODDAJA TW3 JE IHH.A NESPOREN REKORD MINULEGA LETA: DVANAJST MILLJONOV IEDHIH GLEDALCEV — KOGA SE JE USTRASILA »STARA TETKA«?
— »PRIVATE EYE« SE VEDNO NA SVOJEM POLOZAJU

Rodila se je z imenom
»That Was The Weex ‘Lhat
Wasu (to je bil n’nu.u teden),
postala slavna kratico
»TWIWTW« ter konca.la s
Sifro »TW3«. Prav pred kon-
cem minulega leta je »stara
tetka« — BBC namre¢ — spo-
ro¢ila avtorjem te najbolj
popularne ter najbolj sporne
britanske televizijske oddaje,
da jih do nadaljnega ne po-
trebuje ved. 28. decembra se
je TW3 zadnjikrat pojavila
na televizijskih zaslonih in
mnogi so se vprasali, ¢e je
s tem konec sproséene bri-
tanske politiéne satire, ki jo
Je v zadnjih nekaj letih vzgo-
§ila skupina mladih intelektu-
alcev, ali pa gre samo za pre-
mor pred bliznjimi britanski-
mi volitvami.

Generalni direktor BBC je
gadevo opravil precej na
kratko. Izjavil je sicer, da
sklepu uprave ni botroval po-
ltiéni pritisk, da pa bodo
woddajo zalasno  ukinili«.
Kljub tej odprti izjavi pa ve-
&ina dvomi, da bi se TW3 Se
kdaj pojavila v sedanji obli-
ki; precej jih je, ki sodijo,
da je z oddajo zakljudeno ob-

dobje razvoja britanske po-
liti¢ne satire, ki izjemoma ni
bila omejena le na ozek krog
elitnih poznavalcev, marved
je imela milijonsko publiko.

Za britansko otoéje samo
politiéna satira ni ni¢ novega
— treba se je le spomniti na
Swifta in njegove zgodbe
»O pritlikaveih in velikanih«,
v katerih je satiriéno slikal
tedanjo britansko druzbo.
Zadnji ¢éas pa je bil tej vrsti
ustvarjalnosti manj naklo-
njen in Sele mladi dramatiki
Beckett, Pinter in Osborn so
8 svojo ostro kriti¢nostjo
globlje pogledali v obisti bri-
tanskih ljudi. Pravijo, da je
po svoje pripomogel h kritié-
nejSemu gledanju napad (in
poraz seveda) na Suez; tedaj
je namreé londonski »Spec-
tator« zalel objavljati rubri-
ko, ki jo je vodil eden od
kasnejsih stebrov oddaje TW3
Bernard Levin. Le-ta je zadel
metati kopja proti ljudem, ki
so tedaj obvladovali politi¢no
sceno, ter jih predstavljal pu-
bliki na pol smeSen in na pol
resen nadin. Uspeh rubrike je
pokazal, da je ozradje za poli-
titno satiro ugodno. Hkrati

S0 se podobne zadeve doga-
jale tudi onkraj oceana, kjer
je Mort Shal za teZzke denarce
po kabaretih smesil Eisen-
howrovo administracijo. Vse
to je navdusilo skupino Stu-
dentov iz Oxforda in Cam-
bridgea, ki so nenadoma
spoznali, kako osvezujoée je
Studij zamenjati s pisanjem
(in iskanjem) politiéne satire.
Prislo je do prave poplave
¢lankov, ki so jih objavljali
v Studentovskih listih, ter
kabaretnih to¢k, ki so jih
predvajali- v svojih gledali-
8&ih. Iz obeh Studentovskih
skupinsje nastala nova, ki je
pripravila zabavno revijo pod

naslovom »Beyond the Frin-
ge«, ustanovila kasneje klub
nEstablishment«, zadela izda-
jati revijo »Private Eye« ter
konéno pripravila oddajo
TW3

»Beyond the Fringe« je do-
Zivela velik uspeh in prav to
je bil tudi vzrok za ustanovi-
tev kluba. Klubi so britansks
posebnost, hkrati pa tudi del
vsakdanjega Zivljenja na oto-
ku. Ime »Establishment« ne
skriva ironije mladih satiri-
kov, ki z njimi oznadujejo
vrhnje sloje druZbe, tiste, ki
imajo v rokah krmilo. Pre-
cej ji je v Veliki Britaniji,
ki vidijo v tem samo upor

RAZPRODANA FRANCIJA

»Francija ni ve¢ francoska. je
pred dnevi preplaSeno zapisal
eden od velikih pariSkih dnev-
nikov. Ne brez vzroka: ob ana-
lizi lanskih investiclj tujega lea-
pitala v francosko industrijo se
jo izkazmlo, da so samo di-
rekine tuje naloZbe zmadale okoli
pol milijarde dolarjev, medtem
ko je celotna vsota posrednih in

KANDIDAT OD ,,ZGORAJ“

ALZIRO ZARUR SE JE OPRUJEL STAREGA SISTEMA ZA VARANJE LJUD!: SAM KRISTUS GA
JE POSLAL, DA Bl POSTAL BRAZILSKI PREDSEDNIK

Glasba iz filma =Deseir boljih
sapovedi= zveni vedno modneie,
»Za-rur, Za-rur«, odmeva zvodénik

ni za managerja v moji kampa-
njl. Jaz sam sem! Ce bom zma-
@8], bo viadal Jezus. Jaz bom

Brazilijo v boZije ro-

vl
ne z desne in
Jar prihajam od
sam,
Norost?
Zvijadnost! V Braziliji je Be
vedno prostora za bizarno misti-
, ki jih pre-
: politik jemlje
Jerusa za pomotnika. Zelja po
boljsth &asth, pa zaostalost, bo-
trujeta moZnosti, da bo Zarur
morda kandidiral na prihodnih
volitvah 1665, leta.
Novl wvolivei v Sao Paulu in Riu
dajelo Zarurju § odstotkov glasov
in ga tako postavijajo na COetrto
mesto med eventualnimi kandi-
dati za predsednika: za nekda-
njim predsednikom Kubitschekom,

da mu j& Kubltschek ponudil
drugo mesto na svojl listi, Toda
Zarur je ostal z Jepusom,

Zarur se je na pamet naudil
biblijio In se lotll Studija misticiz-
ma. Leta 1932 se je pojavil na ra-
diu kot pisatelj in gralec, 1948,
leth - pripoveduje zgodba - ga
je obiskal poslanec svetega Fran-
&Y iza Asifkega: =Pride]l Je &as
tvolega poslanstval« =Kakfno po-
slanitvo?« je vprasal Zarur, »Pre-
ber; kniigo,« ie delal poslanec,
w»in rarzumel bod!« Zarur je pre-
bral Franfifkovo knjigo in zares:
=Veadel sem vse!l Zalelo se jo

, moje poslanstvo.=

Za 2adetek je Zarur lansiral ra-

difski program =Ura dobre volje«.

nes . darovi je
finsnciral posebne dobrodelne le-
karne, bolnice, kuhinje, Rudene-
val je hrano, obleko, 2zdravila,
je Zarur ustanovil
»Stranko dobre volje« s parolo:
»Moé¢, resnica, dobrota« in kli-
: »Zarur za predsednikal's
Zarurjeva politiéna sila je »Ra-
dio Mundial= - najmoénejta ra-
djska postaja v Riu (30 kllova-
tov) — ki jo je 19056, leta kupil za
187,500 dolarjev. Na steni v nje-
govi pilsarmmi je obefenad slika
—lm druZine« Od leve protl
: Zarur, Jezus in Mojzes, pa
uu-lcv yetmnt sin, Radio od-

daja 24 ur na dan. Le majhen del
programa jeé namenjen
novicam, reklamam. Vse d.rugo
je Zardr, In Zarurjeva politika?
»Zaka) Iimajo Zenske rade naso
stranko? Zato ker smo stranka
machos! Mi zadovoljujemo svoje
fene!« (Odmev v studiju: =Viva
Jozus|«)
Brazilsky
Rimokatoliskj

tisk napada Zarurja,
Skod

Don Helder

£a Je imenoval heretika,
Zarur pravi: »Ne primerjam se
s Kristusom. Tako trde samo
mojl pristaSi.« Pa jlm pri tem
pomaga: »Rojen sem bil 25, de-
cembra, na istd dan kot Jezus, Na
moj triintrideseti rojstni dan me
je obiskal poslanec svetega Fran-

¢i8ka, ko sem Dbil prav toliko
star ki Kristus, ko so ga
krizali«, (»TIME«)

Zarur s sinom (na konju) in predvolilnimi menazerji

- industrija);

neposrednih naloZb mmogo veé-
ja, Samo v zadnjih treh letih se
je prodaja francoskih delnic tu-
jim investitorjem povefala od
200 na 400 milijonov dolarjev.
Med wvsemi so se v zadnjih treh
letih najbolj izkazale ZDA, saj
50 v takdni ali drugaéni obliki
Investirale v Francijo kar dve
milijardi dolarjev; ved kot 800
milijonov je prislo iz Velike
Britanije, 650 iz Nizozemske in
skoraj pol milijona dolarjev iz
Svice. Vsega skupaj naj bi
Francija v tem d&asu dobila 4 mi-
lijarde tujth investicij, k temu
pa je treba pristeti Se dve mi-
lijardi, porabljeni za nakup
vrednostnih papirjev.

Ceprav v Franciji ne zanikajo
blagega udinka teh dolarsikih in-
jekeij, se vendar vpraSujejo, kaj
bi se pripetilo, e bi se privatni
kapital zadel umikati iz deZele.
Dejstvo je, da so nekatere pa-
noge industrile skoraj v celoti v
lasti tujega kapitala (sintetitna
guma, margarina, elekironska
po drugi plati pa
ugotavlija pariSki »Le Mondex,
da se tuji kapital zadnji ¢as ne
ukvarja z ustanavljanjem novih
industrij, marve¢ se veZze z Ze
delujotim francoskim kapita-
lom.

(PO »LE MONDE«)

mladih intelektualcev; verjet-
no temu ni tako, vsaj v ce-
loti ne. Deloma pa le drzi:
britanska druzba je Se ved-
no razdeljena na vrsto kast
in wvse, kar je »boljSega,
vzgajajo v tako imenovanih
ypublic scools« (javne Sole),
ki pa so v resnici strogo za-
sebne in kjer mladim ljudem
s kovasko vztrajnostjo viepa-
jo v glavo zvestobo do reii-
ma, &es da je to edino, kar
Britanija pricakuje od gradi-
teljev imperija. Prav razred
teh pedagogov (in seveda po-
litikov) obtozujejo zdaj mla-
di, da je zatrl britansko sati-
ro mnogo bolj korenito kot
bi to zmoglo sto policij.

V takSnem ozracju je sati-
ra skorajda morala uspeti.
Benett, Cook, Miller in Mo-
ore so smeSili kar vse po
vrsti, od ¢lanov parlamenta
in vlade pa do Verwoerda,
antisemitizma, drzavne him-
ne, duhovséine in kraljevske
hise, ter ustvarili nekaj, kar
je bilo Se najbolj podobno
kabaretom weimarske repub-
like po prvi svetovni vojni,
preden je priSel na oblast
Hitler,

»Establishment« je leta 1961
propadel. Predvsem se mladli
uporniki niso preve¢ natané-
no ukvarjali s finanénimi za-
devami, mimo tega pa so opa-
zili, da je njihov klub postal
kraj za romarje z Rolls Roy-
ci in podobnimi dokazi kast-
ne pripadnosti. Prav to pa je
bilo tisto, desar si niso Zeleli.
Klub je odkupil drug podjet-
nik, satiriki pa so zaceli iz-
dajati Stirinajstdnevnik »Pri-
vate Eye«. Ko jih je tozil
Churchillov sin, je naklada
nenadoma poskoéila na 90
tiso¢ in s tem so se precej
priblizali svojemu cilju —
posredovati satiro kar najvec-
jemu krogu prebivalcev oto-
ka. Randopha Churchilla so
si — iz hvaleZnosti, ker jim
je naredil takino reklamo —
kasneje Se vedkrat temeljito
sposodili.

Tako je, korak za korak,

Nekaj dni pred koncem minulega leta se je pred zgradbo indijskega parla-
menta v New Delhiju zbralo okoli 10.000 ljudi. Nomen: protestirati proti vse
vi§jim cenam. Protestanti so s seboj prinesii napise, pred parlamentom pa so
~— kot kaZe naSa slika — plesali ples »Bhangra«, znan tudi pod imenom »ples

napodi] trenutek rojstva TW3,
Za Veliko Britanijo, ki je
poznala previdnost stars
tetkex, je bila oddaja nepri-
¢akovana, pa vendar so jio
prvié predvajali 26. decem-
hra 1962, Ze po n2ka) tednih
je postala TW5 najbolj pri-
liuhliena oddaja britanske te-
levizije.

Med politiénimi voditelji je
bilo zaradi oddaje precej ne-
zadovoljstva, vendar direktor
BBC do zadnjega ni popustil
in je vedno branil skuping
satirikov. Sele pred dobrim
mesecem dni so objavili
sklep, ki marsikomu na oto-
ku ni bil vEe¢: oddaje zadas-
no ne bo ved Ljubiteljem
satire je zdaj ostal &tirinajst-
dnevnik »Private Eve«, ki pa
“~liko bolj vneto zliva svoir
ironijo na »tiste pri krmiluc.

(Po »IL GIORNO«)

HARLEMSKA REVSCINA STAVKA

SKORAJ MILUUON PREBIVALCEV NEW YORKA PREBIVA V STANOVANJIH, OZNACENIH S

»SUBSTANDARD« — PREBIVALCI NEKATERIH CETRTI SO ZACELI STAVKATI,

DA BI

LASTNIKI IZBOLJSALI STANOVANJA

Harlem stavka, Zacelo se je na
stosedemmajsti in stoosemnajsti
ulici, prav kmalu pa je stavia
zajela kar celo detrt. Najemniki
stanovanj so sklenili, da ne bodo
pladali najemnin, ¢e lastniki ne
bodo investirali demarja v Stare
harlemske hiSe, ki Ze davno ne
morejo tekmovati z - ameriSkimi
stanovanjskimi standardi, Stano-
valei so svoje Zelje izrazali Ze
precaj ¢asa, pa vendar jih skriv-
nostni gospodarjii — vedéina har-
‘\lemskih hi¥ je last senc iz new-
yorskega podzemlja — doslej
niso ubogalf. S stavko najemni-
kov je spor zdaj kulminiral,

Najemmine v Harlemu so niz-

AVSTRALIJA OSTAJA BELA

CEPRAV AVSTRALIJA VSAKO LETO PﬂTﬂOgl PRECEJ DENARJA, DA Bl PRIVABILA TUJE
NASELJENCE, SE KRCEVITO BRANI BARVASTIH — PONEKOD 3E VEDNO VELJA RASISTIENA
ZAKONODAJA IZ LET, KO JE BILA AVSTRALIJA SE KOLONIJA

V Avstrallji manjka 1judi. Dr-
#ava je tako na redko naseljena,
da je samo v letu 193 namenila
30 milijonov dolarjev za pridobi-
vanje novih driavljanov, Tako ji
je tudli od konca zadnje vojne
uspelo povedati &tevilo prebival-
cev s sedem In pol na ena)st mi-

Tako je amerifki karikaturist ironiziral w-nolm]ltc razlike v latinsko-

ameridkih druibah: vrh visokega

a rezerviran za »rich

mﬁmnmmmanmanm
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Iijjonov. Toda ljudje so na konti-
nentu Se vedno zelo redki,

In kakor se zdi Avstralija de-
Zela, ki sl najbolj Zell novih na-
seljencev, pa po tradiclji ne mara
Azijeev in drugih nebelcev, ki bi
se¢ hotell naselitl, saj bi rada
ohranila staro druzbo, ki jo
oznafuje Alexander Downer -
minister za naseljevanje - kot
»anglikansko evropejsko skup-
nost, ki vsebuje vse kar je naj-
boljdega v starem in novem
svetu,«

Takina diskriminacijska politi-
ka naseljevanja je v Avstraliji
stara sto let, Ko se jJje v drugi
polovici  devetnajstega  stoletja
50,000 Kitajeev odlod¢ilo, da bodo
delali na farmah in v rudnikih
zlata, so beli kolonistli —= bal; so
se, da se bodo zaradl nove delov-
ne sile zniZale mezde - jzposlo-
vali posebne restriktivne zakone.
Tako Zivi danes 80.000 Azljcev
predvsem na deZeli in le redkim
»visoko kvalificiranim Azijeem,
ki se posebno odlikujejo«, je do-
voljeno #lveti v prestolnicl.

Bela avstralska politika gre ve-
likokrat do absurda: Zgodilo se
Je, da so obsodili pet japonskih
tehniénin strokovnjakov - usiui-
bencev rudarskega Kkoncerna, ki
Je v japonskih rokah in ima svo-
Je podruinice po vsej Avstralifi
-~ ker so se prekrdili proti ob-
skurnemu zakonskemu dolodilu
iz leta 1904, ki pravi, da »ne sme
biti noben Azijec In African za-
poslen v nobend sluZbi, ki bi bila
v  Kakrinikoll =zvezi 2 rudar-
stvom«. Pred nedavnim je zako-
nodaja Zahodne Avstralije zakon
sicer preklicala, v resnicj pa mu
je e vedno ohranila moé, sa} ga
Je v nekem smisiu takoj spet ob-
novila s posebnim dolodéilom, da
morajo Imeti Azijci vedno dovo-
ljenje viade za delo v rudnikih,

Le majhno upanje Je, da se bo
liberaliziraln drZavna politika za
naseljence, ki #de posebe) prega-
nja starfe in otroke iz meSanih
zakonov, Tiplten primer za to je
indijski zakonski par, ki je leta
1962 prisel v Avstralijo, da bj 2i-
vel skupaj s svojima sinovoma,
ki sta oba porofena z Avstral-
kama, pa je doXivel, da so ga
minuli mesec pognall iz deZele,
gée pravi: »V Aavstralijl je pe-
el.«

Kritike proti belj avstralski po-
Htiki, pa tudi proti vodilnim
cerkvenim dostojanstvenikom in
vzgojiteljem, so vedno bolj glas-
ne samo zaradi tega, ker je odit-
no, da bo viadi samo z naselje-
vanjem Azijcem uspelo pridobitl
nove driavijane, ki jih delela
tako potrebuje. Predsednik viade

toda v eni sapi pa je v minull
volilni kampanji obljubil, da ne
bo dovolil nobenih bistvenih
sprememb v obstojecih zakonih.
Dejal je, da bo s tem w~prepredil
v Avstraliji grozne probleme, ki
Jih imajo danes v mnoglh drugih
dedelah.« (»TIME«)

ke in nihde se ne pritoZuje za-
radi tega, Grer za stare hiSe, ki
gospodarjem ne nosijo posebno
visokih dobi¢kov; =zato jih last-
niki ne popravijajo ter c*k o,
da se hodo podrle same od s

ali pa da jih bo kupila obcam,
ki je med drugim odgovorna tudi
za varnost prebivalcev mesta; v
adnjem primeru si lastniki
takinih his lahko obetajo pre-
cejSen dobifek, saj ob¢ina obi.
¢ajno odkupi zemljo, na kateri
je: hisa postavljena — leta pa
je- v New Yorku menda naj-
draZja na svetu.

Zaradi vsega tega je Harlem
kajpada najbolj umazana, naj-
bolj smrdljiva in najrevnejia
newyorska cetrt. PreteZzno je na-
menjena ¢rncem, ki so zaradi
tegh ali onega vzroka ostali brez

dela; kdorkoli ima denar za
boljSe stanovanje, se seli dru-
gam,

Lastniki harlemskih hi§ se
obi¢ajno skrivajo pred najem-
niki; gre za ljudi iz podzemlja,
ki delajo s pomoc¢niki ter preko
posebne telefonske sluZbe, Tako
je izredno teZavno dosedi gospo-
darja ter mu izroc¢iti zahtevo za
popravilo; drugafe se — tako
terjajo predpisi — problema ne
da urediti, Ce hofe najemnik
dosedi svoj cilj, mora zato na-
pisati zahtevek, naslovljen na

-

ob&ino; le-ta poslje slabo placa-
nega in pogosto od lastnikov
his izsiljevanega inSpektorja, da
si ogleda hiSo, V najboljSem

‘primeru uspe najemniku pripra-

viti_obZing do tega, da ghdevo
prepusti - sodiséu. Kajpada jezelo
dvomljivo, ée bo sodnijski urad-
nik, dobil :lastnika na domu ali
kjerkoli drugje, da mu bo lahko
izro¢il povabilo sodiica, Ce ga
bo dobil, se lastnik verjetno ne
bo hotel [ pojaviti pred sodi-
Sfem itd.

Zaradi vsega tega so se prebi-
valei Harlema zatekli k stavki.
Prav verjetno je, da se lastniki
his zaradi stavke ne bodo omeh-
¢all. HiSe so toliko stare in do-
trajale, da zanje investicije pre-
prosto niso rentabilne. K!jub
temu pa so stavkajodi deloma
dosegli svoj cilj., Konec minu-
lega leta so vsi newyorski das.
niki objavili délanke in fotogra-
fije iz majbolj umazanih Krajev
New Yorka. Pri tem je prisla
na dan zanimiva Stevilka: v hi-
Sah razreda »substandarde sta-
nuje v New Yorku Se wvedno
$00.000 ljudi, Najrevnejsi in naj-
bol} umazani so okraji Harlem,
East Harlem, East Bronx, South
Jamaica in Bedford Stuyvesant.

(PO
»NEW YORK HERALD
TRIBUNE«)

vojne«

tt « telegrami

@® LONDON — Gospa Grace Livingstone je v Lon-
donu odprla Solo nove vrste: v njej nauce lotene
* Zene, kako »shajati brez moZa pri hisie,

@ MADRID — Za 10.000 tonsko tovorno ladjo »Ca-
stillo de Montuich je izginila vsaka sled: zadnji-
krat se je javila v neposredni bliZini Azorov.

@® BUKARESTA — Romunija je znifala vojaike
izdatke za 4,5/ moskovski zgled.

@ SAJGON — Od 1. do 31. decembra je padlo v
juznem Vietnamu 17 ameriskih vojakov in
oficirjev.

® PNOM PENH — Izgnali so sedem novinarjev: 4
Francoze, 2 Ameritana in 1 Japonca,

@® PRETORIA — Sodiite je obsodilo 15 Afri¢anov
na skupaj 155 let zapora: najhujSa kazen 20 let,
najmilejsa 5 let.

4@ RIM — Obsojeni juZnotirolski teroristi so bili
za boZié pomiloifeni: »Pripravijeni smo zaéeti
znova« so izjavili (ko so priili na Dunaj).

@ RIM — Dobra Solska Zetev v letu 1963: Stipen-
dije so se podvojile,

@® BRUSELJ — Izkop premoga v Belgiji se bo do
leta 1970 zmanjSal od sedanjih 30 milijonov ton
na 15 milijonov,

® LONDON — Lani rekordno avtomobilisticno le-
to v Britaniji: 1,453.831 novih avtomobilov.

.® ARGEI!T[NA = Vrhwnu sodiste je zavrnilo
pritozho proti romana
»Lolitax: V‘Arxeﬂﬂul ni mesta za »Lolitos,

® PARIZ — V blizini letaliiﬁa Mareville se je zru-
Silo kanadsko vojafko letalo (NATO): 8 mrtyih,

@ NEW YORK — Liz Taylor je za »Kleopatroe
spravila v Zep 2,140.000 dolarjev: kolikor je znano,
»20th Century Fox« Se ni napovedal bankrota,

® ZENEVA — Cez tri mesece bodo odprli za pro-
met predor pod Sv. Bernardom: 5828 metrov in
krajSa zveza med Italijo in Svico.

® SAN FRANCISCO — Dne 20. decembra so are-
tirali Roberta Beatyja Fenellija, ker je grozil,
da bo ubil Kennedyja: poslali so ga v norisnico,

@® PEKING — Izdali so dvojno izdajo Maovih po-
ezij, eno v klasitnem jeziku, drugo v jeziku na-
vadnih  smrinikov. Nekaj naslovov: Zavzetje
Nankinga, Vmnitev v Cao Can, Oda slivovemu
cvetu.

@ WASHINGTON — FBI je zaplenila neko zasebno
letalo: kubanski emigranti so z njim hoteli bom-
bardirati Havano.

@ RIO DE JANEIRO — Sovjetska viada je obve.
stila brazilsko, da trenutno ne more izpolniti
obveznosti iz trgovinske pogodbe: gre za 600.000
ton Zita, ki bi ga ZSSR morala dobaviti Braziliji.

S TISKOM V BITKO

tovarne? Ce bi naredili raéun, bi vi-
deli, da je skupnost ulrpela precejinjo

»Ta Clanek kritizira:

tovariSse Efanova, Beljeja in Cerickina iz Sveta za narodno gospodarstve SZ,

tovarisa Gruzova in Zilberitajna iz Driavnega plana SZ,

$kodo.

zelo ¥irok izbor strojev in naprav; ka-
pacitete podgjetlij ter ekonomska rast
podjetij — vse to prifa o velikih moz-
nostih te panoge industrije. Hkrali se
se v veliki meri spremenil znadaj po-
nudbe. Izboljsano je vodenje podjetis,
spremenil se je odnos do gospodar-
1kih  pokazateljep.

Vse to postavija pred ljudi, ki de-
lajo v planskih in prodajnih organi-
zacifah, nove, velje naloge. Nala 2a-
lostna izkusnja pa dokazuje, da so

tovarise . . .«

S temi besedami je redakcija »Ekonomifeskaje gazele« iz Moskve objavila
krititno pismo direktorja zavoda »Kuzbaselektromotor« Judina. Brez ovinkarjenja
je v uvodu samem imenovala ljudi iz najviSjih drZavnih gospodarskih organov,
krivih za napafno planiranje ter zato tudi za gospodarsko Zkodo. »Predvsem pri.
Cakuje redakeija od njih odgovor: kako so zavod »Kuzbaselekiromotor« pripeljali
v teZave in kako ga mislijo reSiti teiavnega gospodarskega poloZaja?«

Kaj je pisal Judin, kar je sproZilo tolikSno kritiénost in tako neposredno

grajo ceniralnih gospodarskih organov SZ?

Zafel sem pisati, ker so bili vsi
noskusi za reditev problemov, o kate-
rih bom govoril, brezuspeini. Pisma,
brzojavke in proinje se kopicijo v
centralnih  gospodarskih organih in
nanje mi odgovorov ali pa se zadeva
konéuje s puhlim pismenim obvesti-
lom. Toda — gre za usodo velike to-
varne. PoloZaj, v katerem smo se zna
8it, Se enkrat zahteva, da se postavi
vpradanje osebne odgovornosti ljudi.
ki jim je zaupano nacértovanje proizpod-
nje — to je razporejanje dobrin, ki
pripadajo ljudstou, ter znoja delavcev
sto in lisoé podjetij.

Nekaj besed o tovarni. Dolga leta
je delala enmakomerno in v zadovolj-
stvo vseh, Natrt za leto 1962 je izpol-
nila popolnoma, ne samo po kolikini,
marveé¢ tudi po asortimaju. Ta pa fe
bil kar precejien, saj je &lo za nekar
tisoé elektromotorjer in strojev. Le-tt
50 namenjeni industrifi premoga, naj-
te, plina in kemiénih izdelkov. Po vsej
verfetnosti bi kar drialo, ¢e bi dejali,
da bi moralo to dejstvo zagotoviti ne

le stalno zaposlenost kapacitet, mar-
veé tudi precejlen porast letnih pro-
izvodnih naértov.

Kljub temu pa smo leto 1962 konéa
li 2 neprodano zalogo konénih izdelkov
v vrednosti dveh milijonov rubljev.

To pa 8e ni vse. Zaloge bi bile vecje
za milijon $eststo tisod rubljev, e bi
Kuzbaski sovnarhoz ne bil zmanjdal
plan kar na svojo pest. S tem je vsaj
deloma, popravil napako tistih, ki so
sestavijali nadért, ne da bi upodtevali
gospodarske potrebe, in ki so ga med-
sebofno usklajevali: nadelniki podod-
delkov, ki se ukvarjajo z elekirogospo-
darstvom in industrijo opreme — v
Gosplanu so to tovaridi Gruzov, v Sov-
narhozu federacije Jeremenko, v biv-
S§em Gosplanu ZSSE pa tovari§ Cernic-
kin.

Koliko fe vse to stalo! Leta 1962 so
na¢rt nade tovarne zmanj¥ali kar se-
demkrat zaporedoma, Ali je sploh tre-
ba poudarjati, kako je vse to zmedlo
proizvodnjo, ustvarjalo presezek de-
lovne sile ter poslablalo pokazatelje

Evo nekaj primerov, kako ekonom-
sko mnepismeni predraéuni pripeliejo
do planirane slepe ulice — kako naj
drugace imenujem poloZaj, v katerem
se je znasla nada tovarna.

Po naértu za leto 1962 bi morali iz-
delati 27.000 motorjev vrste »PM —
700«, TeZko fe uganiti, kje se je nasla
ta Stevilka. Nam, ki vemo, kakine so
potrebe po tem izdelku, je bilo jasno,
da takSna koli¢ina v nobenem prime.
ru ni potrebna. Tovarna je predlaga-
la, da se &tevilka zmanjsa za 15.000 in,
da mamesto tega izdeluje druge reéi.
ki so gospodarstvu bolj potrebne.

Ali je potemtakem Cudno, da fe ve-
lik del proizvodov te vrste ostal v skla-
diféu? Med drugim sta tovariia Zilber-
$tajn in Dobrijan za leto 1963 planira-
la ne 27.000, marveé samo 12.000 izdel-
kov te vrste, ¢eprav nadi prodajni or-
gani danes ne morejo najti kupce nitt
za polovico te koli¢ine. Takine so lah-
ko razlike med dejanskimi potrebami
in planskimi §tevillcami!

Kopidenje posameznih izdellcov ni
enkraten pojav. Po naem mnenju je
temu kriv sedanji sistem delovanja po-
nudbe in razdeljevanja izdelkov elek.
trostrojne industrije, ki ni ved v skla-
du s stopnjo razvoja nade indusirije.
Potem ko smo sprejeli nekalere nove
ukrepe, so nasi kolektivi zdaj bolj kot
kdajkoli poprej zainterestrani na po-
vedevanju proizvodnje in osvajanju
proizvodnje novih izdellkov. DeZelaima

mnogi med nfimi ohranili stari, pre-
2iveli nadin dela.

V skladu z navodili partije in viade
je kolektiv naSega podietia izdelal os-
nutek nabrta za leto 1964. Pozorno
smo ga obdelali, ocenili in odobrile
80 ga parlijske organizacije; po nasem
mnenju je v skladu s potrebam: liud-
skega gospodarstva po nasih izdelkih.
Toda — potem ko smo se posvetovali
5 Sovnarhozom feduracije, smo mo-
rali ugotoviti. da ntma naért, ki ga
pripravijajo driavni planski organi,
nadim nadértom prav nié skupnega . .
Tako so na primer v Gosplanu sklerr!li
da odvzamejo izdelovanje nekaterih iz-
delkov nam ter jih zaupajo drugim
podjetjem. Komu je — tako se spra-
Sujemo — potrebno to wpremeicanie
sestevkovk? Zakay prekinjati proizvod-
njo v eni tovarni, kier ie e vpeliona.
ter jo zadenjati v drugi — in pri tem
izgubiti mnoge tisodake denarja?

»Ekonomi¢eski gazetic ne pifem v svo-
fem imenu, marved v imenu velikega
kolektiva zavoda vKuzbaselektiromo-
tore. Ne moremo ved popuséati neod-
govornosti in radunskim napakam. ki
razbijajo delo industrijskih podjetif,
Sistem planiranja. distribucije in po-
nudbe elektrostroinih podjetii je tre-
ba korenito izboliati. Liudie pa, ki
delajo napaéne gospodarske radune n
fkodijo ljudskemu gospodarstvu. mo-
rajo biti odgovorni za svoje delo. To
terja Zivljenje!
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a2 pomembna naloga je bila poverjena slavni
“XIV. diviziji, ki je s 1200 borci krenila na
svoj veliki pohod 6. januarje 1944 s Suhorja
pri Metliki ¢ez Vivodino, Pokupje, Twopolje, Mo-
slavino, Kalnik in Hrvatsko Zagorje pa ¢ez Sotlo
pri Sedlarjevem, dez most iz brun in desk, na-
rejen na vecer prehoda nu Stajedsko.
Krenila je na svoj veliki pohod Cez Hrvasko,
na pohod bratstve in enotnostt, kajli ta pot
— trajala je natanko mesec dni — se je spremenila
v nenehne manifestacije bratstva in enotnosti med
slovenskim in hrvaskim ljudstvom, Kjerkoli in ka-
darkoli so prisle slovenske brigade v hrvasko vas,
S0 bile polne kosare ijestvin in pijad Ziv dokaz
bratske ljubezni in medsebojne pomoéi jugoslovan-
skih narodov,

Hrvadke Zene in dekleta so na cast slovenskim
borcem krasile okna s cvetjem.

V Pregradi so domadini ob vecernem pohodu
divizije priZgali svede na oknih, kot za procesijo.

IzkuSeni starci so se Zivo pomenkovali z borci.

»Zivila bratska slovenacka divizijale je miladina
hilela pisati 2 ogljem na stene.

Vse to je nase borce navdajalo z novimi modémi,
kajti pohod &ez Hrvas$ko je bil naporen. Vojaika
2apoved pospelenega pohoda je bila paé mocénejsa
od gostoljubnih vabil,

Prav danes je dvajset let, odkar se je zacel
legendarni pohod- XIV, divizije, preziveli borci pa
so se odloéili, da bodo letos ob tej obletnici skupaj
8 hrvaskimi terenskimi in politiénimi delavei ter
vojafkimi funkcionarji obujali spomine na dozi-
vetja tega legendarnega pohoda,

i
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Komaoj smo preskotili prag (mejo, plot
ali kakor Ze hotete) triinestdesetega in
StiriinSestdesetegn leta, pa se ¥e nekdo
oglasa in nas hofe naohraniti z napovedmi
turistiéne sezone v letoSnjem letu, mi bo
brias marsikdo oital in si pri tem mislil:

— Kaj le neki toliko govore o tem tu-
rizmu. Govori¥ ali ne, spremeni se toko
ali tako nié!

Toda, tako trdijo somo pesimisti.

Mnogo bolj sem pripravijen na takele
otitke: ) e i

— Zokoj po Ze takoj no zaEetkv novega
leta spet govorimo o tem? Saj se Se »mu-
Cka« nismo prav znebili od jedate in pijage,
Se bolj pa od cen silvestrskih menujev, ki
50 jih gostinci tako zasolili, kot da je Sil-
vestrovo le 3e letos...

0 res, takim bi res dal prav. Saj so se
I nekateri izmed takih silvestrskih ponoé-
_ hjakov, ki so Zeleli zunaj doma pro-
Slaviti prehod od starega v novo leto, znebili
repkega dela svojih osebnih dohodkov. Zla-
;ti- e so se namenili na Plitvice ali pa v
Orto_roz. Tam so namre¢ vsi morali od&teti
78 silvestrski menu 2z no¢nino in zajtrkom
00 oziroma 12.900 dinarjev, ali z besedo
(Ge kdo ne verjame Stevilkam!) trinajst tisod
devetsto oziroma dvanajst tiso¢ devetsto di-
narjev!?
Tu ni kaj reéi... Verjetno gre za ekonom-
racun, za katerega se dandanaSnji marsi-
tako rad skriva. Morebiti gre tudi za kaj

ski
kdo

— Dozivelij je bilo veltko, — nam je dejal pre-
Ziveli borec GORAZD SKOPOREC-BORUT in zacel
odvijati pajéevine casa, V stari Jugoslaviji je bil
tekestilni tehnik in kaj kmalu spoznal, da mu Ziv-
ljenje piSe besede »krivica« z velikimi ¢rkami. Se-
demindvajset let je bil star, ko je v zacetku julija
1942 odSel v partizane. Ves ¢as je bil obvescevalec,
Ob legendarnem pohodu je bil 3ef obveicevalnega
centra Sercerjeve brigade, ki je skupaj s Tomsi-
¢evo in Bra¢i¢evo brigado sestavljala XI1V. divi-
zijo. Nit spomina se je odvijala, ko je iznenada
pretrgal molk:

~— Obveicevalci smo Ziveli neprestano v negoto-
vosti. Naj so bile okoli§¢ine 8e tako slabo obetajo-
¢e, nalogo je bilo treba opraviti. Tudi na pohodu
je bilo tako. Spominjam se. ...

Kolona divizije je dla preko Prilipa, Golgovega
in prekoralila cesto in Zeleznifko progo Zagreb —
Karlovac. Bilo je opoldne, 11. januarja, ko je divi.
zija potivala v vaseh Starjak, Macki in Lipnica. V
daljavi je bilo videti Zagreb, zaradi &esar se je
raznesla med borci vest:

— Zagreb bomo napadli!

V Stabu divizije pa niso tako mislili. Divizijo
je bilo treba prepeljati ¢ez Savo in polem naprej
¢ez Moslavino na Stajersko. Stab je imel druge
skrbi, saj ta mamera ni bila preprosta, ker je
zased in wustaskih patrulj mrgolelo za wvsakim
ovinkom. Sklanjali so se nad zemljevidi in odlodili:

— Ugotoviti je treba polozaj na sektorju med
Turopoljem in Peséenico ter organizirati varen
prevoz ¢ez Savo,
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Stajerska je bilo za nacisti€énega sovrainika zelo oh&utljiv Zivec. Bila je
neposredno zaledje za boje na sosednem MadZarskem. Zaradi tega in tuvdi zaradi
izrednega nacistitnega terorja — mobilizacijo za oroZje sposobnih moskih, mno-
Ziéne izselitve, mnoZitne uvstrelitve talcev — na Stajerskem ni bilo mogote
raz8iriti ljudskega upora proti okupatorju tako, kot je narekovalo tedanje stanje
na evropskih bojis€ih. Da bi pospeSili partizansko aktivnost, zanetili splosno
ljudsko vstajo in pretrgali sovraZnikove prometne zveze na Balkan in v Italijo,
je politi€no in vojoSko vodstvo Osvohodilne fronte skienilo za vselej zbrisati
Hitlerjeve bhesede: »Napravite mi 3Stojersko nem3ko!l«

//

zje

o ukaz je bil poverjen obveidevalni slusbi.

Strumen pozdray in Ze se je trofica spustila

na ravnino, Qdgovorna naloga, od katere 'je
bila odvisna odloditev &taba, je bila zdaj v rokah
Sefa divizijskega obveitevalnega centra pokojnega
Vikija Kamnikarja- Bojana, 3efa obveilevalnega
centra Tomsiteve brigade Toneta Mayrica in Sefa
obveidevalnega centra Sercerjeve brigade Goraxda
Skoporca-Borula,

Trojica se je v megleni nod: prebijala ‘proti Ze-
lezniski progi Zagreb—Sisak, Od vasi do vasi, do
katerih so jim kazali pot terenski vodi¢i.

— Evo, tamle je proga, na desni pa je vas Rala.
Cez progo ne grem! — se je poslovil vodi¢ in tropi-
ca je ostala sama. Sama v krajih, kjer niso se
nikoli hodili, Skozi meglo so napenjali o€l in ugi-
bali, kje bi bil bunker. Niso ga videli. Prav potiho
so se priplazili do proge, za hip pocéakali, potem
pa brez oklevanja drug za drugim planili cez pro-
go. Onkraj so jih sprejeli modvirnati turopoljski
gozdovi, proga pa se je od njih poslovila z rafalom
iz stroiniénega gnezda v meglo zavitega bunkeria.
Samo en rafal je razparal gluho temo, potem pa
je vse utihnilo. Trofica je madaljevala pot skozi
velike mocvirnate gozdove. Noge so se udirale v
tenko plast amrzlega blata in mraz fe pritiskal v
kost, Hodili so drug za drugim v cikealk varnosini
razdalii. Za vsak primer, ée bl iznenada od kod

prifréala krogla. V jutranjem svilu so z roba
gozda zagledali obrise wvasi.

- Tam je Rosa.

— Katera? Gornja ali Donja?
— Saj je vseeno, katera, gremo! — so blatni in
prezebli zakleli v brke. Po kratikem posvetu $O

naredili naért:

— Vasi se bomo priblifali v strelcih, kot da bi
jo napadli. Eden bo stopil v prvo hisa, drugi bo
ostal pred njo, tretfi pa na koncu vasi na strazi,

Noge so se zaCele udirati v blalno pot, ki je
vodila skozi vas. Nikjer #Hve dufe. Vas je bila kot
izumrla. Ob tem Cusu obitajno gospodinje priprav-
liajo 2ajtrk, fe razmisijal vsak zase, tu pa se ne
kadi iz dimnikorv, niti vadka SCenela ne bevskajo
kot vsepovsod drugod. So mar usta$i poklali vas?

Prvi od trojice je z nogo odmaknil Skripajoia
vrata in previdno pogledal v hiSo. Zenski sta
ga o¥inili =z osornim pogledom, potem pa §li po
svofe, kot da ni nihcée prifel. Ob peéi se je stiskal
v dve gube odéanec. Obvedéevalec mu je  ponudil
cigareto;

— S0 usta¥i kije blizu?

Pa beseda ni hotela steéi; Ofanec je s pogledom
iskal odgovor, %8nslki pa sta nezaupljivo motrili
partizane od nog do glave,

— Nisem sam, ve¢ nas je, slovenski partizani
smo!

Niso verjeli, partizani nosijo vendar triglavke na
glavah. Obvescevalec je kazal na rdedo zvezdo na
titovki, ki so jo Zenske vrtele v rokah. Ocanec je
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Brigade pred prehodom ez Savo

kazal ve¢ zanimanja za tujca in se pocasi odtajal.
Vprasal je to in ono. Razvezal se je jezik in beseda
je dala besedo. Vad¢ani toref niso za ustase. Tudi
cerkezov ne marajo, ker prih@jajo od ¢asa do Casa

* ropat vas. Zaradi titovke, ki je tod okoli Se niso

videli, so mislili, da so pridli neki cerkeai,

— Ne, nismo prisli ropat. Nismo niti ustasi miti
Serkezi. Iz Slovenije prihajamo na pomoé hrvaskim
partizanom. I§¢emo brodarja, ki bi nas popeljal
Gez Savo.

Izkusnie in praksa obveilevalne sluzbe je kma-
lu prebila led. Vas je pocasi oZivela in na mizi sta
se pojavila hlebec kruha in slanina. Blatni cevlji
pod mizo so se ulrujemo prekrizali, Dobro kaZe,
je razmisljala trojica. Pa vendar, v vadkem Zivlje-
nju je le zevala praznina. Otroci, Zenske in semi
stari ocanci so dajali srecanju v vasi pecat nego-
tovosti,

— Kje so pa fantie in moZje? — je vprasala
trofica previdno im hkrati s socustvovanjem.

dgovora niso dobili. V 2ameno so se iznenada

v vasi pojavili mo¥je, kot bi zrasli iz tal

Kmalu je bilo wvse pojasnjeno. Partizan-
ska vas je imela zaradi pogostnih ustaskih in Ger-
keskih ropov svoio oglednidko sluzbo, ki je bila na
strazi noé¢ in dan. Tudi trofico so videli. In ker
niso vedeli, s kakinimi nameni prikaja. so dali
znak za alarm in 2a orofje ‘sposobni moZje so od-
&t & Savi, kjer so imeli svoje zemljanke in bun-
kerje.

Nezaupanje se je prelilo v manifestacijo skup-
nih 3elja: sovrasnik mora &imprei z nafe zemlie!
Terenci so bili takoi pripravlieni prepeliati divi-
zijo Cez Savo s éGolni, ki so jih imeli potopliene
ob bregu Save.

Trofica obveséevalcey je pripravila vse tako, kot
jim je naro¢il §tadb. Nalogo so onravili, Ampak §e
ne do kraja. O vsem tem je bilo treba obvestiti
§lab divizife. Kdo bo fo storil in svet nosil glavo
naprodaj ustafem, skozi Turopoljski gozd mi-
mo bunkerfer ob progi in mimo obcestnih zased?

— Pa Zrebajmo, fantje! — je predlagal nekdo od
trofice,

Pripravili so tri slamice:

— Tisti s kratko gre!

Potegnil -jo je Tone iz Tomsiceve, Odfel je in
pripeljal zveder divizijo, ki jo je vsa vas prija-
teljsko sprejela in pogostila s slanino. preka-
jenim mesom in kruhom kar iz velikih kofev.

Brodarit so 2 dvema velikima dolnoma =2adeli
prepeljavali ' divizijo fez Savo in naslednije jutro,
4. januarja, so bili Ze vsi na levem bregu Save.
V vaseh Preéno, Dubrovéak in Prerovec.

... Da, talo je bilo takrat. Borei so Moslavini
in Posavini odpustili vse blato in fu ohranili v
najlepSem spominw, — je do konca odmotal pajce-
vine spomina Gorazd Skoperec-Boruf.
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KRAMLJANJA O TURIZMU NA ZACETKU LETA

drugega, vendar bi pisec tega sestavka tvegal
re¢i karkoli doloénega. .

Toda — d¢e verjamete ali ne — nasi hoteli
se glede rentabilnosti priblizujejo srednjeev-
ropskemu povpredju, saj smo v lanskih enaj-
stih “mesecih dosegli petinstiridesetodstotno
zasedenost hotelskih lezisc¢!

Neki Svicarski turistiéni strokovnjak je na-
mreé¢ izradunal na podlagi dolgoletnega pro-
utevanja in gbiranja podatkov, da je hotel
rentabilen, ¢e je zaseden skozi vse leto 3est-
desetodstotno ... Kdo ve, ¢e tej rentabilnosti
v veliki meri ne botrujejo tudi cene gostin-
skih uslug in ne le no¢nine! Vendar — treba
je reéi — cene gostinskih uslug, vsaj tako za-
trjujejo, se v letoinjem letu ne bodo poveca-
le, ali pa le malenkostno. Za nekaj odstotkov.
Take so tudi Ze 'objavljene v turistiéno-propa-
gandnih prospektih ne le doma, marve¢ tudi
v tujini.

Gostinci pa niso teh predvidevanj — s sta-
rimi cenami namreé — prav ni¢ veseli. Odloé¢-
no trdijo, da se Zivljenjski strodki iz dneva v
dan vecajo, da so cene Zivil iz dneva v dan
vedje in so zaradi tega kalkulacije pravzaprav

ogledalo

Predsednik Robert O'Brien je izjavil, da je k

temu veliko pripomogel izredno dragi film »Meu-
rei na Baunty«, 4

(Nedeljski dnevnik, 29. decembra — »Novice
brez naslovax.) '

Nemci so krivi, ko pa imajo za »upor« besedo
»Meuterei«, ki bi bila lahko lepo mornarsko ime.
Gre za film »Upor na Bountyju«,

*

Von O'Henry: Ljubavni napoj.

(TT, 31. decembra — Novela na 18. strani.)

Ze spet ta nemstina: »vone seveda pomeni,
da je gospod O. Henry novelo napisal.

*

To je h& madame Nu. Vabijo jo k filmu, da
bi igrala viogo svoje matere. Mati pa se upira.
Bolj kot haj.. .

(Ljubljanski dnevnik, 28. decembra — podpis
pri sliki na 13, strani.)

Zanuck je predlagal bivd prvi dami juinega

Vietnama, naj bi jo v filmu igrala njena héerka
— osemnajstletna Litin, Pogajanja Se tedejo.

(Nedeljski dnevnik, 29, decembra — »Héerka
v vlogi materex.)

Le Thuy (18), hferka madame Nhu, je odklo-
nila filmsko vlogo. Darryl F. Zanuck je deklici
ponudil, da bi igrala madame Nhu, Film bi sne-
mali po spominih njene matere.

(Nedeljski dnevnik, 29, decembra — »Novice
brez naslovas.)

Zelo blagodejno je brati isto novico v istem
¢asopisu v dveh dneh trikrat, od tega dvakrat
na isti strani.

"

Hvala za pismo. Za zdaj ni o skraj§anju vo-
jaikega roka Se nobenih novic.

(Nedeljski dnevnik, 29, decembra — »Vi nam
— mi vam«.)

Dodal je, da bo verjetno Ze konec prihodnjega
leta, razen v vojnem letalstvu in mornarici,
skrajian kadrovski rok od dveh let na poldruge
leto,

(Ljubljanski dnevnik, 28, decembra — »Spre-
jet proradun za leto 1964«.)

Véasih je zaradi obveifenosti dobro prebrati
tasopise prejinjega dnes

na trhlih nogah. ReSitev, pravijo, bodo iskali
v manjsih porcijah...
L]

Po svetu je tako:

Ce se ti navsezadnje ne ljubi Sofirati last:
nega avtomobila in se iti potujofega turistié-
nega nomada ter se Zelis pripeljati v spalnem
vagonu do tiste deZele, kjer nameravas prezi-
veti letni oddih, ni¢ hudega! Ves, da si bo§
lahko tam izposodil vozilo brez Soferja proti
dolodeni odSkodnini. Vozil se bos kolikor se

bo¥ hotel, kamor bo3 hotel, odvisno pa¢ od

debelosti denarnice.

Pri nas dolgo tega ni bilo. Na to ni bilo
moé¢ niti pomisliti. Saj je bilo le malo cest
takih, ki bi bile sposobne za udobno voZnjo,
pa tudi pojem motorizacije ni tako hitro pre-
#zel slehernega drZavljana, kot je to, denimo,
danes.

Vendar smo tudi na tem podrodju naredili
lani prve, sicer nebogljene korake. letos pa
kaZe, da bo »ndojenteke Ze kar shodil.

Zgolj podjetje »Kompasx iz Ljubljane na-
merava letos uvoziti precej »volkswagnove v
ta namen. In to vozil obeh tipov — vkaravana«

in ¢isto osebnega. Te bo potem izposojal turi-

stom, ki bodo prispeli k nam bodisi » vlakom
ali z letalom, da =i bodo lahko ogledali za-
nimivosti na%e cdezele.

To bodo vozila brez Zoferjev. Vsak, ki bo
imel ustrezne dokumente, si ga bo lahko iz
posodil za doloden &as, proti ustreznemu de-
narnemn nadomestilu ., .

Tn kje si jih bo lahko irposodil?

Na seznamu so za letofinje leto &tiri me-
sta: Ljubljana, Zagreb, Beograd in Bled.

* ’

Gotovo vam je % v spominu — &e ste jo
seveda brali — »Uredba o pridobivaniu pravic
na *stavbah, stanovanjih in zemljii¢ih po tu-
ith drZavljanih in tujih pravnih osebahe, ki
je hila sorejeta konec leta 1962,

Ta uredba je bila sprejeta z namenom, da
bi poZivili tuji turizem in tako pospedili grad-
nio ohisktov v naSih turisti®nih sredigéih. To-
fda nihée ni tedai niti pomislil, da bo ta ured-
ha dosegla v tujini tak odmev, kot ga je. Ta-
ko 7animanie kot ga je...

Nai to doka%e en sam primer:

Podietje »Kompas« (poleg EZe nekaterih
ageneii v driavi) je dobilo od zveznih organov
repistraciio, da se lahko ukvarja s tovrstno
deiavnostin. Tn seveda. za&eli =so z ustrezno
provarando., V tujini so naleteli na velik od-
mev! Samo tuje potovalne agencije se zanima-

io za gradnjo 22500 novih lezi%¢ v naSih tu-
ristiénih krajih v skupni vrednosti ve¢ kot 34
milijonov dolarjev! In slednji¢ so tu e pri-
vatniki (vec¢inoma nasSi izseljenci, ki so se po
upokojitvi vrnili v domovino), ki so priprav-
ljeni, po prijavah sodeé¢, graditi raznovrstne
turistiéne objekte v vrednosti ve¢ kot 30 mili-
jonov dinarjev.

Te vsote s0 brez dvoma zajetne. In ¢e upo-
Stevamo, da imajo tudi druge sorodne agen-
cije prav tako dolo¢ene ponudbe, so te vsote
Se vedje!

Zmotno je mnenje nekaterih ljudi, ki me-
nijo, da bi s tem poc¢eli nekaj tujega na8i druz-
beni ureditvi! Se dale¢ ne! Nadelo teh inve-
sticij je v tem, da bi tuja potovalna agencija,
ki je na primer pripravljena investirati, zadr-
zala zgolj prednost pri izkorii¢anju zmoglji-
vosti zase, v pogodbeno dolodenem ohdobju.
Sedanja doba, ki je bolj ali manj simholiéna,
devetindevetdesetih let, je vsekakor nemogoéa
in neekonomska! Tuji ponudniki bi se zado-
voljili, kot kaZe primer iz Belgije, s petin-
dvajsetimi leti, nakar bi postal objekt povsem
naSa last.

Ima pa tako investiranje tujih sredstev Se
ve¢ drugih prednosti: vsa gradbena dela, ki
bi jih izvajala na%a gradbena vnodjetja, bi bi-
la pladana v tuji valuti. Nadalie bi dosegli
vedii priliv tujih turistov in slednji¢ bi mno-
go hitreje ve¢ali na%e turistitne zmogliivosti.

Prednosti so torej na dlani. Zlasti %e, ker
ponekod, predvsem pa v ZdruZenih drZavah
Amerike po prvih ponudbah, #e delaio na tem.
Tam se zdaj ustanavlja nosebna druZba, ki
bi gradila v nadi drZavi objekte za naZe izse-
lience, ki hi se Zelell vrniti v staro domovino.
To bi hila cela naselia z vsemi potrebnimi ob-
jekti, kot so bolni¥nice, kulturne ustanove in
podobno.

Kot refeno, ta dejavnost je letos med naj-
bolj zanimivimi v tistih turisti®nih agencijah,
ki imajo dovoljenje zanjo. Vendar je, Zal, ra-
zumevanje raznih é&initeljev za ta problem do-
kaj pi®lo. Dejstvo je namred, da vsi molde
o tem in ne povedo svojega mnenja. Zaradi
tega so posamezne agencije v hudi ka¥i: zadele
so z delom in propagando, interesentom pa
ne morejo dati nobenih dolo¢nejdih informacij
in modatkov.

Skoda bi bilo, da bi bil njihov trud zaman. |

Skoda bi bilo »prisluZiticx si pedat neresnega
noslovnega partnerja z interesenti, nri katerih
je vsaj to v navadi, da se jim odgovori na
njihova vprafanja in ponudbe! LA

SERVISI SO,
GOSPODINJSKIH

POMOCNIC NI

® !5¢em kmetko dekle ze pomof v
gospodinjstvu in varstve otroko.
Plata po dogovoru, stanovanje,
hrana preskrbijena.

@ Lepo sobo in hrano dam za Stiri-
urno pomoé& v gospodinjstvu.

© Sumostojno gospodinjsko pemotni-
co sprejmemo takoj. Plafa dobra.

@ Gospodinjsko pomoénico i3te 3tiri-
Clanska druZina. Na rozpologo so-
ba s posebnim vhodom.

sak dan preberemo v nalih Casopisih

nesteto takih in podobnih oglasov, to-

da odgovori nanje pridejo zelo redko,
Povprasevanje po pomoéi v gospodinjsiva je
ogromno, vendar te delovne sile skorp ni,

Pomanjkanje gospodinjskih pomoénic ni
samo na¥ problem, temved povsod, posebno
v industrijsko razvitejih driavah, kjer indu.
strija zaposluje vedno veé¢ Zenske delovne
sile. Dekleta, ki odhajajo v mesta, se raje za-
poslijo v tovarnah kot v gospodinjsivih, ker
je v njih zanje polozaj boljfi in perspektive
za prihodnost bolj obetajoce, Zat, oglasi, ki
iSéejo pomoé v gospodinjstvu, obljubljajo wi-
soke dohodke, moderna stanovanja s televi-
zijo in avtomobilom, pofitnice v znanih leto-
vis€ih in najboljie delovne pogoje, Toda
kljub vsem obljubam so i oglasi, tako kot
pri nas, najveckrat zaman.

In pri nas? Kje je glani vzrok pomanjka.
nju gospodinjskih pomoénic?

Poglejmo, kaj nam je o tem dejala 30-leina
Neika, ki 7e deset let sluzi pri tujih dru
Zinah:

»Pri tej druZini sem #e Stiri leta. Pre)
sem zamenjala nedtefo sluizb, ker zelo teiko
najdef druzino in gospodinjo, s katero se de-
bro razumed, Skoro povsod drugje so me
gledali kot sluzkinjo, ki mora ustreéi muham
vsakega Clana v druZini, pa cetudi so Se tako
v nasprotju z dejstvom, da si tudi ti clovek.«

Na vprasanje, zalaj se tako malo deklet,
ki pridejo s podeielja v mesto, zaposli v go-
spodinjstvu, ‘nam je odgovorila s temle pri-
merom:

sPred dvema letoma je tudi moja sestra
prisla z Dolenjskega v mesto k neki druzini.
Toda ko ji je nekoé fant rekel, da jo bo pu-
stil, d¢ bo ¥e naprej sluzkinja, se je zapo-
slila v tovarni. Tam je bila glede dohodkov
na slabfem, toda imela je svoje delovno me-
sto, ,poklic’, ki je bil veliko bolj cenjen kot
pregnji, in konéno prosti ¢as, ki je bil res-
niéno njen.«

Zadnja leta so se problema pomanjkanja
gospodinjskih pomoénic lotile tudi obéine, ki
so v okviru svojih krajevnih skupnosti usta-
novile posebne servise — pralnice, Sivalnice,
kemiéne &istilnice, organizirale nego bolnikov
na domu, gospodinjske servise, Servise so
ljudje dobro sprejeli in so na sploino zele
rentabilni. Najved teZav pa je pri gospodinj
skih servisih, katerih naloga je pomagati &m
ved jemu krogu posameznih gospodinjstey, zato
Pa bi storitve servisov morale biti cenene, In
ravno pri tem nastane problem. Kako te ser-
vise €imbolj priblizati ljudem in kako dose&i
najniije stroske? Ker je najcenejia nekvalifi-
cirana delovna sila, na Zalost v teh servisih'
zaposlijo prav tako delovno silo. Kakor hitro
pa si dekleta v teh servisih z raznimi teéaji
pridobijo kvalifikacijo, se poveéa tudi cena
storitev, ki potem lahko koristijo le ozkemu
krogu ljudi.

Dekleta, ki se zaposlijo v teh servisih, so
povedini z deZele in je to le njihovo zadasno
pribezaliSée v mestu, Tu dobe hrano, delo in,
kar je najvainejSe, stanovanje, Ko si potem
séasoma poiScejo novo zaposlitev in sobo,
sluZbo v servisu z veseljem pustijo. Tako se
te delavke stalno menjavajo, deloma so varok
nizki dohodki, predvsem pa zapostavijen
druibeni poloZaj, in tudi dejstvo, da je njihove
delovno mesto vsak dan pri drugi siranki,
kar ni ravno spodbudno. Razen ilega stranke
uporabljajo ta dekleta za najteZja dela v go-
spodinjsivu, Tako nam je 19Jetna Anica iz
servisa povedala, da je morala ves dopoldan
nositi premog v éeirty nadstropje, s tezko
brento na hrbtu. Ko je gospodinjo prosila,
naj ji da raje dve vedri, je ta odgovorila:
»Oh, raje 3¢ v vsako roko primi eno vedro,
pa bos prej gotova.«

Konénoe smo povprasali za mnenje o teh
problemih 3¢ Rozika Zigonovo, podpredsed-
nico obéinske skupSilne obdine Center v
Ljubljani. Popolnoma soglasa z mnenjem, da
so te stvari trenutno pri nas perefe, vzroks
pa razlicni. Na Zalost Se vedno vlada med
1judmi naziranje medéanske druibe, da je
gospodinjska pomoénica sluikinja ali dekla
za vse, ki mora molée opravijati najrazlic-
nejie ukaze svojih gospodarjev,

Pri gospodinjskih pomotnicah v posamez-
nih gospodinjstvih je druZbeni poloZaj Se
slab&i kot pri dekletih v servisih,

Njihov delavnik traja od jutra do vecera
pa tudi nevarnost, da izgube sluibo, je vecja.
Kakor hitro se tako dekle poro&i ali zanosi,
se najveckrat znajde na cesti. Delovni pogoji
deklet v servisih so sicer boljsl, imajo svoj
8urni delovni éas in iste pravice kot vsak de-
lovni élovek. Vendar pa tudi one futijo, da je
njihov poklic druibeno zapostavljen.

Ce hocemo, da se bodo razmere v tem po-
gledu zboljale, je prva in najvainejSa na-
loga, da tudi poklicu gospodinjske pomoénice
priznamo mesto, ki mu v nasi druzbeni ure.

. ditvi pripada., Ampak ne samo z obljubami,

temveé z dejanji!
M. GRANDOVEC

T T iy
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PO NASI DEZELI

NEKOC IN DANES

@ NOVO MESTO JE STARO 600 LET

Pod tem naslovom smo v TT z dne 3. decembra 1963 §tev, 48, brali
pod zaglavjem »Po nadi deZeli dgnes in nekote daljii sestavek o Novem
mestu in njega ustanovitvi,

Temu sestaviu bi rad dodal nekaj znalilnosti, ki jih pisec ni omenil,
pa se mi zdijo vazne.

Naselbina iz katere je veliko Novo mesto, se je imenovala Oppidum
Markstatt in ne Gradec. Oppidum Markstatt pomeni obzidani kraj v Slo-
venski marki, kakor so takrat nazivali Dolenjsko. Gradec pa je bila
naselbina na gritu na okljuki Krke, ki je stala tam — kot navaja stidka
Ideographia, 2e leta 1081 i je bila verjetno stiska Zitnica in bivaliiée
oskrbnika stiskih posestev, ki fih je samostan imel v teh krafih,

Pisec omenjenega sestavka pravi, da je vojvoda Rudolf IV, ob usta-
novitvi mesta dal sezidati cerkev in nekaj veéjih poslopij. Vrhovéeva
zgodovina lega ne navaja. Omenja pa, da je takrat 2e stala cerkev
sv. Antona v Gozdu, na sedanjem Predernovem trgu, prej Florjanov trg.
Izkazalo pa se je mnogo kasneje, ko je Vrhovec pisal zgodovino Novega
mesta, da je tudi sedanja kapiteljska cerkev stala na tem mestu kot
skromna cerkvica sv. Miklavia. Novomeski rojak, pok, zgodovinar JoZe
Gregori¢, ki se je prav specializiral na ugotavljanje zgodovinskih dejstev
pri kapiteljski cerkvi, je ob temeljitih raziskavah dognal, da je cerkvena
ladja prvotni, torej najstarejdi del cerkve, torej eden najstarej¥ih objek-
tov Novega mesta, ki je po vsej verjetnosti stal Ze ob ustanovitvi mesta.
Odkril je namreé¢ v ju2ni steni ladje dvoje, v severni pa eno zgodnjegot-
sko okno, v stem: sedanfega prezbiterija pa mnogo kosov prvotnega pre-
zbiterija. Novomescéani so mamre¢ prieli graditi novo cerkev v Casu
nfthope najvetje konjunkture, ko so najbolj obogateli zaradi velikih
pravic in bonitet, ki jim jih je dal ustanovitelj. Podrli so stari prezbi-
terij in dogradili novega, sedanjega, velikanskih dimenzij, ki se — jasno
niti najmanj ne skladajo z dimenzijami stare cerkve. Novi prezbiteri}
je bil posvelen ieta 1429. Ce trdi Vrhovec v svoji zgodovini Novega me-
sta, da je prezbiterij zidal le skromen zidar, ki mu je gotski slog znan

le povréno, se je poiteno zmotil, kajti prezbiterij je odliéno arhitekton-
sko delo pisoke gotike. Poleg tega pa se kamnoseska znamenja na oknih
lepo ujemajo z znamenji na oknih in sbokih stare pleierske samostan-
ske cerkve, kar je znak, da je bil novomeski prezbiterij zidan in
dograjen nekako v istem ¢asu, kot cerkev v Pleterjih in da ga je vs@j
deloma gradila ista delavnica. Po zidavi in po vseh vidikih tedanjega
gradbenidtva se da sklepati, da bi bila nova cerkev, ¢e bi jo bili dogra-
dili, velikanska troladijska bazilika s stolpom ob strani, Kfer se prav
dobro vidi njegov tloris. Gradnjo pa so preprecili Stevilni poZari, kuga,
turski vpadi in druge nesrede, zlasti 3e ustanovitev Karlovea, vsled
desar so medcani obuboZali. Pa so zato nasilno spojili cerkveno ladjo
s prezbiterijem, pri tem pa je nastala ona znacilna lomljena éria cerkve,
ki je vsem zgodovinarjem — razen Hitzingerju — delala obilo pweglavic.

Se nekai o imenu mesta. Stifki kronist omenja, da je dobilo mesto
naziv Novo mesto 3ele po velikem po2aru leta 1580, bolje 1576, ko je
pogorelo do tal, pre; pa se je imenovalo Rudolfsvert, Vendar to ne dréii,
kajti zgodovinsko je dokazano, da se fe mesto Ze davno pred tem ime-
novalo Neustadt in so to obliko imena uporabljali tuci uradno. Res fe
dal Rudolt IV, mestu svoie ime, a se je kar nekako pozabilo. Sele ob
500-letnici mesta so me§éani ponovno zaprosili avstrifskega cesarja, da
dovoli mesto imenovati Rudolfovo v éast rojstva cesarjevida Rudolfa.
Vendar se to ime uradno ni dolgo obdrialo. Mesto ima tudi svoj grb,
ki predstavlja ustanovilelja sededega na rdeti 2ametni blazini, na desni
so0 tri sonca, na levi trije lunini krajci, V levici drz drZavno jabolko,
v desnici razvito zastavo, pritrjeno na meé, na glavi ima nadvojvodsko
krono.

Kamnosefka znamenja na oknih kapiteljske cerkve, novi prezbiteriji,
ki so istovetna znamenjem na kartuzijanski cerkvi v Pleterjah

@ RIMSKA POSTOJNA NAUPORTUS

Potniki stotin avtobusov in tisoéev avtomobilov, ki vsak dan poseb-
no v poletni sezoni dréijo po asfaltni cesti skozi Cankarjevo Vrhniko,
vedinoma ne vedo, da se vozijo po zgodovinskih tleh znamenile posta-
janke starih Rimljanop — Nauportusa. Zgodovinar Tacit govori o njej
kot o postaji za pretovarjanje, ki je bila pomembna ves ¢as rimskega
imperija. Podrobno opisuje tudi upor rimskih legij na Vrhnili.

Se pred Rimljani so pripisovali Vrhniki pomembno vlogo tudi Iliri
in Kelti, za katerimi je ostalo v zemlji mnogo sledi: keltskega denaria,
orodja, oroéja in tudi raznih napisov, Ostalo kulturnozgodovinsko gradi-
vo, ki so ga nadli pri izkopavanjih v bli%ini izvira Ljubljanice, kjer je
bilo veliko pristanidée, je pripadalo Rimljanom.

Stari zapiski govore, da je bilo trgovsko sredisée Nawportusa na
Dolenfih mjivah, kijer so odkrili sledove naselbine, velike 250 krat 250
metrov. Varoval jo je preko dva metra debel zid. V sredini so bili uradi,
mestna hida in svetifte, okoli pa lope trinice z zidanimi lkletmi. Na
drugi strani Ljubljanice je bilo stanovanjsko naselje.

Zaradi zaséite Nauportusa so zgradili Rimljani na kopastem hribu,
imenovanem Gradi§ée oziroma Hrib, peterokoino trdnjavo, ulrjeno z
okroglimi stolpt in pravokotndmi stebri tik ob obrambnem zidu,

Arheologi so odkrili tudi nekropolo Nauportusa, ki je le2ala tik ob
danasnp cesti Ljubljana—Postojna. Zanimivo fe, da fe tekla rimska
cesta iz Akvileje (Oglej) preko Emome v Siscio (Sisak) toéno pod da-
nadnjo cesto. Imela je deset metrov Siroko cestisfe Zgrajena je bila na
plasteh ilovice, temelfi pa so bili po potrebi ulrjeni z debli in debelej-
#mi vejami. Na tej podlagi je bila cetrt metra debela plast droblienega
kamna, povrh pa fe 120 cm debel sloj prodca. V gradnji cest ni dosegel
Rimlianov dolga stoletja nihce,

NAMESTO NOVOLETNE REPORTAZE — SAMO NOVOLETNI POGOVORI
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Vratar sploSne bolniSnice v Mari-

borv je vijudno vztrajal pri prvotni
trditvi:

»Ne, danes je Ze ni bilol«

»Oprostite, to ni koka vaia uslvi-
benka, marvef mati mariborskih.. .«

»0h, kaj mislite, da je ne poznam?
Domala je res Ze na3a; skoraj ne
mine dan, da ne bi priSla k svojim
dekletom. Toda danes je res 3e ni
bilo; prisli ste prezgodaj. Svetujem
vam, potakajie ali pa se oglasite
tretjega januarja. Tedaj bo zanesljivo
prisla, saj bodo dekletca stara Ze pet
mesecev . . .«

Moz z zlatimi érkami na €epici me
je ve& ko preprital, da res pozna to-
varidico Ano Atel3ek, sre€no mater ma-
riborskih Cetverk.

0d sretnega dogodka pri AtelSkovih
— od 3. avgusta 1963 pa do tretjega
dne novega leta 1964 — je natanko
pet mesecev.

e, .po pravici vam povem, Sama ni-
sem pritakovala tolikSnega druzZinske-
ga prirastka naenkratu se 2Zivo spo-
minja prvih dni evgusta triindvajsetletna
strugarka iz mariborske tovarne Zeleznidkih

* vozil yBoris Kidriée Ana Atelsek, ki je do-

A

ma pravzaprav iz Zavrha pri Lenartu v Sloven-
skih goricah.

»Tretjega avgusta sem moral Ze ob 7. uri
na neko sejo. Tedaj, dober teden po kata-
strofalnem potresu v Skopju, smo imeli pol-
ne roke dela. V dva dijaska domova smo
sprejeli mlade brezdomce iz poruSenega ma
kedonskega glavnega mesta,x pripoveduje
enaindvajsetletni elektricar Ivan AtelSek, ki
pa je zdaj zaposlen pri ob¢inskem komiteju
miladine na Taboru. sKo mi je nekdo med
niénico, sem Ze vedel: dobila sva naraSfaj.
tovarisi dejal, da moram nujno poklicati bol-
Ko pa sem slisal Se za podrobnostix ves
nasmejan odkritosréno nadaljuje simpati¢ni
ofka (doina je iz Lepe njive pri Mozirju),
wsem bil resda malce zbegan, toda brZ sem
se pomiril, ko so mi zatrdili, da je vse v
najlepSem redu.«

Cestitk one dni ni bilo ne konca ne kraja.
Precej jih je bilo tudi ob novem letu.

»Iz vse o%je domovine sva dobila pisma
7z najboljdimi Zeljami za novorojene nara-
séajnice, najve¢ pa seveda iz juZnih brat-
skih republik — Srbije ter Bosne in Herce-
govine. Po&tar pa nama je prinesel tudi lepa
voséila iz Nizozemske in AlZirije.. .«

»Ali ste bili v zadregi za imena za deklet-
catu

»Izbira imen mi res ni povzrodala pregla-
vie. Cetveréke so kar hitro dobile vsaka svo-
je ime. Va8i radovedni kolegi, novinarji in
radijski ‘reporterji, so prvi hoteli vedeti,
kako jih bom imenovala; pa sem nadtela tale
imena, ki so mi najbolj vSe¢: Anica, Irena
Daniela in Branka. Pri njih je ostalo tudi
pozneje,« zatrjuje mlada mamica.

Zdravje Cetverk je bila seveda prva skrb
obeh Atelkovih v minulih tednih »staregac
leta, Pa tudi na stanovanje, primerno za to
likdno druZino, je bilo treba misliti ¢im-
prej. Odkar sta se pred dobrim letom po-
rodila (spoznala sta se Ze v Zeleznicarski
industrijski Soli v Mariboru in poznanstvo
utrdila Se pozneje v tovarmi ((Boris Kidric«),
sta prebivala v razmeroma skromnih stano-
vanjskih razmerah v Studencih. Zdaj je se-
veda drugaGe: najprej tovarna, nato pa Se
razumevanje obéin Tabor in Center in —
Atelskova sta za »dan republike« — 28. no-
vembra — dobila kljuce za sodobno, lepo
stanovanje v novem, modernem stanovanj-

skem stolpitu v Kamnifki ulici Stevilka 52
v istoimenski mariborsiti mestni detrti.

yPresreéna sva, da S0 nama pomagali s
stanovanjem!'«

V prostorni sobi so se ob mojem prvojanu-
arskem obisku v nenavadno toplih sonénih
zarkih skopalex Stiri otrofke posteljice. Praz-
ne, brez tistih, ki so jim namenjene ...

yPuntke so Se zmeraj v bolniSnici, ker
w naiem bloku sprva ni bilo vse urejeno s
kurjavo. Ne, ni¢ hudega jim ni, zdrave so
vse! Cez kakih deset dni bodo Ze doma. Tako
se 7e veselim nanje, ¢eprav vem, da bom
imela veliko dela z njimi, Pa bom Ze zmo-
gla vsa vsakodnevna opravila; mati zmore
vse, kadar gre za otrokex ~

BeZen pogled po okusno urejenem stano-
vanju odkriva povsod, da ga neguje zares
skrbna gospodinja. Vse je na svojem mestu.
Odsev s kovinskih delov kuhinjskega pohistva
ti jemilje vid. Povsod blis¢...

»Se Sest mesecev bom na porodriskem do-
pustu. Za ta &as me ni¢ ne skrbi, saj bom
imela vestne in marljive pomodnice: prid-
ne gojenke najstarejSega letnika Sole za me-
dicinske sestre. Seveda pa bom morala raz-
misliti kmalu tudi o' stalni otrodki negoval-
ki, ki jo nameravam dobiti prek vzgojne
posvetovalnice. — Ne morem pa si zamish-
ti, kako in kaj bo poteem, ko bom morala
spet v sluzbo. V otroSki vrtec, ki ga imamo
celo v hi&i, lahko moje pundéke poéljem Sele
s tremi leti. Vse do tedaj pa bi bila rada
z njimil«

Resitev bo treba najti, ko bo tako daleé.
Prva razumevanja so lahko samo za zgled.

»Za vse, kar so storili za najina dekletca
in naju ze doslej, sva Se posebno hvaleZna
skupiétani in drudkenim  organaszacijam v
ob¢ini Tabor, tovarni ZelezniSkih vozil »Bo-
ris Kidriée in seveda poiZrtvovalnemu kolek-
tivu mariborske bolniénice, predvsem zdrav-
nikoma dr. Slefanu Vargi in dr. Milodu Po-
rekanju ter skrbnim sestram porodniskega
oddelka,« navezuje zadovoljno Ivan AtelSek.

Seveda — obljub je bilo Se veliko od mar-
sikod, toda ostalo je le — pri obljubah...

Se ena podrobnost me zanima $e prav po-
sebno na koncu obiska.

yKako pravzaprav lo¢im med seboj moja
dekleta? Torej Se to. No, cisto preprosto
je s to redjo: Anka (prva) ima Ze »bujne«
jase, Irena (druga) je najmanjsa in po pre-
boleli zlatenici zdaj najbolj Ziva med Stirimi
sploh, Danielo (tretjo) poznam po malce
zavihanih usesih, Branka (detrta) pa je naj-
tezja med vsemi; pomislite, po petih mesecih
tehta #e 6,5 kilograma! Pa kakSen »érvideke
je bila,e mi ponosno zatrjuje mati ta cCas
najpopularnejsih Slovenk.

eSS ARRANRRE

Odiel je dedek Mraz in pustil prazen Zep.

Minil je Silvester in pustil magka.

Skotili smo v novo leto. Pa ne samo mi. Skotile so
tudi cene. Volk je poirl kozo. No, pa kaj? Menda ne bo
koza volka. ZaEelo se je z bencinom in trolejbusi. Ampak
brez panike prosim. Vse bo ostalo kot loni, kot v letv
1963. Pomlad se bo $e vedno zafela 21. marca in pust
bo %e vedno na torek. Vliaki bodo zamujaii po obifajnem
voznem redv in kar je najvainejSe: dinar bo ostal na
istem nivoju; 3e vedno bo vreden sto par.

Bodimo roZnogledci. Strumno v novo leto! Vsak zo-
tetek je teiak, korajino naprej, letos imamo dan vect,

hrod&e in olimpiado.

Novoletna pomota

Nace je stal na mehkih no-
gah. Brezkonfna plejada dvojnih
konjakov, ki so se izrodili iz ne-
dolznega Spricarja, mu je zapu-
stila majavi ploénik in potrjen
&in kapitana suhe plovbe.

— Bardlca po cesti
hk ... Kdo je rekel pacek?

V vegastem koraku z rahlim!
menjalnimi viozki sumljivih na-
gibov, ki so v neenakomernih
zaporedjih dokazovali v vse) svo-
ji velifini priviatnost zemlje,
zemlje? — kakfne zemlje — as-
falta, kvedjemu asfalta! Nace je
v obupu izgubljajotega ravnoteZ-
ja objel kandelaber.

plava

— Auf biks! Kdo jJje naSega
majstra z nozem! Luna sije...

OtoZno se je zagledal v Jué, ki
je brez smislyg za twist plesala
na vrhu kandelabra, Tako Siro-
ko je razprl usta, da bi lahko
pozr] éetverec brez krmarja, ho-
te¢ prepriéljivo zalajati v ble-
4¢edo Zarnico... Pa ni 2alajal.

Iznenada je Zarnica ugasnila,
Ck in tema!

— Novo leto!
Naceta,

— Zivelo novp leto! se je Na-
ce zadrl z vso modjo svojih te-
norsko usmerjenth glasilk, ki so
sedaj Ze rahlo spominjale na
Armstronga.

je preblisnilo

...I..II-Il-------------;-—_..._..,,A. -

— Sreéno v StiriinSestdesetem!
Sreéno, zdrave in
kaksng fejst veselo...

Iznenada ... korak v mrak..
na rami teZka roka. Roka pra-
vice.

— Kaj pa razgrajate, tovaris?

Nace je &isto na blizu poko-
ketiral z obli¢jem moZa posta-
ve,

— Kaj?

— Tisoé dinarjev globe zaradi
kalitve noénega miru!

Nace je onemoglo pogledal, kot
bi ga pravkar potegnili iz pral-
nega stroja.

— Kakfna kalitev, tovarif mi-
liénik? Novo leto je vendar, pol-
nod!

— Kak#na polnot? KakSno no-
vo leto? Elektrika je crknila!

® POMNI: Ni vedno Novo le-
to, kadar crkne elektrika; sicer

bi pisali Z¢ nekaj sto tisoC let
po Kristusu,

Novoletni dobitek

Zgodilo se je v pokojnem letu
1963. O mrtvih vse dobrol

Na zaGetkih delamo plane.
Razne plane, najvelkrat mnogo-
obetajote. Tudi oni s0 na zadet-
ku lanskega leta naredili plan.
Ni bil preve¢ mnogoobetajoc.

debelo, pa

essn
PO

Pionirsko delo, teZave, vsak za-
tetek je teZak, eksperimentalna
metoda, eno k drugemu — torej,
ergo — planirali so sto petde-
set milijonov zgube.

Deficitni plan. Kaj
Vsak zaletek je tezak.

Sto petdeset milijonov.

yTovaridi, ¢lani kolektiva, do-
bro smo gospodarili letos« je
syetang dejal upravnik na stare-
ga leta dan. »Od planiranih sto
petdeset milijonov zgube smo jo
napravili samo sto dvajset mili-
jonov, Skupnosti smo torej pri-
hranil{ trideset milijonov.«

Burno ploskanje. In potem e
bolj burno.

Trideset milijonov so si raz-
delili.

Aplavz za trinajsto plado,

»Delili smo dobicekl«

® MORALA: Vet kot lahko
zgubis, ved dobis,

P. S. Vsaka podobnost s ka-
krinokoli farmo bekonov je po-
vsem sluéajnal

Novoletni izpiti

V novem letu je zadela z novo
1zpitno metodo.

Imela je nov dekolte, vellk de-
kolte in malo znanja. Vse upanje
je polodila v dekolte in profe-
sor jo je polo#l,

hotemo?

e NAUK: Kdor dela, gresi.
Torej — &e notes gl_-esm, ne de-
laj!

Novoletna previdnost

— Se pet minut ... Stiri minu-
te... 3¢ ena minuta.., Se de-

_ set sekund ... pet, Stiri, tri, dva,

ena... gong.,. Sreéno tisoé
devetsto StiriinSestdeset! ... te-
ma, ,..Gestitke.,.. cmokanje...
objemi.

Srefno, sreénol

— Gospodiéna, dajte me no
za obe uSesi prijeti!

— Kako? A se vi ne morete
poljubljati, ¢e vas Zenska ne dr-
2z za uSesa?

— Oja, samo lani me ena ni,
pa sem bil precej ob denarnico!

e POMNI: Dandanadnji mora
biti Clovek Ze pri poljubljanju
previden!

Novoletno veselje

Odpeljal se je v novo leto. S
fickom in maligani. Z majhnim
fickom in z veliko maliganov.

Na ovinku je cesta zavila, on
pa ne. Od3el je pes.

Bil je vesel.

o Zakaj?

(Ker se Cevl]i 8¢ niso podra-
zili, bencin pa zZe!)

mNE FORNEZZI

PETIH MESE

Ta vzdevek se je res oprijel mariborskih
cetverk. Za AtelSskove vedo zdaj marsikje,
celo vratarji...

»A verjemite, prav ni¢ nam ni mar za hrup
okoli naju in najinih otrok. Mir, normalno
druzinsko Zivijenje — to so najine skromne
#elje. Ob novem letu so najine misli pred-
vsem pri dekletcih; zdravja si Zeliva zanje,
to in nicesar drugega, vse ostalo bova
Ze mogla samal«

Pa vendar — brez obiskov, pri¢akovanih
in nepri¢akovanih, pri Atelskovih tudi v pri-
hodnje ne bo 8lo; ¢e drugade ne, bomo z
mislijo pri njih, v Kamniski ulici 52, ko
bomo prek radijskih sprejamnikov sliSali
uspavanko Milutina Vandekarja, ki jo je
nJugotonst Ze pbsnel na plodco.

»4 Mu zapoje »4 Ma!
Prvi Stirje »emiu se nanadajo na »stiri Ma-

riboréanke«, drugi Stirje semic« pa na znani
zagrebSki vokalni kvartet...

»Cetirl jele — d&etiri seje,
¢etiri ponos bora
naseg grada Maribora.«

Se predno odidem, simpatiénima mladima,
zakoncema v imenu uredniStva vnovi¢ desti-
tam z najboljsimi Zeljami za srec¢o v druii-
ni. Na mizici pa ostane skromno novoletno
darilo »TT«: 20,000 dinarjev za Anko, Ireno,
Danielo in Branko.

Predno stopim vnowvi¢ dez stanovanjski prag,
Se enkrat vpradujode pogledam sreéna star-
S8a mariborskih detverk,

»Saj veva, kaj bi radi Se vprasali: na vo-
zicek ste poprej cisto pozabili. Dva bova
imela, po dve v vsakem!«

H. U,

GOLA PLESALKA! GOLA RESNICA? RAZGALJEN PROBLEM?!

. STRIP-TEASE ZA

Ulice so usahnile.

Luna je kot krhelj lubenice visela nad
Roznikom. Neonske reklame so praskale v
no¢ in barvale temo. Zgrbljena pometatka,
siva od let in prahu, je v enoliénih zama-
hih kot cerkvena ura pod medlo' kopreno
veslala z nesnago po utrujenem ploéniku.
Not¢. Mozaik oken je v temmnih proéeljih uga-
Sal in wugasnil. Noé. -

Za rdec¢imi vrati, na katevih je pisalo BAR,
so stopnice peljale v klet, ki ni bila klet,
kjer mi bilo noéi, deprav je bila noé. Cock-
tail neonk je mlatno Zuborel nad Zlobudra-
jofimi omizfi s podkrobljenimi gospodi, ki
so zapravljali ¢éas in denar. Bar. Belo érne
tapete na Stirih stebrih so v megikajolem
pojemanju luéi potemnele in skirit Zaromet
je bruhnil snop oranZne svetlobe, ki se je
razlezla po gladkem, okroglem plesiicu.

Bobnar je zdramil tolkala. Tus.

— Cenjeni gostje, zaéenjamo z na¥im med-
narodnim artistiénim programom. ..

Zakajene oéi so zapustile ¢ale in pogledi
so postali tipajoéi, lepljivi.

— Nastopa “plesalka Nada. ..

Blesce¢ tlak okroglega plesiséa je zaZivel
v drobnih stopinjah. NeZen tango tiho plava
v dimast mrak. Plavolaska zapeljivega vo-
lumna se je v érnem perilu sprehajala po
takilu. Tango z wvse manj perila zdrkne v
spominu nazaj, v dan, v popoldne, v resnico
brez perila.

Pravijo, da je Atudentka. Menda je res
Studentka. Tudi sama pravi, da je Student-
ka. Studentka prava iz Beograda. Pravnica
Nada Vesel.

— Saj razumete, Sest tisod dinarjev &ti-
pendije, kako Jba naj se prezivijam? Zdaj ko
pleSem v baru Slon, jih zasluzim petinse-
demdeset., Bar Slon je ugleden lokal,

Roke se s tangom lovijo po perilu in v
snopu oranine svetlobe prsti v pocasnih
kretnjah odpenjajo in razpenjajo in vse veé
je taktov in vse manj perila in 3e manj in
potemn malo ve¢ kot ni¢ in potem skoraj ni¢
in potem skoraj Cisto ni¢ in tango in lep-
ljivi pogledi na bosih oblinah brez negliZeja,
ki v rahlo vrtedih gibih izginjajo iz oranine
svetlobe ... Pblem lué, sramedljiv poklon z
rokami tam, kjer je bilo perilo, ploskanje
in nekaj opazk.

— Kaj menite o strip-teasu?

Sedela je za okroglo mizico in bila je ob-
letena. Do vratu.

— Strip-tease je umetnost. Korekino se
driim tega nadela, Povsod po svetu je strip-
tease umetnost in ne pomeni ni¢ vulgarnega,
grdega.

Na desni roki je imela zaroéni prstan, Za-
ro¢ena?

—Ste zaroégni? Kaj meni zarofenec?

— Stradno ljubosumen je.

TIPENDLIO

— Zakaj ste se odlodili za nastope v baru?

— Slabi materialni pogoji so bili glavni
vzrok, da sem zadela plesati v baru. Ven-
dar me ne moti, da ne bi nadaljevala svoje-
ga Studija. ;

— Kdaj ste prvi¢ videli strip-tease?

— Lani v nekem beograjskem lokalun. Za-
me to ni bilo ni¢ strasnega. Gledala sem
kot estet.

— Ste sramezljivi?

- Da zelo,

~— Kaj menite, kaj misli publika o vas?

— Vse slabo mnenje, ki ga je imela pu-
blika o prej$njih plesalkah, sem jaz ovrgla.

— Koliko ¢asa Ze nastopate v barih?

— Drugi mesec, Prej sem plesala v ma-
riborskem baru. Tam sem zaéela,

— 8 kak3nimi obfutki plegete?

— Brez teZav in brez kompleksov.

In brez obleke.

T. FORNEZZI
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mogofe namestiti tudi za spanje.

avnina je brezbreina, Romantiéna prerija,
Znana iz romanov, pa je precej dolgodasna

in oko se lahko ustavlja samo na reklamah,

ki stoje wsepovsod ob cesti. Konéno pa se tudi te
zaéno ponavljati in nidesar ved¢ ni, kar bi zaposlilo
of1, Od sonca porjavela trava, sem pa tja obdelana
Zémlja, Vasi nobene — samo bencinske érpalke . . .
Je sprva Siroka avtostrada s tremi pasovi za
vsako smer; na lepem pa se zoZi in konéno ni prav
nid druga¢na kot nasa dolenjska avtostrada, A novo
cesto grade. Ogromni stro/i se gibljejo nedale¢ od
stare ceste. Delavca ni videti nobenega. Samo stroje.
Moderna avtostrada s Sestimi pasovi bo kmalu po-
Vezovala oba uceana, ki sta ve¢ kot 6000 km vsaksebi.

Ustavljamo se samo v najvedjih mestth, Imena so
Znana vsakomur, ki je kdaj bral Karla Maya: Des
Moines, Omaha, Cheyenne, Denver, Laramy itd. A to
niso zanikrna gneeda, kakor so bila Se pred nekaj
desetletji, temved raategnjena moderna mesta, vsako
S po 300.000 do 400.000 prebivalci, Zrasla so v glav-
nem Sele pu tej vojni. Na prvi pogled so si podobna
kot jajce jajou: po sredi tede dolga glavna cesta,
Dolna. kridavih reklam, prav v sredini pa je nekaj
visokih stavb s po deset do dva’set nadstropij, Tu
Je poslovni del. V nedogled pa se raziirja morje eno-
drudinskih hidic med pravilno, kvadratasto zadrtani-
i cestami. Spominja me na RoZno dolino — raz
tegnjeno v neskonénost. A hife so drugane. Niso
grajene, samo postavijene s0. Vse so montazne, po-
stavljene kvedjemu za nelkaj desetletij, Zdi se, da
Vsa ta mesta, razen morda njihovih najoijih sredise
= stoje samo nekam provizoriéno, Amerikanci se 3e
danes niso nikjer ustalii — vedno so pripravljeni
DA selitev v kra'e, kjer so ugodnejsi #vljenjski po-
BOji, kjer jo zasluzek vecji. Hida je res nepremicnina
— 8 ni vredna ved kot pet avtomobilov. Ko se po-
stara, je ni vredno ve¢ popravljati. Samo nekaj je
V Ameriki stalnega in trdnega: to so ceste, Vse
Ostalo je podrejeno tej strogi kvadraturi — in to Je
edini urbanistiéni naért. V-2 drugo je zadasno in in-
dividualno. Ne, ni individualno, deprav so hide pad
Majhne, enodrufinske. Vsa njihova raznolikost je
samo fantazi’a do skrajnosti ramvite industrije mon-
tagnih his.

Izza Cheyenne se zadne cesta polagoma vzpenjatd,
A h;itm Se ni, Vsa pokrajina se vzpenja, vsa po-
krajina je nekako postrani, Tudi barva se podasi
Spreminja, vedno bolj je rjava, vedno bolj suha.

trave ni ved, le redki Sopi suhega grmidevia.
se prikaZe niziko’golo skalnato hribovje kot
kri rdece barve.

Vozimo ekozi znamenito dolino, ki se viede uod

, icjer Zivi e nekaj pravih Indijancev, do
Salt Lake Cityja, mesta ob Velikem Slamem jezeru.

Kratka zgodovina

Tu so tudi zgodovinske znamenitost! in nanje
mv posre¢eno opuzarja Sofer po mikrofonu. Tu —
SH8C samo zaradi turizma — yvzdriujejo starodavne

T:Bueno gostilie In hleve, kjer'so neko& izmenjavali
%onje. Nekje je videti e pravega cowboya s klasié-
nim Sirokim klobukom, kako jezdi nedaled od ceste.
IDAmtu okostje dinozavra in mu postavili
- A cowboy je prav tako kot dinozaver —
m Turistitna atrakcija. Razen bencinske &rpalke
&'T motela ni tukaj nicesar. Pa¢ — zgodbe
ndijancih in legende o junadkih naseljencih, ki
‘Opﬂimwm.soferjemmmn
e n;prestam nekaj pripoveduje.
*Hvala bogue pravi, »da je ameridka zgodovina
?ko kratka. Voszi§ mimo kraja z brzino 70 milj na
PO — in preden si mimo, si %e vse povedal, kar se
Eww tukaj v sto letih. Ne bi hotel biti Zofer v
opi ali na Kitajskem. Cudim se tistim Soferjem

&vtobus.  In potem morajo voziti ¢isto podasi, da
o povedo in pokaZejo, kar je treba. Mi v Ameri-

SO na boljem. Malo se udimo in hitro vowimo
In mimogrede vse povemo in pokazemo, Kajpak, na-
Sa zgodovina je kratka. Zdaj pa pridemo v pusdavo
in celo uro bom moléal, Hvala «

Momsjevsopotlmeni.moubawllnme-
Stano namigoval na skupino Evropejoev, ki smw
Potovali z njim.

50 res mislili, da je tu

m zmota je viadala nekaj

Vse po naértu
himhhmtynmmrmmdobmdnwnmﬂ-

»Divji zahod« v ZdruZenih driavah Amerike Ze davno ni veZ divji. Vendar pa
vsok Amerikanec, ki ga pot zanese tjo, rad refe, da gre na divji zohod. Pal
zaradi nacionaine romantike. Veliki kontinentalni avtobus »Superbus« prevozi vso
razdaljo od Chicaga do Salt Lake Cityja v dveh dneh in dveh noZeh. Ves konti-
nent od New Yorka do Los Angelesa preko San Francisca pa prevozi isti avtobus
v Stirih dneh in 3tirih noeh nepretrgane voinje. Sedefi so udobni in jih je ponogi

mesto. Dolo¢ili so Sirino cest, prostore za hife in
vriove, javne zgradbe in templje, Kajti Mormoni ni-
majo cerkva, temved templje. In danes mesto resnic-
no stoji, kot so si ga takrat zamislili. Ima okrog
300.000 prebivalcev.

Na svojo zgodovino — ki je (hvala bogu, bi rekel
nas Sofer) kratka, Se krajSa kot drugod, so Mormoni
slino ponosni, Poleg tega pa imajo tudi imenitno
»predzgodovino«, ki je kaj zanimiva,

A najprej kratek opis mesta.

Sredi Salt Lake Cityja je velik park — Temple
Square, Sredi tega parka je ogromen »Mormon Tem-
ple« — podoben gotski katedrali. Ob njem je manjsa
obokana stavba, imenovana Tabernakelj, in Se manj-
Sa sltavba, imenovana Baptisterij. Marmoni krstijo
Sele polnoletnega dloveka, in sicer tako, da se mora
do vratu potopiti v vodo. V Baptisteriju je torej kaj
imeniten bazen. Tabernakelj — kljub svojemu ime-
nu — ni tabernakelj v nasem smislu. To je le velika
obokana dvorana s kakimi 4000 sedez in sluZi le
shodom, koncertom in petju. Spredaj so velikanske
orgle. Te so silno imenitne, saj so stale stradansko
veillko dolarjev. Akustika je senzacionalna. Nasg vodi¢
Je stopil k orglam, nafa skupina pa je sedla v ozad je
dvorane. SH8ali smo ga, deprav je govoril Sepetaje.
Nato smo sliSali Se tiktakanje ure in kako je vZiga-
lica padla na tla, Vsak dan opoldne je tu — kajpada
za turiste — tudi desétminutni koncert, Nekdo nam
Je igral Bacha — na magnetofonu pa so nam pred-
vajali tudi posnetke mormonskega cerkvenega zbora,

Tempelj smo si lahko ogledali samo od zunaj. Do-
stop vanj je dovoljen samo pravowernim.

Dva Kristusa — dve bibliji

Nas vodi¢ je Student z univerze v Salt Lake Cityju.
Govori inteligentno, jasno in lepo, in resniéno ver-
jame, kar govori. Najprej odloéno zatrjuje, da so
Mormoni kristjani in ne pogani, kot jim nekateri
ofitajo, Verjamejo v Jezusa Kristusa kot vsi ostall
kristjani — samu s to razliko, da imajo dva Kristusa
in tudi dve bibliji. Nekako sto let po nasem &tetju
s¢ je namre¢ Kristus po njihovem Se enkrat udlo-
velil v Ameriki, in sicer za dva indijanska naroda —
Mephite in Alamite. Ta dva naroda sta tedaj dosegla
visoko stopnjo kulture — a pozneje zaradi hudih
grehov, med vojskami, lakotami, potresi in drugimi
nadlogami, izginila, In nihde bi veé ne vedel za tega
drugega Kristusa in tudi belim priseljencem bi kaj-
pak ostal neznan, Ge ne bi neki Mormon in njegov
sin Moromni napisala vse te zgodovine na zlate plodde.
Skrila pa sta jih med skalami na nekem gridu v se-
danji driavi New York, pri naselju Manchester,

A tudi teh ploé¢ bi seveda nihde ne nadel, de ne bi
nataéno 21, septembra 1823 y New Yorku vrode
moi.i'l neki Mr. Joseph Smith. Sredi vrode molitve
pa 5e mu je nepricakovano prikazal Kristus v belem
obladilu in mu razodel skrivalide. Tudi ga je raz-
svetlil, da_je v hipu znal tisti, starodavni jezik — In
ko je Sel na opiseni kraj, je ploite res nadel in brez

" tedav razumel, kar je bilo na njth napisano. Sede! je

in zafel prevajati. In »prevajale je nataéno sedem
let in vse skupaj »prevedels v lepo svetopisemsko
angleS¢éino. Knjigo je objavil leta 1830 v New Yorku
in to je znamenita »The Book of Mormone, druga
biblija Mormonov.

Kajpada bi bile tiste plodée za sodobne znanstveni-
ke kaj zanimive. Nesrefa pa je bila v tem, da so
bile zlate in bog je ukazal, da nihde ne sme obogateti
z njimi, In Mr, Joseph Smith jih je po ukazu boZjem
moral undéiti , . .

»The book of Mormone navezuje na Sveto pismo
stare zaveze in pripoveduje, kako sta Jud Nephi in
njegov brat Lamanit pribliZno 600 let pred nasim
Stetjem, ko so Judje blodili po puSéavi, zapustila
Mojzesa in po svoji glavi iskala Obljubljeno dezelo.
In po mnogih zapletijajih, teZavah in spopadih sta
prifla do morja. In po navdihu boZjem je Nephi tu
zatel graditi ladjo, Lamanit pa mu je nagajal, in
Nephi je imel salamensko veliko tefav, preden ga
je prepri¢al, da se je vikrcal s svojo Zeno in otroki.

. Odrinila sta in prijadrala naravnost — v Ame-
riko! Tudi Amerika je namre¢ Obljubljena dezela.
Potomei obeh bratov — poslej seveda dva naroda
— 50 imeli putem 3e kopico prerokov, krivih in pra-
vih, neprestano so se tudi vojskovali — in preden
se je Kristus tudi zanje Se enkrat udlovedil, jim je
tudi neki Antikrist mesal glave. In Kristus si je tudi
pri njih izbral dvanajst apostolov in povedal natané-
no isto kot malo prej v Palestinl. Dodal je samo
Se to, da v Ameriki nikoli ne bo nobenih kraljev,
da bo to sredna dedela svobode in demokracije...
Ampak Nephiti in Lamaniti tega niso dodakali. Se
naprej so imeli kralje in se med seboj krvavo voj-
skovali in — iztrebili ...

Mormonska biblija je torej literarni falsifilcat.
(Nekaj podobnih bi lahko nasteli tudi v evropstki
literaturi.) Moramo jo ceniti kot izvirno delo Jose-
pha Smitha, ki je visoke umetniSke vrednosti. Pri-
poveduje v izbranem jeziku — med zgodbe pa je
vpletel kopico praktiénih Zivljenjskih modrosti,

Mormoni imajo cerkveno organizacijo bhrez du-
hovicine. Vsi cerkveni funkcionarji so izvoljeni za
dolo¢eno razdobje in vsi verniki imajo pravico vo-
liti. Ker je to bila od nekdaj njihova najodloénejsa
zahteva — so se kajpak tako s katoliSko kot s prote-
stantsko cerkvijo na smrt skregali. In prve Mormo-

ne so tudi preganjali, kakor se spodobi za novo
vero in kot je v &loveski zgodovini starodavni obi-
¢aj. In zaradi tega so se tudi vedno bolj mnoZili,
kot zahteva dialektika.

A na lepem — bilo je to 1. 1847, so se Mormoni
naveliCali preganjanja in od&li so iz New Yorka pro-
ti zahodu. Bilo jih je kakih sto in potovali so in
potovali in iskali primernega prostora. Ustavili so
se na strmini, kjer so zagledali Slano jezero, rekli
»This is the place« in tu ustanovili mesto Salt Lake
City in drizavo Utah,

Na tem mestu stoji danes spomenik, imenovan
»This is the placex. To je spomenik prvim razisko-
valcem in kolonizatorjem. Na spomeniku so razpo-
rejeni po vaZnosti. Najmanj vaZni so tisti, ki so
deZelo prvi odkrili: to je bila skupina 3panskih
fran¢i8kanov, ki so pripotovali semkaj Ze leta 1776
in ki so vse skupaj tudi popisali — &eprav napaéno.
Slede angleSki raziskovalei, strapperjix in strader
jiw, ki pa so pridli prvikrat semkaj komaj leta 1824,
Visoko na najviSjem mestu pa so mormonski vodi-
telji, ki so se s svojimi verniki tu stalno naselili in
zatell obdelovati zemljo. To so Brigham Young,
Heber Kimball in Wilford Woodruff. Patetiénc in
penosno gledajo v dolino pod seboj, v njih je ponos
osvajalea in raziskovalea. Predvsem pa romantidni
patos. Spomenik je bil postavlijen ob stoletniei nji-
hovega prihoda v te kraje, leta 1047,

Gledal sem ta njihov spomenik in. nehote sem
se spomnil na sovjetski socialistiéni realizem. Isti
patos, ista romantika. A vsi Amerikanci so bili
zelo hudi, ko sem zinil to primerjavo, samo Fran-
cozi so se smejali in pritrjevali...

Vera prepoveduje Mormonom vsako uZivanje al-
kohola pa tudi kajenje. In ker imajo v drZavi Utah
(in tudi v sosednji Idaho) vedino in tudi politiéno
oblast, te. svoje verske zakone striktno izvajajo: v
samem sredii¢u Salt Lake Cityja je tudi na cesti
in v parku Temple Squara prepovedano kaditi. Tud®
turistom. V vsem mestu ne dobi§ niti najmanjse
dasice viskija. Turiste in druge popotnike, ki se pri-
tozujejo nad to strogostjo, poSljejo nekam daled v
predmestje, kjer pa to¢ijo — samo pivo. ..

Po neki éudni logikl, ki izvira najbrZ iz razmer
v samoti divjega zahoda — pa vera dovoljuje Mor-
monom mnogoZenstvo. Navada sicer danes odmira
— & Se pred nekaj leti je bilo v drzavi Utah uradno
dovoljeno. In 3e vedno ni striktno prepovedano. Se
vedno pribliZzno (rije: odstotki Mormonov Zive v
mnogoZenstvu, Neki mormgnski voditelj iz koneca
preteklega stoletja je imel Stiriintrideset Zena in nad

nik), pa je kljub temu morala viadati v njej pre-
cejinja gneca . ..

Verski zakon, da je smel Mormon poroc¢iti drugo
i zahteva pismeno in
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Mormoni so nenavadno prepri¢ani v svoj prav.
Sredi tega modernega vrveZa, do ;skrajnosti razvi-
tega avtomobilizma, v mestu, kjer je standard tako
visok, da ni ve¢ nobenih socialnih poblemov (baje
samo zato, ker ni érnecev) govore najraje o svojem
Kristusu in vsakogar skuSajo pridobiti za svojo
vero, Mirno in dostojanstveno pripovedujejo, razla-
gajo in dopovedujejo, prepricani, da je prihodnost
njihova. Ne zdi se jim Skoda niti éasa niti denarja
(kar je v Ameriki kaj nenavadno), ¢ée le nalete na
¢loveka, ki jih rad poslusa in ki ga stvar zanima.

S svojimi idejami o svobodi in demokraciji se
seveda prav nié ne razlikujejo od drugih Amerikan-
cev, vendar pa so nekatera njihova aktualna politié-
na stalii¢a zelo napredna, kar revdlucionarna — zla-
st{ kar se tide vedno bolj razburljive &rnske revolu-
cije. Drugod pa jim ugovarjajo- — &eS.oni lahko
govore, ko v svoji drzavi érncev nimajo...

Misionarji . ..

Iz Salt Lake Cityja vsako leto razpoéljejo po
vsem svetu toéno dvesto miadih ljudi — za misio-
narje. Obi¢ajno so to Studentje z univerze v Salt
Lake Cityju. Vsakdo mora ostati v dolo¢eni deZeli
vea) dve leti — e pa so posredi Se jezikovne tezave
— pa tri. Vsak Mormon si Steje v Cast, ¢ée ima za
seboj to Zivijenjsko izkuinjo, naj se loti potem kate-
regakoli poklica. Veliki dolarski fondi mormonske
cerkve omogocajo to velikopotezno akeijo.
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Ko je vodié videl, da se za vse izredno zanimam,
mi je podaril Knjigo Mormonov, ki ima nad pet sto
strani. In ko je avtobus drvel dalje proti San Fran-
ciscu skozi puSéavo ob Slanem jezeru in ko ni bilo
kaj gledati — sem jo odprl in bral. Cez nekaj dasa
sem imel Ze sobesednico — profesorico fizike iz
San Francisca, Ko je zvedela, da sem iz Jugoslavije,
je rekla: sLe berite to knjigo in videli boste, da je
mormonsga vera edina in prava... V Kaliforniji,
ki je deiela tisocerih religij, bo to zelo koristno. In

Se to je dodala, ta profesorica fizike: »Ze s samim
branjem si boste pridobili o¢iféenje... Ne verja-
mete?«

In ko sem se vljudno smehljal, je vprasala:

»Ali je v Ljubljani kak$en mormonski misionar?«

»Nikoli nisem sliSal kaj takega ... Ne verjamem.«

»To je pa Cudno. Po vsem svetu gredo. Celo v
Sovjetsko zvezo. Moj sin je misionar v Argentini,
jeseni pa se bo vrnil, In upam da bo naredil dok-
torat. All prav zagotovo veste, da ni v Ljubljani
nobenega mormonskega misionarja?«

»Zdi se mi, da prav zagotovo, .. Imel bi velike
tezave z jezikom ... veste... slovenStina in angle-
§¢ina... In sploh., .«

20 ... vsakdo se mora nauditi jezika deZele, ka-
mor je peslan. Celo v Afriko gredo in se naule sva-
hili in 3e drugih, 3¢ manjsih jezikov. Govorila bom
na pristojnem mestu in prav gotovo bodo posiah tja
sposobnega fanta .. .«

BORIS GRABNAR
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COSHER

London—Beograd. Potnik odkloni kosilo in
zahteva »cosherc. Te besede nisem fe nikdar
slidala. Kolegica Filomena meni, da je to ne-
ka vrsta vegetarijanske hrane. Potnika pro-
sim, da potrpi do Frankfurta, kjer zvem, da
je treba cosher dva dni pred poletom naro-
¢iti in posebej pladali. Ko potniku to razlo-
2im, mi pokaZe potrdilo, da je cosher v Lon-
donu pravoéasno narodil in pladal. Na tihem
po »srbsko« prekolnem nalega odpravnika v
Londonu, ker se ni pobrigal za cosher. Tudi
na tecaju bi mi lahko kaj o tem povedali,
da ne bi 2daj gledala tako neumno kot tisto
tele iz pregovora. Znajdi se! S Filomeno
zmesava solalo, paradiZnike, kumare itd., kar
paé imava pri rokah. To meSanico drhte ser-
viram potniku, ki na moje veliko presenece-

}cwali za dober cosher, Najbri je bil zelo la-
en.

Nekaj dni kasneje prebledim, ko prav te-
ga potnika zagledam, ko gre po stopnicah v
avion za v Rim. Najprej me prosi, da mu
vbrizgnem v o¢i nekakine kapljice. Rada to
storim, saj si sam ne more. Polem mi poka-
Ze potrdilo o plac¢anem cosheru: »Danes ima-
te cosher gotovo Ze pripravijen.« »Sevedax . ..
Ko pridem v svojo kabino, se prestradim, ko
vidim, da nimam prav ni¢ zelenjave... Kaj
sem takrat poZelela personalu servisa na
aerodromu Zemun — to paé ni za objavo.

Znajdi se! Pripravim sendvife, éaj in mod-

Kvalitete«. Potnik poje: »Danes je bil cosher
celo boljsi kot zadnjié! Za revanio vas pova-
bim za Novo leto v Tel Aviv, da vam posire-
2em cosher, ki ga bom jaz sam pripravil.a
Kaj je cosher,* 3e danes ne vem. V leksi-
konu sem nasla glagolsko obliko te besede:
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scheln. \

To je samo eden izmed ne$tetih primerovo,
kakine te2ave imajo stevardese s potniki za-
radi malomarnosti drugih.

STEVARDESA JE MREES

Aerodrom Pleso pri Zagrebu. Kapetan Kica
zbira na travniku v papirnato 3fkatlico ko-
bilice, gosenice, pikapolonice, ¢érne in rdece
mravije ter ves drug mrces, kar pa¢ najde.
Ujame tudi majhnega martintka. Zacudena
ga vprasam:

»Kaj pa bod s tem?«

»Jutri bom to poklonil tvoji kolegici NN za
rojstni dan.«

»Saj bo vendar usaljena.«

»Kaj §e. Vse to bo hvalezno pojedla. Poseb-
no rada ima martinékov rep ker pod zobmi
;zrusta. Pravi, da ima zaradi tega tako lep
en.«

»Mreina, Ze spel lafeS.«

»Jutri zjutraj na aerodromu v Zemunu se
bo§ lahko sama prepritala, da nikdar ne (a-
Zem.« \

In beseda je meso postala. Kica izjemoma
enkrat ni lagal. NN je najprej vsaki Zivalici
odgrizla glavo, saj bi ji Ziva ulegnila delati
tezave v Zelodcu in v é&revih, potem pa je vse
ostalo z apetitom pojedla. Verjeli ali ne!
Tisti dan nisem imela nobenega apetita.

Ob neki priliki je imela NN interviu z no-
vinarji, v katerem je dala nekaj »strokovnih«
pojasnil o letenju: DC-3 ima na koncu kril
po tri kratke Zice, ki med letenjem opletajo

* Ob. uredniStva: cosher je hrana, pri-
pravijena po Zidovskih obrednih predpisih

nje vse z apetitom poje in se celo vljudno za-

Kako naj napravim cosher brez zelenjave?

nato jed. Se v vecjem strahu kot prvi¢ ser-
viram potniku to kosilo kot »cosher boljie

Cosher = mit Leckerbissen pflegen, verhit-
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po zraku in nadle3ne muhe odganjajo od
aviona .., Avion veckrat leti zelo nizko nad
morjem zato, da se pri veliki hitrosti kole-
sa dobro opereje v morski vodi...

Vso to modrost se je NN nauéila od pi-
lotov, ki seveda »nikdar ne laZejoc.
NN ni dolgo ostala pri JAT.

SEDEMLETNI $PANSKI OSVAJALEC ZENA

Miinchen—Pariz. V avionu sedi $panski
grand s svojo druzino: Zena se vsa leskede v
zlatu in briljantih. Sedemletni sinéek d&rnih
las in ognjenih oéi me nekam &udno gleda,
ko serviram kosido. Ko sem nared, pride k
meni, se elegantno pokloni in predstavi v
perfektni angleséini. Obenem mi poljubi roko
in prosi, ¢e sme sesti poleg mene. Ugotovi,
da imam mnos kot Grkinja, profil kot Rim-
ljanka in celo vrsto drugih prefinjenih kom-
plimentov d la don Juan. Pobo2a me po la-
seh ir prosi, e me sme poljubiti na lice. Ko
se spuséamo na letalii¢e Orly, me prosi, da
se drziva za roke, ¢es da bi tako »sreneje
pristalic. Ce bi bila sama z njim v letalu, bi
bila v nevarnosti, da me »osvojic. Pri sedem-
letnikih smatrajo juristi to za velik zloéin,
pri odraslih pa ne. Diskriminacija!

Potniki so me velkrat spradevali, kako se
izprazni WC na avionu. Pojasnila ,sem jim,
da se to diskretno opravi na letaliséu, ko le-
talo stoji, tako da potniki sploh ne opazijo.
Potnik, ki ima najboljse misijenje o samem
sebi, mi priporo¢i, naj svetujem direkciji
JAT, da bi WC praznili med letenjem, ker bi
tako lahko dobro pognojili njive, travnike,
pasnike itd. Pojasnim mu, da je pod avionom
moéno komprimiran zrak, ki drii nale 12
ton tezko lelalo DC-3 na doloceni visini, da
ne pade na zemljo. Ce bi WC med letenjem
odprli na spodnji strani, vsebina WC ne bi
padla na zemljo, ampak bi jo komprimirani
zrak vrgel njemu v obraz s tako silo, da bi
ga verjetno ranila, Potnik ne verjame. Poleg
njega sedi Crnogorka, ki ji postane slabo.
Dam ji vretico za bruhanje. V trenulku, ko
zalne bruhati, pade avion v »zracéno luknjoc.
Vsebina njenega Zelodca ne gre v vredico, am-
pak navzgor. Na vsaki obrvi ji ostane po
en makaron, ostanek pa ma frizuri. Poitnik
to vidi in se zamisli. Potem pripomni, da
konstruktorji letal verjetno ve¢ znajo o lete-
nju kot on in umakne svoje priporodilo.

»Zraénih lukenje v dobesednem smislu be-
sede sploh ni, tako kot ni vodnih lukenj
v rekah in v morju. Pod »szracno luknjo« ra-
2umemo tok =zraka proti zemlji, kar
ustreza vodnim vrtincem na rekah in na mor-
ju, ki pogirajo vodo proti dnu.

Muslimani, domadi (npr. iz Makedonije in
Bosne, ki hodijo na bezZjo pot v Meko) in
tuji (npr. Arabei) so veckrat zahtevali pred
vstopom v WC skodelico vode, da bi se po
veliki potrebi umili, kot zahteva koran. Ni-
sem mogla ustredéi, Skodelice imam za hra-
no in ne za umivanje... po koranu. Zgo-
dilo se mi je, da je musliman, ki ni dobil vo-
de, zamenjal toaletni papir s frotirko, ki vi-
si ¥ WC, in jo nato vrgel v $koljko ter spu-
stil vodo. Za stevardeso nerodna zadeva, ker
odgovarja za vso opremo v letalu.

Letalisdée Cilipi pri Dubrovniku. Prometni
direktor Adria-Avioprometa proucuje Caravel-
le. Ne more razumeti, 2zakaj imajo Caravelle
samo po dva WC, mediem ko imajo letala
DC-6 njegovega podjetja po §tiri WC. Eni kot
drugi lahko sprejmejo do 80 poinikov. Po-
jasnim mu, da Caravelle tako strasno hitro
leti, da potniki nimajo med letenjem <a-
sa niti za malo, kaj Sele za veliko potrebo.
Potnik, ki zacne veliko polrebo v Beogra-
du, mora pohiteti, da konéa, preden Cara-

,

velle pristane v Zagrebu. Caravelle leti hi- :
tretje kot -granate poljske artilerije in
havbic.

MALO JE MANJKALD, PA BI BILA POKOJNA

Titograd. Pristajamo, toda kako! Kolesa
aviona se dotaknejo zemlje namesto na za-
cetku 3ele na koncu piste. Avion drvi po
kamenju, poskakuje in Skriplje zaradi sun-
kov, Zadnji hip pilot obrne letalo na desno
za 9. Kolesa se globoko zarijejo v zemljo
in avion sunkoma obstane. Nekaj metrov
pred njim na levi strani zija globok prepad.
Potniki gredo kilometer dale¢ nazaj do pri-
staniSke stavbe. Nobeden ne ve, v kakini ne-
varnosti je bil. Pocutim se mormalno, toda
¢etrt ure kasneje dobim Zzivéni Jok. Kolena
se mi tresejo, noge §ibijo, da komaj hodim.
Pilotu ne recem ni¢, ker vem, da je njemu
Se leze kot meni.

PREN)

Nisem bila v letalu, ki je padel na Prenj.
V dnevniku sem si zabeleZila nekaj 2naédil-
nih posledic te katastrofe na letalce.

Stevardesa Lela je sedela na kovéku v re-
pu aviona. Bilo je prevel potnikov, pa mi
imela svojega sedeia. Sunek jo vrée éez glave
potnikov v prednjo steno kabine, kjer neza-
vesina obleZi. V paniki potnik stopi manjo.
Lela se prebudi: »Majko, nemoj me buditi/
Jo§ je rano.. .«

Radiotelegrafist Gojko tede po nesredi ved
ur dale¢ po ostrem kamenju skozi gozdove
do prvikh ljudi. Poéuti se normalno. Mudi ga
edino strah, kaj bo, ¢e sreéa medveda... Ka-
sneje mu noge odpovedo. Dva tedna je ko-
maj hodil — ne vem, ali zaradi nesrece leta-
la ali iz strahu pred medvedom.

Pri drugih élanih posadke ni bilo nobe-
nilv posledic, razen disciplinskih in sodnih,

SIMPATICNI IN NESIMPATICNI POTNIKI

Najbolj simpati¢éni potniki so tisti, ki v
letalu spijo, seveda pa je takih malo,
Simpatiéni so tudi najmliajsi potniki. Otro-
ci od treh lel naprej sami potujejo celo v
Ameriko. Na prsi jim pridijejo bel prticek
z generalijami: priimek, ime, kam potuje,
kdo in kje ga*caka itd. Otrokovo karto in pot-
ni list sem seveda prevzela jaz. Po konla-
nem serviranju sem se 2 njim igrala. Od é&a-
sa do fasa sem otroka peljala v WC, da ne
ponesnaZi perila in obleke. Na letali§éu v Pa-
rizu, Londonu, Rimu, Frankfurtu sem otroke
oddala na okencku drusbe, ki ji je bila
platana karta. Otroka so prevzele tuje ste-
vardese, ki se pa, Zal, ne morejo pogovarjati
z nadimi otroki. Zaradi tega je bilo slovo na-
vadno tezko. Veckrat je otrok jokal in cvilil: =
»Bez tetkice necu da letim dalje...« Potola- 3§
g
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Zila sem ga, da se kmalu vrnem z bonboni.
Neprijetni so nedisciplinirant polniki, ki
ni¢ ne ubogajo. Pet ali veé potnikov pride
od prednjega dela kabine v rep aviona, ki 2a-
radi tega pade in avion se zaéne dvigati ali
obratno. To zelo moli pilota. Ce me polniki
niso ubogali, sem prosila kapetana za »umet-
no premetavanje«. Uspeh je bil vedno odlicen.
Potniki so takoj od3li vsak na svoje mesto,
mirovali in plasno gledali,
: T“udi preve¢ radovedni potniki niso zaZe-
end.

Nekateri potniki so naravnost sitni. Nepre-
stano in za prazen ni¢ pritiskajo na gumb, da
poklicejo stevardese. Veckrat sem prekinila
kontakt, da aparatura ni delovala. Potnikom
Se pa ni ljubilo, da bi sami prisli do mene.

NADALJEVANJE PRIHODNJIC
mmmmmmnmmmmmmmmmmmu?
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Trije veliki naérti poljskih reiserjev

POLJAKI

ISCEJO

Poljska kinematografija je imela lani precej manj
mednarodnih uspehov kot prejSnja leta. 0d 3tevilnih
filmov, ki so jih posneli v letv 1963 Ze priznani poljski
reZiserjl ter debutanti ViSje filmske Scle v Lodiv, je
filmski kritik Jerzy PlaZewski — decembra lani je v
VarSavi zagovarjal doktorsko disertacijo no temo »Filmski
jezike — fizbral samo tri filme, za katere sodi, da so
nad ravnijo celoletne fiimske predukcije v domovini. Te
so filmi: »&rna krilax (Srebrna medaijo na festivalu v
Moskvi), »Kako biti ljubljeno« (nugrajen no festivaly v
Edinburghu) in Kutzoy film »Molk«, ki na festivalu v Be-
netkah ni prejel nobene nagrade.

Zato pa so Poljaki te dni objavili v svojih filmskih
revijoh novice o obseZnih pripravah za tri zgodovinske
velefilme. Po daljSem premoru jih bodo reZirali Jerzy
Kawalerowicz, Andrzey Wajda in Wojciech Has.

Ze konec preteklega leta so
zadall snemati v vroclavskih ate-
ljejin ter na terenu v bliZini
Krakova zgodovinski film »Roko-
pis, najden v Saragossix, Rezi-
ser Wojciech Has reZira f{ilm
po romanu Jana Potockega, ki
ga je za film adaptiral in na-
pisal dialoge Tadeusz Kwiatkow-
ski. Film bo &rno-bel, posnet po
sistemu panorame in torej zgo-
dovinski spektakel, saj bodo no-
sili igralei v filmu ni¢ ved in
ni& manj kot sto osemdeset
razlitnih srednjeveSkih in plemi-
&kih kostumov.

Eden najbolj znanih poljskih
reiiserjev Jerzy Kawalerowicz se
je po daliSih pripravah lotil rea-
lizacije filma »Faraona, Po zna-
nem zgodovinskem delu Bolesla-
va Prusa (preveden tudi v slo-
ven3&ino) je scenarij napisal re-
Ziser sam skupaj s Tadeuszom
Konwickim, ki je na Poljskem
znan kot odliten filmski reziser
(»Zadusnices, »Zadnji dan leta«)
in pisatelj (»Luknja v nebu«),
Kawalerowicz je sprva mislil
posneti film v sodelovanju s
kakino tujo producentsko hiSo:
po mnogih razgovorih pa je skle-
nil, da bp film posnel brez tuje
pomodi: igralcev in kapitala. Pri
tem se Se ni odlodil, ali bo po-
snel nekatere zunanje posnetke
v pustinjskih podrod¢jih SZ ali
kje drugje. Film naj bi bil po-
snet v eastman barvah in pano-
ramski tehniki ter konéan do
leta 1965. Priprave zi film »Fa-
raonk, ki pripoveduje o Zivlje-
nju miadega egiptovskega via-
darja Ramzesa XIII, — Zivel in
viadal je v enajstem stoletju
pred nadim Stetjem — potekajo
na Poljskem prizadevno in na-
tantno. Scenograf filma Jerzy
Skrzepinjski je povabil k sode-
lovanju poljskega profesorja Ka-
zimierza- Michalowskega in sku-
pino njegovih asistentov — egip-
tologov. Na voljo sp mu dall
pribliZno tisof risb in skic o

striji, Neméiji in Italiji.

reziserji snemajo
VISCONT! JE ZA 2 LETI ZASEDEN

Rediser Luchino Visconti je za letos popolnoma zaseden,
pa celo za prihodnje leto 2e ve, kaj bo snemal. Takoj ko bo
Claudia Cardinale prosta (zdaj igra v »Cirkusuc), bo pod Vi-
scontijevim vodstvom nastopila kot glavna igralka v »Tujcuc,
filmski verziji znanega dela Alberta Camusa. Snemanje bo tra-
jalo verjetno do sredine leta, potem pa se bo Visconti lotil
zanimivega podviga: Suso Cecchi D'Amico Ze piSe scenarij o
osemindtiridesetin urah  pred usmrtitvijo §panskega patriota
Grimauja. Film bo pravzaprav pripovedoval o doZivljanju Gn_-
maujeve 2ene — zadnja dva dni pred mozZevo wsmrritvijo,‘w-
sconti misli, da bi glavno viogo igrala Annie Girardot, sicer
pa bo prvié sam producent lastnega lilma.

32e deset let me moéno priviaéi zgodba o ruski grofici
Tarnovski, ki so # pred petdesetimi leti sodili v Benetkah
zaradi wmora,« pravi Visconti. »Upam, da bom film po romanu
Hansa Habeja lahko zatel snemati leta 1965 in da bo glavno
viogo igrala Romy Schneider.«

Hans Habe, katerega roman »Tarnovskax so doslej pre-
vedli v skoraj dvajset jezilov (pred kratkim smo ga dobiii
tudi pri nas), se tudi strinja z Visconlijevo o:!locif.vi?o za
Romy Schameider, Film naj bi snemali v Sovfetski zvezi, Av-

Medtem pa se Visconti pogaje z Ameri¢ani o snemanju
spektakelskega filma »Michelangelox. Pravi, da pogajanjo na-
predufejo, vendar pa mu ni vieé amerisici koncept o tem fil-
mu. »0 Michelangelu je mogoée narediti zelo dober film, ven-
dar pa Amerifani nekoliko ¢udno gledajo na naso zgodovino.
Film o Michelangelu naj bi bil podoben barvmi storiji o Kle-
opatri. Kaj hotemo, ponudbe le nisem odilonil.«

arhitekturi, vojni, kulturi in Ziv.
ljenju v starem Egiptu, tako da
img scenograf na svojem domu
zavidanja vredng dokumentacijo
o tej dezeli. Vse to jasno kaze,
da prizadevanja Jerzyja Kawale-
rowicza pred snemanjem zgodo.
vinskega filma ne bodo zvode-
nela v navaden filmski in »zgo-
dovinski« ki¢ v stilu mnogih
ameriSkih all italijanskih filmov

v zadnjem Casu, vstevili tudi
»Kleopatrou.
Tudi zgodovinski film reiZiser-

ja Andrzeya Wajde »Prah in
pepeld bo posnet v dveh nada-
ljevaniih, v ¢rno-bel tehnild in
v panorami. Scenari] je po zgo-
dovinskem romanu Stefana Ze-
romskega (letos nam ga v pre-

P.C.

Luchino Visconti

Andrzey Wajda

vodu obljublja Cankarjeva za-
loZzbal) napisal scenarist in film-
ski reziser milajde generacije
Aleksander Scibor-Rylski. Film
bodo snemali v ateljejih v Lo-
dzu, premiera naj bi bila spo-
mladi leta 1965.

V zvezi s pripravami na ta
fretjl zgodovinski film (»Prah in
pepele je poljska varianta Tol-
stojevega romana »Vojna in miru)
je scenarist A. Scibor-Rylski iz.
javil v poljskem filmskem tedni-
ku »Filmu:

»V romanu me je najbolj zani-
mala usods Poljakov pred 150
leti, ali toéneje, med Napoleo-
novim pohodom v Rusijo. Ker
se roman razen na Poljskem do.
gaja Se v Spanifi in v Italiii,
sem imel mnogo posla pri pri-
lagajanju romang f{ilmskemu je-
ziku. Vendar nisem izpustil v
scenariju nifesar, kar bi lahko
kakorkoli vplivalo na stil, znagaj
ali duhd avtorjevega opisovania
dogodkov na Poljskem leta
1812.«

ReZiser Andrzey Wajda je no.
vinarju Stefanu Czarmeckemu v

tedniku »Ekran¢ med drugim
izjavil:
»Ker govori roman o vojmi,

moram reci, da mi je pisanje
Zoromskega blizu, Sicer bom
skusal izvledi iz romana antimi-
litaristi¢np tezo, Ceprav mi nudi
delo zaradi svoje epske S§irine

obilen lirifen material. Mislim,
da je bil Zeromski v d&asu, ko

Je ustvarjal, sodoben pisatelj, da
je takSen ostal do danasnjih dni;
Ni pripovedoval pravijic, mar-
vel dejstva, pri ¢emer se je S
prav dobro zavedal, kaj pife. Za-
to bo moj film identi¢en s pisa-
teljevim delom. Nekaj zunanjih
scen, ki se dogajajo v Spanij,
bomo posnell v tujini. Morda v
Jugoslaviji, ki jo dobro poznam,
ker sem tam Ze delal, morda v
Bolgarijl, s katero imamo dobre
filmske stike.«

V nadaljevanju sta oba film.
ska delavca Se dejala, da bo vlo-
go Kristofa Cedre igral Zbigniew
Cybulski: torej vlogo famta, ki
zaradi objektivnih ok.olno‘sti Po-

INSPIRACIJE VIGODOVINSKEM ROMANU

stane vojak, ne da bi si to Ze-
lel. Kneza Gintulta, ki se v ro.
manu spremeni iz razmeroma
naprednega céloveka v razocara-
nega fanatika, bo igral na Polj-
skem zalp priljubljeni gledaliSki
in filmsaki igralec Gustaw Holou-
bek. Wajda =za zdaj Se nima
igralca za Rafaela Olbromske-
ga. Ta naj bi bil v filmu pre-
prost mladenié, ki je videl, tako
kot vsi miladi Poljaki, v Napo-
leonu ¢loveka, ki jih bo osvobo.
dil, jim omogoé&il kariero. Zato
bi Zelel reziser pred kamero za
to vlogo manj znanega igralca,
novinca,

S temi naérti, ki niso majhni,
je stopila poljska kinematografi-
ja v leto 1964. Najbri je film-
ske delavce za ta korak opogu-
mil uspeh Fordovega zgodovin-
skega filma »Krizarji¢, morda
slaba, umetnidko slaba filmska
proizvodnja v minulem letu.
Zato so se tokrat zbrali okrog
omenjenih treh velefilmskih na-
¢értov najboljsi reZiserji, scenari-
sti, snemalci in igralci, kar nam
lahko wvliva upanje, da poljska
kinematografija s temi filmi ne
bo razocéarala.

B. 8.

V Parizu Zivi 10.000 filmskih
igralcev, vendar jih le 600 resnic-
no dela in 2ivi od igranja, ostali
pa se pehajo za vlogami in se
prezivljajo, kakor paé gre: véasih
bolje, veckrat pa slabfe. Veckrat
80 Ze pisali, da je francoski film
v krizi: producenti valtjo krivdo
na igralce, ¢e§ da so predragi,
medtem ko igralci trde, da Ze la-
ko prevel tvegajo, ko nastopajo
v filmih, 2a katere se ne ve, ¢e

. bodo finanéno uspeli. Vendar je

Brigitte Bardot in Anthony Perkins v filmu »Cudovita neumnica«: objem, ki velja pol milijarde

zanimivo pogledati, kako je kaj
z materialnim poloZajem osred-

njih francoskih [mskih igral
cev.
Gino Lollobrigido imajo vse

bolj za francosiko igralico, zlasti

Christian Jaque se je odloéil, da devet let po izrednem uspchu, ki

ga je doZivel s svojim »Fanfan le Tulipes, posname podoben film

»Crni tulipan«. V vlogi, s katero se je neko& proslavil Gerarde Phi-
lipe, nastopa Alain Delon

AFERE PROFUMO NE BODO POZABILI

Zdaj, ko je Christine Keeler za devet mesecev za reSetkami,
ljudje Se bolj prebirajo njene spomine in poroéilo lorda Denninga
o0 najveéjem angleskem Skandalu stoletja. »Mandy« Rice-Davis, ki je
vseskozi §la po stopinjah svelike vzornice«, se mamerava februarja
1964 preseliti v Rim, ker pa¢ tam snemajo filme in so po njenem
mnenju dosti bolj popustljivi kot v Angliji ali na Nizozemskem, kjer
so posneli film »Zgodba o Christine Keelera. »Mandy« Rice-Davis
pravi, da je njen najljubsi film »Sladko Fivijenje« (!), najljubia
igralka pa Brigitte Bardot... Tudi ona se bo lotila filma, in sicer
hodo za zadfetek posneli film »Mandy Report« (»Mandyjino poroéiloe,
zafrkljiv naslov, ki leti na »Denning Report« — porocilo lorda Den-
ninga). Zelo si Zeli, da bi film rediral Fellini.

§e, ker si nekdanja italijanska
wNazionagle«  prizadeva  dobiti
francosko dréavijanstvo: zaradi
neprijeine davéne politike v Ita-
liji. Gina zaslu# ogromno, tako
da se Ze spuséa v producentstvo:
z denarjem je pomagala reziserju
Christanu Jaquu, ki ji je pred
desetimi leti pomagal do slave
(wFanfan le Tulipe«). Sicer pa
dobi Gina obitajno za vsak film
poldrug milijon frankov (frank
je pribliZno 150 dinarjev).

Brigitte Bardolt dobi 2daj 2a
vsako vlogo dva milijona [fran.
kov, pred kratkim pa se je mo-
rala zadovoljiti z manj§imi vso-
tami. Ceno si zviSuje, ko kar na-
prej govori, da ne bo vec¢ snema-
la. Tako ji dajejo vecje hono-
rarje, B. B, pa seveda Se ne mi-
sli zapustiti filma.

Najbolj inteligentna francoska
igralka Jeanne Moreau ystane«
vsak fim pol milijona frankov.
Viéasih se je ubadala z gledali-
§éem in televizijo, danes pa je
Ze tako wuveljavljena, da lahko
izbira resiserja in soigralce. Ima
razkodno hiso v Versaillesu, vozi
pa se z rollsom. ..

Sestdesetletni Fernandel si Ju-
puje hise: zdaj ima Ze tri, Za
vsako vlogo dobi dva mildjona
frankov, velja pa za najbogatej
fega [rancoskega igralce (za se-
boj ima nad 150 filmov).

Jerzy Kawalerowicz

e

Jean Gabin viakne ves denar
v zemljo. Za vsak film dobi mi-
ljon frankov, ima pravico 2ahie-
vati svojega reZiserja, pisca dia-
logov in tehnike. V enalem fi-
nanénem poloZaju je Jean-Paul
Belmondo, ki je v »Prevarantihu
§e loputal 2z aviomobilsicimi vrat-
mi, zdaj pa je velik zvezdnik.
Sam pravi, da ne bo 5lo dolgo
tako srec¢no in da bo izkoristil
priloZnost.

P
PR

Alain  Delon in Jean-Claude
Brialy sta se povapela k vrhu v
petth letih, Zdaj se njuni hono-
rarji bli2ajo milijonu, Delon pa
ée razmiSlja o lastni producent-
slei hisi.

Med dobro stojece igralce fran-
coskega filma $tejejo Yvesa Mon-
tanda, Ingrid Bergmanovo in
Anthonyja Perkinsa (po pilmu
»Ali ljubile Brahmsa«), ki dobijo
milijon frankov za vsako vlogo,
med. 2elo stalne in trdne »valutea
pa Michéle Morgan, ki sicer do-
bi za wvsak film »komajs 300.000
frankovp, vendar je treba pove-
dati, da 2e od leta 1938 ni uwtegni-
la pocivati, pa Jeana. Maraisa
(200.000 do 400.000 frankov), Lina
Venturo (350000 frankov), Bour-
vila (350,000 frankov) in Charlesa
Aznavourja (200.000 frankov),

P.C.

V novem filmu reiiserja Henrijn Verneuila »100.000 dolarjev na

soncu« nastopajo poleg dveh »velikihe, se pravi poleg Jeana Paula

Belmonda in Lina Venture ¢ Andrea Parisy (na fotografiji), Ber.
nard Bliera, Regnald Kernan in Gert Froebe
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Po nagradi -
na sodisce -

SPOR MED BANJALUSKIM PESNIKOM MESU-
DOM ISLAMOVICEM IN -BEOGRAJSKO KNJI-

ZEVNICO GROZDANO OLUJIC ZARADI NEKEGA
NASLOVA

Povod je, kot redeno, neki naslov, sicer
2elo zvoden in ucinkovit, pa vendar ne tako
edinstven in neponovljiv, naslov, ki se je v
istem ¢asu pojavil nad neko zbirko pesmi in
had nekim romanom. Spomladi je Mesud Isla-
Movi¢ objavil v Banja Luki svojo zbirko pesmi
m za ljubave. Istofasno je beograjska
Pisateljica Grozdana Oluji¢, katere prvo knji-
80 »lzlet v nebo« so pred Zestimi leti nagra-
dili na nateéaju sarajevske »Prosvete«, dokon-
Cala syoj roman o ljubezni dveh mladih lju-
in ga potem, ko je zamenjala delovni na-
slov »Zubima za vetarc v »Glasam za ljubavyg
Poslala na nateGaj zagrebikega ¢asopisa »Te-
198_ram«. Roman so nagradili in ga v jeseni
objavijali v nadaljevanjih v tem éasopisu. Se
mesec pa bo izSel v knjigi.
Predsednik Zirije, knjizevnik Vlatko Pavle-
Je roman zelo ugodno ocenil in mu pre-
Tokoval pri publiki velik uspeh. Tudi Grozda-
na Oluji¢ je v nekem intervjuju za »Dnevnike
Izjavila, da upa v komunikativnost knjige in
hjeno sprejemljivost. Sicer 0 novem romanu
novem uspehu mlade pisateljice ni bilo veé
80vora. Potem pa se je 13. oktobra v »Pnaliti
ekspresu« pojavil ¢lanek, v katerem pesnik
Mesud Islamovi¢ protestira zaradi istexa i
slova.kot ga ima njegova pesniSka zbirka in
Izjavlja, da bo svojo kolegico tozil. Se prej
Je beograjska pisateljica dobila njegovo pismo
In mu nanj takoj odgovorila. A to ni ublazilo
njegove jeze.
Na .vpraganje, kaj misli o vsem tem, je
Grozdana Oluji¢ odgovorila, da se ne &uti kri-
Y0 iz dveh razlogov: najprej, v ¢asu ko je do-
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néala syoj roman in ga pod naslovom »Gla-
Sam za ljubave poslala na natefaj, sploh ni
Vedela za Islamovidevo zbirko (zanjo je zve-

Sele iz njegovega pisma), saj sploh &e
ni bila iz8la; potem pa — v zgodovini knjizev-
nosti je precej znanih del z istimi ali zelo
Podobnimi naslovi, pa nikoli nihde nikogar ni

zaradi tega. Za primer je navedla Gro-
zdana Olujié Sofoklejevo, Anouilhovo in Smo-
letovo wAntigono«, pa »Mati« Pearl Buckove
In Gorkega, Camusovo in Gorkega »Poletjeu,

Upassantovo »Moéna kot smrt« in Galswor-
thyjevo sMocnejia od smrtic,

WPrepridana sem, da si tudi Islamovié ne
Zeli Skandala, kot si ga sama ne Zelimu pravi
mlada pisateljica. »To je preved cenena pot
do popularnosti. Knjiga, ki ima dolofene vr-

» bo na%la svoje mesto v nadi sodobni knji-

0sti tudi brez hrupa in tozba. Ponavljam:

m vedela, da obstaja pesniSka zbirka =z
naslovom.Glasam za ljubav. Ko sem za to
Zvedela, sem pisala »Telegramue in zahtevala,
Naj uporabijo spet stari naslov »Zubima za
vetar«. Zirija pa na to ni pristala; Sicer pa
Ima tudi moia prva knjiga isti naslov kot
Neka pesem Gustava Krkleca »lzlet v nebox,
Pa Krklec zaradi tega ni sproZil vpraanja.«

; Toda kako ste prili do naslova »Glasam za
jubave, ki je tako nenavaden, pa tudi zvoden

Udinkovit?

"Pred desetimi leti je nastala v bedejski
ji, katero sem obiskovala, cela afera
pismene naloge nekega ufenca sedme-

Tazreda: neko svojo pismeno nalogo iz knji-

besedami:

. _je konéal z dami: »Sicer pa, jaz.
ivolim ljiitbsv‘lu Dobro sem 'si zapomnila tglko

ta dogodek kot stavek, ki mi je bil nenavadno
;r‘ée\':. Ker je tudi v mojem romanu beseda o
jubezni Sfirinajstletne deklice s sedemnajst-
letnim fantom, se mi je zdel ta naslov zelo
primeren. Tudi zaradi tega bi Zelela, da do

By LT 3 .z]

Beograjska pisateljica Grozdana Olujié pri
delu, izjemoma — sede!

tozbe

(sa) ne Bi prislo — ne zato, ker se bojim

Cesa pa naj bi se navsezadnje bala?),
Pa zato, ker nimam rada B3kandalov in
ﬁ:‘:plrov. Razen tega mi je zbirka Mesuda Isla-
vhgiéﬂ. ki sem jo pred kratkim prebrala, zelo
= In 7al bi mi bilo spopasti se s tako na-

Tienim miladim pesnikom.«

HKer Ste ze tako miroljubno razpoloZeni in
Pripravijeni na pogovor, maj vam postavimo

nekaj splognih vpraSanj. Osrednja téma
vVasth knjig je ljubezen...

A to ni osrednja téma Zivljenja? V lju-
bezni smo najlepsi, najmoc¢nejsi in zato se
::"'ﬂ je ni treba sramovati. Ko refem ljube-
tun' Tie mislim le na njeno lepo obliko, ampak
leai na tiste najbolj prvinske instinkte, ki
JO v njeni osnovi...

0 piSete? Kako izbirate snov?.
~mnP15em — leze. Pisati sem zadela med bole-
mjo. ki se je vlekla polnih osem let. Tako
. hge pridlo v navado, da opazujem Zivljenje
a4 rizontale, iz perspektive postelje. Kar za-
K‘ﬂvtﬂ téme lahko retem, da me one izbirajo.
& da jih je nekdo nemadoma potisnil v mo-
Hih Zavest, Potem me spremljajo vse dokler
jih Ne izoblikujem — pa me zapustijo. Nato

Pozabim.«

nel&“ se zavedate, da so vaSe téme vedno
i m bizarne, da s svojimi deli vedno pre-
Jate ustaliene okvire?

bn;Da' to vem. Povedala sem vam, da sem
Ve leta navezana na posteljo in sem bila za
te are zgodnje miadosti prikrajana. Razen
br?mm je. moja stroga, puritanska vzgoja
okyil® da bi se zaletela, da bi preskodila
T%OZato delam zdaj to v knj'lﬁevnost!ﬁg
m vsekakor vedno pisala, kot pravite,
bizarne knjige .. .« Ry Yi

NADA MIJATOVIC

Vse do Pesara pelje pot ob
morju, ali bolje ob zalivih in
mestih, primernih za oddih.
Na desni so terasaste njive
in vinogradi s trtami, spelja-
nimi na visoke stebre in lat-
nike, da si lahko pri¢aras
komaj minulo podobo boga-
te jeseni in trgatve. Za Pesa-
rom zavije cesta na desno in
po 36 kilometrih vijugave as-
faltne ceste dospe do starega
Urbina.

Ze ob pribliZevanju temu

mentirani portali, s krasnimi
rezbarijami okraseni kamini
in obilica lesenih in marmor-
nih intarzij predstavljajo bo-
gastvo naroénikov in razkos-
no umetnost njihove dobe.
Mnogo umetniSkih del pred-
stavlja scene iz zivljenja ur-
binskega kneza. V eni 1zmed
sob je na primer upodobljena
v lesni intarziji popolna opre-
ma njegove delovne sobe, od
meca in ure pa do konjskega
sedla.

ljenja je kratka doba. A to
je bila doba najvecjega umet-
niskega ustvarjanja, ko je
Rafael obogatil svetovno kul-
turno zgodovino z najbolj po-
membnimi deli. Rodil se je v
Urbinu 1483. leta, a Zivljenje
ga je usmerilo v druge kraje,
in prezgodaj, ze 1520. leta je
umrl v Rimu.

Od slavne preteklosti do
zanimive sedanjosti

Urbino je mesto starin,

\
\

te zgodovine. Zanj vedo po
slavnih imenih preteklosti. O
njem pa gre glas vse CeSle
tudi zaradi sedanjih priviac-
nosti. Kar je za Benetke zna-
no muransko steklo, to je za
podro¢je Marke keramika iz
Urbina. Zato turisti odtod ne
odhajajo brez spominkov in
to najceSe keramicénih.

V Driavnem umetnifkem
zavodu v Urbinu se izpopol-
njuje nadarjena mladina v
drugaéni umetnosti. To je l-

\

cije in sploéno slikarsko
predstavljanje knjiZzevnih del.
Tu pouéujejo dekoriranje, li-
tografijo, kalkografijo, leso-
rez in vse druge likovne, gra-
fitne tehnike kraSenja, opre-
me in vezanja knjig. Zato so-
di obisk tega instituta med
zanimivosti privlaénega Ur-
bina.

Da pa bi enodnevni obisk
tega mesta dobil tudi ustre-
zni finale, obiskovalci ne mo-
rejo opustiti sprehoda po ro-

%

dili razsefen park. Na zalet-
ku tega pocdivaliiéa je impo-
zanten Rafaelov spomenik.
Od tu je videti v daljavi ob-
rise gricev v San Marinu, a
na drugi strani sprehajali$éa
ustavljajo poglede strmi zi-
dovi urbinskih utrdb. Visoko
se pno okrogli stolpi opazo-
valnice, kupole na cerkvenem
zvoniku in kneZjem dvoruy, ki
jih zlati zahajajode sonce.
Primeren vtis za slovo od
mesta, ki je bilo domovina

Iumomttl:1 s}:ggfgtgar??rﬁ'nﬂasts; okﬁ?%ﬁowm&i;m umetniske zapus¢ine in boga- kovna oprema knjig, ilustra- bu juZnega hriba, kjer so ure- ;‘éggg“rme"emo" Cloveltka
rinami. Kot nekakS$en pono- Ucella, Pierra della Francesca, SAVO MARICG

sen masiv se dviga to sliko-
vito mesto na visokem hribu,
mesto, ki je morda najslay-
nejfe v vsej provinci. Imeno-
vall so ga »Atene province
Marke« in to prav zaradi obi-
lja pomembnih dokumentov
in spomenikov italijanske re-
nesanse,

ST

RazkoSni kneZji dvor

Zgrajen na dveh hribih med
dolinama Foglia in Metaura

je bil Urbino Ze pred nekaj
rstoletji Zarisée kulturnega

vzpona tega dela Apeninske-
ga polotoka. Domacini radi
poudarjajo, da je njihovo me-
sto zgrajeno ob reki, ki je vi-
dela 2zmago Rimljanov nad
Kartaginci. A Se raje in
mnogo ob&irneje bodo po-
vedali vsakému prisleku in
gostu, da je to mesto slavnih
umetnikoy Bramanteja, Bar-
roccija in Rafaela. Ce pa ho-
¢e obiskovalec vsaj delno
spoznati slavna dela teh
umetnikov, velja obiskati zla-
sti grandiozni dvor nekdanje-
ga kneza in vojvode Monte-
feltra.

Neko¢ mogoéni fevdalni go-
spod vse deZele, je knez Fe-
derico poskusal predstaviti
svojo velidino tudi z impo-
zantno stavbo v srediséu Ur-
bina. KneZja palaca, zgrajena
»me po d&loveski, temveé po
bozji volji« je primerek stare
arhitekture in bi ji v Italiji
teZko na8li vrstnico. Ta s ka-
menjem in opeko obzidan
dvor, ki ga je v XV. stoletju

Melozza, Verocchia, Giambel-
linija, nad vsemi pa Rafaela
in Tiziana. Ta dva 2znana
mojstra palete sta obogatila
najvetje muzeje sveta. Toda
tudi Urbino, Rafaelov rodni
kraj, je ohranil nekaj njego-
vih dragocenih del. Zdaj kra-
sijo nekdanji knezji dvor,
danes muzej Urhina.

V Rafaelovi rojstni hisi

Napotili smo se na juZno.

stran Urbhina po neki, morda
najbolj strmi ulici na svetu,
in smo nekje na pol ‘poti za-
gledali dvonadstropno stavbo.
Ce mne Di 'bilo na  tej
hisi plo&ce, ki pravi, da je tu
zagledal lu¢ dneva veliki ita-
lijanski in svetovni umetnik,
ne bi po niCemer spoznali, da
je bil v tej hiSi rojen Rafael
Santi.

Toda prvi vtis te sive stav-
be, enake vsem sosednjim,
lahko tudi vara. Ob vstopu
— zdaj je v njej spominski
muzej — takoj zaznamo dru-
go, manj buéno okolje. Vodi¢
vam bo povedal, v kateri sobi
se je rodil Rafael, pokazal
zanimivo pripravo, nekak3en
avtomat - razenj, delo slikar-
jevega oceta, pa domadi vod-
njak, nekaj skic in risb teh
prostorov v ¢éasu Rafaelovega
rojstva. A na steni visi sa-
mo ena podoba tega velike-
ga mojstra. Ironija usode:
medtem ko Rafaelove slike
krasijo najvefje muzeje sve-
ta, kot Louvre, Vatikan in
druge, je v njegovi rojstni

ena sama njegova slika,

Igralec Darbon, ki igra v sNamestniku«kardinala, miri nlhur}eno obéinstvo

SENZACLIA, SPEKTAKEL, SKANDAL

Parizani so s to gledalisko
sezono precej nezadovoljni.
Lani so se kar kopali v gle-
daliSkem razko&ju: izbirali so
lahko med petindvajsetimi
novostmi, letos pa je po
sploSnem mnenju omembe

hen, pleSast in nekoliko na-
poleonski je, kadi cigaro, ve-
likodufen je in lahko bi or-
ganiziral in vodil francosko
viado«. Pravi, da je pristas
streh Dunajéanov«: Schiin-
berga, Berga in Weberna. Ro-

ne, ki dobi na teden komaj
35.000 starih frankov za Sti-
ri minute trajajoo vlogo
perzijske princeske. Theatre
des Champs-Elysées ima dva
tiso¢ sedeZev, tako da je mo-
gode z vsako predstavo dobi-

Slika nad naslovom: Knezji dvor
v Urbinu

Z VSEH VETROV

V spomin na 150-letnico Ver-
dijevega rojstva je marodno gle-
dalif¢e v Sofiji uprizorilo nje-
gove opere »Rigolettoe, »Travia-
tax, »Othellox, sDon Carlosk in
vAidac.

Na javni drazbi so v Pa'ﬂru

prodalt zvezek spominov George
Sand in mnekaj Chopinovih las
na listku s podpisom George
Sand =za 9.000 frankov (nad mi-
lijon dinarjev). Cena treh dia-
mantov, ki so bili nekoé last
Adriane Lecouvreur, je posko-
étla na 32.500 frankov!

Najdrazja plosta, ki je tre-
nutno v prodaii na aahodnih
trziicih, ni posnetek velikega or-
kestra pod vodstvom slavnega
dirigenta ali posnetek velikega
opernega pevca, temved plodéa
enajstimi pesmimi in izpoved-
mi Edith Piaf. V naiem denarju
stane ploséa okoli 10.000 dinar-
jev.

n

Dunajske opera je vsakih ne-
kaji mesecev v krizi. Zdaj 1e
njen dirigent von Karajan v
bolnidnici, medtem pa je vod-
ja baleta Aurel Miloss odstopil

zasnoval Luciano Laurana, ki predstavlja mater z otro- vrednih le pet. Najve¢ govo- dna Francija mu ni preve¢ ti nekaj nad tri milijone =zaradi spora z direkcijo.
ima okrog 200 sob, razyrSée- kom — umetnikovo delo iz ric je o treh delih: za Pariz pri srcu, tako da se je leta frankov. Galina Samsova je

nih v treh nadstropjih okrog mlajsih let. novi in senzacionalni operi 1958 preselil v Baden-Baden, dobila za vlogo Pepelke novo L

tlakovanega dvori&¢a. Orna- Sedemintrideset let Ziv- Albana Berga »Wozzeck«, 0 pa Se tam je precej muhast. ustanovljeno nagrado »Zlato Christiane Rochefort, avlorica

BELA PRAVLJICA

NOVOST!

spektakularni »Pepelkix Ser-
geja Prokofjeva in o Skanda-

Tako je odklonil veliko po-
Castitev za dirigenta: Wie-

zvezdou in kaZe, da bo pred-
stava rentabilna.

sBojevnikovega poéitkax (ro-

man je pred meseci izhajal v

loznem »Namestnikue Rolfa land Wagner ga je prosil, naj Ob premieri »Namestnikac 0 - ). 'ni dobil o b
ZALOZB Hochhutha. bi dirigiral na Wagnerjevem Rolfa Hochhutha v Theitre no;m' pmembn‘:ﬁ? b
Direktor pariske velike festivalu v Bayreuthu, Bou- d’'Athénée so poskrbeli za do- nagrade. Vendar si 2 zaloZnikom

Pesniska zbirka (Cankarjeva zaloiba)

France Kosmaé:

DOM V VESOLJU

PesniSka zbirka (Cankarjeva zaloZba)

Nada Kraigher:

PET TEMNIH SVETLIH LET
(Obzorja Maribor, Krizem sveta 3)

(Obzorja Maribor)

Milica Ostrovika:
KLJUB VSEMU ODPOR

Opere Georges Aurie, tudi si-
cer zelo upostevan skladatelj
(njegovo glasbo smo slisali v
filmu »Skrivnost Picasso«),
je znan po svoji odloé¢nosti
v uvajanju novosti. Tako so
pod njegovo upravo uprizori-
li Bizetovo »Carmen« v nena-

zdaj prvi¢ slisal opero »Woz-
zeckk z odra velike Opere
(tako smo bili mi pred nji-
mi, saj smo jo slisali na za-
grebSkem bienalu 1963 v iz
vedbi hamburSke opere...).
Skladatelj Alban Berg je ope-
ro skomponiral leta 1921, in
sicer po drami Georga Biich-
nerja »Wozzeck«, zgodbi o
zani¢evanem avstrijskem vo-
jaku, ki ga prevara tudi nje-
gova druZica — s kasarni-
kim bobnarjem; Wozzeck jo
ubije, sam pa se utopi.

To opero v dvanajstton-
skem sistemu je leta 1925 v
celoti uprizorila DrZavna ope-
ra v Berlinu — 137 vajah!
Z njo so z venﬁi(.’m uspehom
gostovali po svetu, igrali so
jo v devetindvajsetih mestih,
samo v Parizu ne. _

Druga znadilnost pariske
uprizoritve »Wozzecka« je di-
rigent Pierre Boulez, ¢&lovek,
za katerega Cajkovski in
Verdi nista glasba in za ka-
terega je jazz potro¥no sred-
stvo v no¢nih zabaviséih, »Ti-
me« je o njem zapisal: »Maj-

lez pa je proSnjo zavrnil...
V pariski operi so mu ved-
krat rekli: »Poklicali vas bo-
mo Se...« Pa niso. Niso, do-
kler ni pri%el Georges Auric,
ki ga je seveda pridobil, saj
je lo za dirigiranje migogre
re kot je »Wozzecku«. ez
je postavil svoje pogoje: ope-

dno, saj se navadno zadovo-
lje s Stirimi vajami.

»Wozzecka« je reZiral Jean
Louis PBarrault, uprizoritev
pod »ngolo« Boulezovo roko
(dirigira brez taktirke) pa
je imela velik uspeh.

Ko se je Jacqueline de Ri-
bes odlod¢ila, da bo z neda-
kom baletnika markiza de
Cuevasa, Raymundom de Lar-
rainom, pripravila razkoZno
predstavo , ni imela
niti ficka od nujnih 135 mi-
lijonov starih frankov. Usta-
novila je »Druftvo baleta Pe-
pelka«, v katero so pristopili
finanéniki in ljubitelji baleta
in denar je bil kmalu zbran.
Pripravili so kulise za 15 pri-
zorov, 300 kostumov za 56
plesalk in plesalcev. Skupina
je- mednarodna: koreograf
Orlikovski je iz Leningrada,
balerina Galina Samsova (Pe-
pelka) je Rusinja, ki Zivi v
Kanadi, plesalec Viktor Rona
kot princ je iz Budimpeste,
med plesalkami pa je bila
tudi Chaplinova héi Geraldi-

bro policijsko varstvo: dvain-
dvajset detektivov s klobuki
in v gabardenastih plas¢ih in
73 policajev v uniformah.
Kajti »Namestnike« je prisSel
v Pariz skupaj s Skandalom,
ki ga spremlja iz Nemdije,
Svice, Anglije in drugih za-
hodnoevropskih deZel. Po 26

— ymeti in nepoudeni katoli-
ki — so planili na oder in se
lotili igralcev. Policija je in-
tervenirala le, e so poklicali
na pomod.

O delu so nasi listi Ze pi-
sali, gre pa za vprasanje, ali
je bil papez Pij XII. kriv za
masovno pobijanje in prega-
njanje Zidov med drugo sve-
tovno vojno, ker je za stvari
dobro vedel. Rolf Hochhuth
je delo napisal na podlagi
bogate dokumentacije, ven-
dar pa gledalcem v Zahodni
Evropi véasih resnica ni pre-
ve¢ vSeé. Pri pariSki uprizo-
ritvi so gledalci fiziéno napa-
dli igralce, zanimivo pa je,
da se ni nihée dotaknil igral-
ca, ki i papeza. Komenta-
torji pravijo, da bi morali v
Parizu storiti tako kot v Lon-
donu: predstavo so dovolili s
tem, da so med gledalce raz
delili knjiZice, v katerih avtor
razlaga svoje teze. — Morda
pa je bilo PariZanom navse-
zadnje Se vied, da so imell
nlastens gledaliSki skalr’ld:zli
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Grassetom lahko maneta roke:
prodali so e 500.000 izvodov(!)
»Bojevnikovega pocitkas,

UdeieZbo na letoinjem  san-
remskem Jestivelu je odpoveda-

adne: likar lo 2e nekaj tufih pevcev. med

;emall%a gﬂu}:feijau ge golj p{)a_ ro bodo peli nems3ki peVCi: minutah predstave so v dvo- njimi tudi Johnny Hallyday,

Junez Menart: membno pa je, da je Pariz V] Pa mora biti trideset. Za rani zadoneli klici »Skandallc  Francoise Hardy in Petula
1 parisko Opero je to nenava- in najbolj ogorceni posludalei  cpgrk.

Televizija si je priborila pro-
stor tudi v samostanih. Pred
kratkim so belgtiski snemalct
prenafali TV oddafo iz domi-
nikanskega samostana v Ficher-
montu (Belgija). V njem na-
mred 2ivi »Sestra Smehljaja,
‘skladateljica popularne pesmi
»Dominiques. x

V tem letu bo Dimitrii So-
stakovi¢ komponiral glasbo za
litm »Karl Marze, februaria bo
v mestu Gorki festival njegove
glasbe, potem pa misli za 50-
letnico Oktobrske revolucije pri-
praviti novo opero.

\

Stiri nove Zepnme lknjige v se-
viji UNESCO o svetovni umet-
nostd so posvelene mojstrovi-
nam iz Mehike. Japonske in Ju-
poslevije. Uredniki so iebrali
fugoslovanske srednjeveike fre-
ske, predgovore pa so napisali
znani umetnostni z2godovinawji,

T T I/
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NAS POSEBNI DOPISNIK SLAVKO TIRAN POROEA 1Z LOZINJA

Za  silvestrsko = tekmowanje
podvodnih ribi¢ev, »IV. novolet-
no trofejo mest«, je organizator
Sportno ribidks. drudtvo »Udicae
iz Malega Lodinja prejel stevilne
prijave iz 10 drzav, Zal so Ma-
dZari zamudili in so se iz Za-
greba vmili nazaj v Budimpesto.
Tudi Finci so zadnji trenutek
odpovedali svojo udeleZbo zara-
di nesrefnega dogodka v druzi-
nd svojega vodje. Tako sp pri-
speli do 30. decembra tekmo-
valei iz osmih driav — 81 po
Stevilu iz Italije, Francije, Gréi-
je, Svedske, Avstrije, Svice,
Ceskoslovadke in Jugoslavije. Na
startu je bilo 41 ekip, ki so za-
stopale 28 evropskih mest. Naj-
ved je bilo Italijanov 31, dalje 24
Jugoslovanov, 10 Francozov, po
StirJe Grki, Cehoslovaki in Av-
strijel, dva Svicarja in en Sved,

NajdaljSo pot je opravil 26-
letni Zvedsld novinar Karl Ber-
hil Omelios, saj 'je prisel iz

Lov ni bil zaman ...

malega obalnega mesta Soder-
hamm, ki lezi 5e nekaj 100 km
severno od Stockholma, Potoval
je nekaj dni z avtomobilom, da
je prisel na obalo Jadrana. Bl
je zaduden in ves iz sebe: »Po-
mislite, ko sem 3el na pot, je
bila pri nas temperatura minus
42 stopinj in tu v Malem Losi-
nju je termometer kazal plus
14¢ toliko kot je pri nas poleti.
Tudi za nas, ki smo prislj iz
Ljubljane je pomenila ta vre-
menska sprememba nekaj dnd
prave pomladi. Prav zaduden
gleda® okoli sebe, ko cvetijo
razne palme, roZmarin in trava
je lepo zelena,

Vendar teZav Svedsiega tek-
movalea e ni bilo konec. Prisel
je'sam in ne bi mogel nastopiti
kot reprezentanca mesta Sbtder-
hamm. Bil je razodaran. V 3tirih
dneh je prevozil na stotine kilo-
metrov in to zaman. Organiza-
torjem je bilo Zal simpati¢nega
gosta. Iskali so mu sotekmoval-
ca vendar so bili domadi Ze wvsi
razporejeni. Nekdo se je spom-
nil na 40detnega domadina Ivo
Lovriéa, ki je bil Se lani aktivnd
tekmovalec in nad reprezentant.
Stapl as ni pomisli] niti trenu-
tek, odio¢il se je, da bo %e en-
krat tekmoval, da bi pomagal
miaderu Svedu. Gost je bil
nadvse zadovoljen, kajti Ivp
Lovri¢ mu je bil ne samo dober
ulitelj temved tudi odliden so-
tekmovalec. Ujela sta veliko rib
in ocena je bila visoka — 19,030
todk, kar je zadostovalo, da je
reprezentanca mesta Stderhamm
easedla izvrstno 12. mesto. Naj
povemo Se to, da Svedski tekmo-
valeec ni ujel nili ene ribe, vse
je »pospravile Ivo Lovri¢ in tako
je prislo Svedsko mesto Sdder-
hamm do svoje odliéne uwvr-
stitve, ¢

V torek 31. decembra je bilo

ONA =N\

Pomemben initelj je
na vsaki &portni prireditvi
nedvomno tudi obéinstvo,
Vzduije Je zaradi nje&a
lahko prijetnejse, kar -
veda ne ostaja brez vpli-
va na doseike tekmoval-
cev. In seveda obratno,
T'renutno je seveda zlasti
zanimivo vedetl, kak&no
oo olimpijsko  obéinstvo.
Nedeljski skoki v Inns.
prucku s0 bili v nekem
smislu namreé tudi gene-
ralka zanj. S Stevilom gle-
dalcey organizatorji briko-
ne niso bill kdo ve kako
zgadovoljni, saj se jih je
aavzlic elitnl udeledbl ska-
kalcev zbralo ob Bergisiu
le kakih 10.000. Pa tudi
razpoloZenje ni bilo preved
s viSini, tako da je mo-
ral napovedovalec nekaj-
trat pozvat! prisotne, mnaj
iajo priznanje tudi slab
§fim. A do iger se vse to
e lahko popravi! In zato
¢ Innsbrucku tudi menijo,
da bo olimpijsko obdin
ityo 1964 bol] podobno ti-
stemu iz Squaw Valleya
1960, ki je vztrajalo na
lekmah do konca in ni
ploskalo samo Sampionom,
got pa onemu |z Cortine
1956, ki se je kaj kmalu
navelidalo tekem, br# ko
0 bill skozl cilj all po
skakalnlei

&

najbol f81.

OBEINSTVO

#e navsezgoda] vse Zivo. Tekmo-
valei 80 %e pred peto uro zjutraj
tekali po hodnikih hotela, ureje-
vali opremo in drugo. Odhod,
dolofen za sedmo zjutraj se je
zakasni] za pol ure, Pravijo, da
s0 nekateri tekmovalei nameno-
ma zaviafevall odhod, ker so vi-
deli, da vstaja lep, sonden dan,
To pa pomeni, da bo wvidljivost
pod vodo mmoga vetja, In prav
so imeli, Vreme je bilo kot na-
1as¢.  Temperstura vode okol!
14" in zraka 15. Konino je bilo
vse pripravijeno in Stevilna ka-
ravana, ki so jo vodile ribiske
ladje »Grebene, Tribun] in
Omiadinka je zapustila pomol v
Malem Losinju,

Pot nas vodi skozi umetni
prekop Priviaka, Sirok komaj8
metrov. Cezenj je poloZen pre-
miten most, ki ga odpira most-
niéar, da gredo lahko ladje
skozi oZino. Od tu pa napre] smo
v poldrugi uri prisli do obale
Punta kriza na Cresu.

Zdaj so &e zadnje priprave,
Tekmovalei se obladijo v ¢rne
neopren obleke, krepéajo se, Zre-
bajo éolne, v katerth so Ze so-
dniki. In ob 9.30 se je zadelo. V
zrak je poletela rdeda signalna
raketa.

Zdaj so zabrneli mali prikliop-
ni motorji na Golnth s tekmo-
valei in Ze 50 se razpr§ili na vse
strani, Vsaka ekipa sama odlo-
¢i, kje bo lovila. In &e je za eno
mesto veé kandidatov, je lovisée
tistega, ki prej pride. Dovoljen
je rajon ena morska milja od
obale. Toda ,marsikaj ni 5lo po
nadrtu, Treba je Se kaj urediti,
Za to skrbi radiofonska zveza
med ribidkimi ladjami.

Nekaterim se mudi, drugim
ne. Leto&nji pravilnik je podalj-
%al ¢as tekmovanja — lova od
4 na 5 ur, Izlodl so tudi ne-
katere vrste rib. Tako to pot
niso todkovali ugorjev, morskih
madk, psov, golobov in raZ. To
so navadno vedéje ribe, tezke po
ve¢ kilogramov in ki so prav
lanj prinesle veliko to¢k nekate-
rim tekmovalcem. In Se! To pot
ujeta riba ne sme biti lazja kot
300 gramov. Lani je morala biti
tedka najmanj 250 gr.

Hitri kontroini Colni so stalno
obiskovali tekmovalce in tako
smo okoli 13 ure Ze zvedeli za
kandidate za najboljsa mesta.
Izvrstna sta lanska zmagovalca
Francoza Lléna Guy in Raoul
Amari, Stari as profesor Rugge-
ro Januzi, ki je najstarejsi tek-
movalec, ima namre¢ Ze 42 let,
je s sotekmovalcem Pierottijem
prav tako lzvrsten. Tudi druga
ekipa Marseilla ne zaostaja.
Veli LoSin] in Rijeka bosta za-

Morska poSast? Ne — ribic s

kratko

toda novo

Nogometna zveza Svedske

Je pred kratkim nakazala
25000 Kron dotacije plavalni
zvezi, Ki nikakor ni mogla na-
beraditi pravih denarjev, da
bi svoje ¢élane podprla pri pri-
pravijanju za tokijsko olim-
piado, Ali ni kar éudno sliSa-
ti, da imovitejdi pomaga rev-
nejfemu Kar tako sam od se-
be In ker spremlja in razume
sosedove potrebe. Sport bi bil
najbrz v marsi¢em drugafen,
ée bi 1a lepa lastnost previa-
dovala Se kje na svetu...
LA

Amerifki list ~Birmingham
News« je otel poazabl zanimi-
va podrobnost Iz zgodovine
profesionalnega hoksa, 0d-
kritje se nanaga na prvi dvo-
bo] za nasloy syetovnega pr-
vaka med Dempseyem in
Tunneyem iz leta 1926, Demp-
sey je po laswtnl izjavy ta ob-
racun izgubll, ker mu je
usodno jutre (26. septembra)
nekdo v KkKavo namesal neko
Skodljive drogo, Krivec je bil
baje eden najboljiih Demp-
seyevih ~prijateljeve, ki je
stavil ogromne vsote, da bo
zmagal Tunney. Urednik li-
«ta naglaia, da mu Jje te po-
datke zaupal sam Dempsey,
ki j¢  wvse doslej hranil to
skrivnost zase, Ce je res...

* oy

Zaradi ¢&imboljsih  uslug za
potroinika ali fimveéje zado-
voljitve obiskovalcev se je an-
glefki nogomeinl klub Sheffild
United domislil lzvirne mnoveo-
sti, Da bi gledalei prijetno jz-
polnili ¢as do zafetka glavne
tekme na igridfu, namerava
pritegniti neka] boksarjev, da
bi se ljudje do prvega Zviiga
ra #ogo ne dolgodasili. Naért
te ni dokonéno izdelan, pra-
vijo pa, da bodo najbrz za to
pripravii nekakfen prenosni
oder in ga nameitali vsako-
krat tako, da bo na od¢eh éim-
ved jemu deln  nestrpne pu-

blike. Ti matchl naj bi trajali
najveé pol ure,

Japonski
Macuhasi se je nedavno poro-
¢l z 19-letng Svedinjo Kerstin
Nilson. Miladi mo2 z Daljne-
ga vzhoda je pred leti na po-
vabilo Svedske federacije pri-
fel na mrzik sever, da bhi se
tam izpilil
¢arskih tekadev. Malemu

nesljivo med najboljsimi. Takoj
nato nam sporode, da imata
miada brata Balenovié velik
ulov, morda celo najvedji, toda
do konca tekmovanja je Se uro
in pol in marsikaj se lahko 3e
spremeni.

Zanimivost lanskega tekmova-
nja je bil nastop edine Zenske
profesorice Astrid Armande iz
Zagreba. Letos pa sta se ji pri-
druzili Se dve tekmovalki. To
sta sestri Guiliana in Marina
Treleani. Prva je stara komaj 18
let in je Se Studentka, druga pa
ima 30 let in je profesorica. Obe
sta po rasti moéni in v ¢rnih
oblekah dajeta vitis pravih ama-
zonk. Imeli sta lep uspeh, Z
11.500 todkami sta zasedli 22.
mesto in dosegli celo 140 todk
ve¢ kot ekipa Ljubljane,

Ob 1430 so z matiénih ladij
spet poletele v zrak rdele ra-
kete, znak da je tekmovanja
zonec. Zdaj prihajajo tekmoval-
ci na nalo ladjo »Greben« in
oddajajo ulovljene ribe. Vse ka-
te tako, kot so napovedovali, le
da se je krog kandidatov za prvo
mesto moéno skréil, Zdaj wvsi
ocenjujejo plen Marsejéanoy in
bratov Balenovié. Podoba je, da
imata brata Dubravko in Viado
Balenovi¢ teZji plen, Francoza
Liéna in Amari po ved rib, kar
tudi prinasa ve¢ totk, Mi, gle-
dalei smo verovali da bo to pot
trofeja ostala v Malem Lo&inju,

Kako je kaj z na&ima ekipama
Ljubljano in Jesenicami, Oboji
niso zadovoljni. Premalo je bilo
rib v loviSséu vendar pa imata
Ljubljan¢ana lepega zobatca, ki
bo kandidiral za najteZjo ribo.

Tako je tudi bilo. Ljubljanéa.
na Turk in Petrovi¢ sta dobila
posebno nagrado za najteZjo
ulovljeno ribo. Ujeti zobatec je
imel 3 kg in detrt, Zdaj je od-
dan ves plen in spet vozimo na-
zaj v pristan Malega LoSinja.
Mradi se. Na pomolu v Malem
Lo&inju pa nas ¢aka prav. vse,
kar zivi v tem mestu. Prebivalci
Zelijo dati priznanje vsem tek-
movalcem. V zrak so spet pole.
tele rakete, godba igra koraénice
in ljudje vzklikajo.

Zdaj bo prislo do odloditve.
Na tribuni na trgu je postavijen
oder, Sodniki: Francoz, Italijan
in Jugoslovan tehtajo ujete ribe.
Gostje imajo prednost in kmalu
smo zvedeli, da sta lanska zma-
govalca Marsejéana Lléna in
Amari zbrala 37.412 todk in uje-
la ve¢ ko 30kg rib. Gledalei
vztrajajo z nami in dakajo na
rezuitat bratov Balenovi¢. Dolgo
nista na vrsti. Konéno, Nervoza
je dosegla visek. Oba brata za-
skrbljeno gledata sodnike, ki

plavutmi na poti v morske globine.

Posebna gumijasta oblacila varujejo lovee v morski globini pred -

mrazom.

tehtajo in pregledujejo ujete ri-
be. Malo je takih, ki nimajo
predpisane teze. In konéno zve-
mo za rezultat, Balenoviéa sta
dobila 45.260 todék.

Trofeja ostane v Malem Lo&:-
nju. Francoza eestitata prvima
Jugoslovanoma, Lanskj zmagova-
lec Liéna je dejal: TeZko nama
je, da sva izgubila trofejo, toda
obenem sva vesela, da sta jo
osvojila prav Jugoslovana,

Kdo sta zmagovalca, Brata
Dubravko in Viado sta Studenta
na zagrebdki univerzi. Viado je
star 21 let in Studira biokemijo,
Dubravko pa ima komaj 19 let
in Studira geologijo. Oba sta do-
bra Studenta.

Prireditev je bila spet lzvrst
no organizirana. ;

Ce rac¢unamo, da je sodelova-
lo samo na dan tekmovanja naj-
manj 200 ljudi, da pa je to Ste

(Foto: E. Selhaus)

vilo 8e vedje, ¢u upoldtevamo vse
oriprave nekaj mesecev nazaj, je
to zelo velik aparat. Njihovo Sie
vilo pa se vela iz leta v leto kot
ge veca Stevilo tekmovalcev, Ker
se organizatorji boje, da bi za
radi velikega zanimanja Stevilo
tekmovalcev tako naraslo, da ne
bodo kos tehniénim nalogam, so
sklenili, da bi letos 3l. decem-
bra spremenili to tekmovanje
mestnih reprezentanc v tekmo-
vanje narodov. S tem bodo
zmanjfali tehniéni aparat, tek-
movanje pa bo postalo Se bolj
zanimivo.

Za zakljuéek naSe reportaze
naj vam povem Se tole: de zelite
za Sspremembo doCakati novo
leto v lepem in sonénem vreme-
nu potermn pridite 31. decembra v
Mali LoZinj. Ogledali si boste
zanimivo prireditev in silvestro-
vall s podvodnimi ribiéi.

SPORTNA NAGRADNA UGANKA »TT«

Kanada : Jugosiavija?

Mulokdaj
je za med-
narodni
nastop  ka-

- - ke jugoslo-
vanshe re-
4 0 prezentance
vy o tolikino za-
" 2 nimanje,
& kakrSno  je
- N prav za
SRS peL)e bliznjo
otvoritveno
kvalifikncijsko tekmo  olimpijskega

hokejskega turnirja med Jugoslavijo
in reprezentanco Kanade na IX. zim-
skih olimpijskih igrah v Innsbrucku
(27. januarja). Neobitajno je to #wvo
zanimanje za dvoboj, za kateregs e
zdnj vemo, da se bo konéal z zanes-
ljivo zmage Kanadéanov. Vefkratni
olimpijski in svetovni prvaki, zadetni-
ki tega &porta sploh, bodo seveda
gladko odpravili nafo izbrano vrsio,
ki Sele zdaj z naglimi koraki skuda
nadoknaditi  zamujeno iz prejsnjih
let, Ali morda menite drugaie?

Koliko bo terej rezultat tekme med
Kanado in Jugoshavijo? Da tudi Vasa
ugibanja ne bi hila zaman, Vas vahi-
mo k sodelovanju v nagradnem Sport-
nem tekmovanju. Vsi tisti, ki nam
bodo pravoéasno poslali svojo mapo-
ved za jzid tekme med Kanado m Ju-
goslavijo, bodo sodelovalli v posebnem
nagradnem Z#rehanju. Vas trud ne bo
waman; vsi, ki hodo pravilno ugnnili
rezultat, bodo lahko dobili eno jzmed
treh bogatih knjiinih zbirk, ki Jjih je

uredniftvo »TT« pripravilo za udele-
Zence tega tekmovanja.

Vase napovedi posljite na naslov:
Uredniftve »TT«, Ljubljana, postni
predal 150, Tomdiceva wul, 3/I1. Na
dopisnico ali pismo pripisite e »Ho-
kejska uganka«. Rok je 26, jan. 1964,

Da bi Vam olajiali delo, je na8
Sportnl wrednik Henrik Ubeleis vpra-
fal nckatere jugoslovanske reprezen-
tante, znane igralee, trencrje, sodnike
in novinarje za morebitni fzid te tek-
me. Odgovori (tudi te bomo seveda
upoStevali pri nagradnem JFrebanju)
so zelo zanimivi — in zapeljivi tudi
za Vas,

Najpre] mnenja driavnih  reprezen-
tantov — »olimpljeeve 2z Jesenic in iz
Ljubljane: Fele — 18:1, Tifler — 19:3,
Valentar — 15:0, Kristan 14:2, B. Jan
(vsi Jesenice) 17:1 in Radin (Olimpi-
Ju) 20:1, ManjSi optimisti so nekateri
ostali znani igralei Jesenic in Olim-
pije: Klinar — 14:0, Trebuiak — 16:2,
Brun — 20:0, Novak (vsi Jesenice) —
20:0, Bofkovié — 26:1 in Volkar (oba
Olimpija) — 16:2. Ostali pa menijo
tkole: zvesna sodnika: inZ. Janeiié
(Maribor) — 21:1 in Pavietié (Ljub-
ljana) — 18:1, trener jugoslovanske
reprezentance Kuna (CGSSR) — 16:1,
trener sedemkratnega &eSkoslovaikega
pryvaka ZKL iz Brna Viadimir Bouzek
— 18:1, namestnik zvemega kapetana
Aljanfié (Ljubljana) — 13:0 in novi-
gzr' #Delax St. Lipar (Ljubljana) —
20,

Se pripis: vsi anketiranci so napo-
vedali seveda zmago Kanadéanov.

Torej — poskusite srefo e Vil

smudanje, 14, 5.

Cerar (TVD Narodni dom)
nice) — hoke)

najboljsemu - plaketo

branka ziherla

DVOTEDENSKI OBRACUN ZA SMUCARJE

Bralcem in vrhunskim slovenskim Sportnikom In Eportnicam smo
danes dolini dvotedensk! obratun.

1. Jeme (Bled) — smufanje, 24 totk, 2. Seljak (Triglav) — smu-
canje, 17, 3. Kobentar (Jesenice) — smudéanje, 15, 4. Zaje (Jesenice)
- FP. Lakota (Jesenice) — smudanje, 12, 6. C. Pay-
Bié (Enoinost) — smuéunje, 11, 7.—8, Va#lé (Kladivar) — atletika in
— gimmastika, po 10, 9.—10. Fele (Jese-
n M. Ankele (Triglav) — smulanje, po 9, 11. Erzen

(Enotnost) — smudanje, 8, 12,—14, PustoslemSek (Mezica) — smuda-
nje, Detitek (fr. gora) — smufanje In Tisler (Jesenice) — hoke),
po 6, 15—I18, E, Aljanéit (Olimpija) — hokej, Brodnik (TVD Narod-
nl dom) — gimnastika, D. Fanedl (Fufinar) — smudanje in K, Fa.

nedl (FPuiinar) — smudanje, po 5, 19. Prosenc (Olimp.) — hoke}, 3 L.

PODATKI IN ZANIMIVOSTI 0 DOSEDANJIH ZIMSKIH OLIMPUSKIH IGRAH (3

VI. zimske olimpijske igre, ki so bile leta
1952 v Oslu, zavzemajo v vrsti teh najvecjih
Sportnih slavij na snegu in ledu Se posebno
mesto. Medtem ko so bile vse dotedaje pri-
reditve v §portno-turisticnih srediscih, je bi-
lo Oslo prvo veliko in glavno mesto, ki je
prevzelo organizacijo iger. In res je prav nor-
vedka prestolnica verjeino edino mesto, ki
si je lahko privoscilo taksno breme. V samem
mestu ali pa v njegovt neposredni okolici so
bili na voljo vsi objekti, potrebni za igre:
smucarski tereni na svetovno znanem Hol-
menkollnu, novo umetno drsaliiée Jordal
AmfJi, odliéna proga za bob, atletski stadion
Bislet — prizorid¢e tekem v hitrostnem dr-
sanju. Se celo za slalom je bilo moé posta-
viti lepo progo v neposrednt bliZini holmen-
kollnske skakalnice, katere iztek je poleti —
jezero. Samo tekem v smuku ni bilo mogoce
izvesti v blizgini Osla. Z letalom pa je bilo
v oddaljent Norefjell tudi samo nekaj mi-
nut ..,

Nikjer dotlej prebivalstvo ni s takim nav-
dugenjem spremljalo tekme in pomagalo pri
njihovi organizaciji, kakor prav v Oslu. Za
Norvezane so bili olimpijski dnevi velik
praznik, Tekmovanja v vseh panogah fe gle-
dalo rekordno &tevilo ljudi: 35.000 gledalcev
pri hitrostnem drsanju, 50.000 gledaldev pri
smucarskem teku, 150.000 gledaicev pri smu-
¢arskih skokih, da nastejemo samo nekatera.
Pred izhodis¢éno postajo podzemeljske hol-
menkolinske Zeleznice je vsako jutro éakala
— disciplinirano in brez vsakega negodova-
nja — nepregledna mnoZica ljudi. Zlasti zad-
nji dan tekem (skoki) je bil naval nepopisen
— tako da so casniki kasneje pisali o hol-
menkolinskem preseljevanju narodov.

»DRUGA POMLAD« NORVEZANOV

V takem okolju je bil mogoden seveda tu-
di Sportni izkupicek tekem. Reprezentanca
SZ se iger sicer ni udelesila, zato pa so bili
— prvi¢ po drugi svetovni vojni — spet na
startu Nemeci, Pred domaéim obdinstvom so
se znova zelo dobro uveljavili Norvezani, ki
so Svede potisnili z vrha. Obe tekaski preiz-
kusnji sia se koncali s presenecenjem. Na
18 km je zmagal norveski rezervni tekaé Hall-
geir Brenden, tek na 50 km pa je odlodil se-
bi v prid dotlej popolnoma neznani Finec Ve-
ikko Hakulinen, V skokih je bil prvi seveda
NorveZan (Bergmann) in tudi klasiéna kom-
binacija je prinesla zlato priznanje domadi-
nom (Slattvik). Ker so Finci dobili Stafeto
4 10 km, so veliki zmagovalci iz St. Moritza
Svedi sploh ostali praznih rok. Tudi v alp-
skem smudanju so bili Norvesani (!) najuspes-
nejsi. Njihov as Stein Erikssen je bil naj-
boljsi alpski tekmovalec. Med Zensiami pa
S0 v klasiénem smuéanju zmagale finske za-
stopnice, v alpskih disciplinah pa so si raz-
delile najvilja priznanja Americanke, Nemke
in Avstrijke.

Izredno priviaéne so bile tekme v hitrost-
nem drsanju, kjer je Norveiane spravijal v
ekstazq njihov idol Hjalmar (Hjallis) Ander-
sen. Ni¢ manj ko tri zlate kolajne si je pri-
boril ta vrli Sportnik in bisletski stadion je
bil ob vsakem njegovem. uspehu na tem, da
se razleti od navdusenja. Hokejski turnir so
(seveda) dobili Kanadéani, v umetnosinem
drsanju pa so zmagali American Button, An-
glezinja Altwegg in nemski par Falk-Falk.
Nemeci so bil tudi najuspednejsi v voinji z
bobom, predvsem po zasligi Ze skoraj legen-
darne dvojice debelih mo# (oba dez 130 kg)
Nieberla in Ostlerja.

Kaj pa Jugoslovani? Z rezultati smo lah-
ko bili kar zadovoljni. Zlasti sta se postavila
TrZican Stefe in seveda — Janez Polda. Prui
je bil v 'smuku trinajsti, planisii junak pa je
takrat skalkal izredno zanesljivo ter se v kon-
kurenei najboljsih skakalcey sveta plasiral
na 16. mesto. Pri vsakem njegovem skoku je
med 150.000-glavo mnozico zavrsalo. In to e
nekaj pomeni, kajti nikjer drugje na svetu
gledalci tako dobro ne poznajo skokov, ka-
kor prav na NorveSkem . .. :

SAILER — JUNAK CORTINE

Cortina A’Ampezzo — najznamenitejie ita-
ltjm_zsko zimskosportno srediice — je bilo v
tistih jquarskih dneh leta 1956 povsem v
snamenju enega moza. Ce smo rekli mosa
— 8mo bili morda Ze preveé Sirokogrudni.
Slo je za mladenita. In njegovo ime — Toni
Sailer, avstrijski alpslki smucar iz Kitzbiihla.
. Njemu je z drzmimi voénjami na tesavnih
n nevarnih cortinskih progah uspelo navdu-
§iti ves Sportni svet. Kaj olimpijsice igre, kaj
tekme v ostalih disciplinah! V Cortini je dte:
lo samo alpsko smucanje, zares nekaj veljal
ba je samo Toni Sailer. Taksna je pad razli-
ka med srednjeevropskimi dezelami — zibel-
ko_ al;_oskega smucanja, in severnimi driava-
mi, kjer se je rodilo klasiéno smudanje. Sai-
ler je bil pravzaprav sam s seboj le med
tekmoyangem. Samo med wvralei s pisanimi
zastavicami se je lahko spoéil, Sicer pa mu
obcinstvo ni privoscilo niti minute miru, Ta-

NOVA VELESILA V ARENI

ko se pa¢ godi ¢loveku, ki na enih samih
olimpijskih igrah premoéno zmaga v vseh
alpskih preizkusnjoh — smuku, veleslalomu
in slalomu.

In pri vsem lem v Cortini ni manjkalo
Sportnih junakov. Prej bi lahko rekli, da je
bil presenetljivo picel odziv gledalcev. Itali-
jani, ki so skrbno pripravili te VII. zimske
olimpijsike igre, so rac¢unali 2 navalom rado-
vednezep iz vse Evrope. Pripravili so velikan-
ske parkirne prostore za avitomobile, ki pa
s0 ostajali nezasedeni. Ves ¢as tudi ni bilo
tezavno sproti kupovati vstopnice za posamez-
ne prireditve.

V Cortini so prvié stopili v zimsko olim-
pijsiko areno tudi tekmovalci in tekkmovalke
iz SZ. Startali so izredno uspes§no, ceprav so

Hrdcleol foliefcfleflefefiofel
kolajn. Sicer pa — 3est zlatih priznan) zares
ni slab zakljucek.,

V alpskih disciplinah je med moskimi Av-
strija pobrala vso smetano, med Zenskami pa
so zlate kolajne osvojile Svicarki Colliard
(slalom) in Berthod (smuk) ter Nemka Rei-
chert (veleslalom). Spored klasiénih disciplin
so izpopolnili s tekom na 30 km za modke
in Stafeto 3x5 km za Zenske. Junaki iz Osla
so bili znova mnajboljsi. Norvezan Brenden
in Finec Hakulinen sta ponovila olimpijski
zmagi, njima popolnoma enakovreden pa je
bil Sved Jernberg, prvoplasirani v smudcar-
skem maratonu na 50 km. Mosko S$tafeto in
zZenski tek na 10 km (Kozireva) so dobili Ru-
si, zato pa so njihove tekmovalke v Stafeti
3x b km morale prepustiti zmago finski eki-
pi, kar je bilo eno najvecjih presenecenjiger.
V skokih so Finci prvi¢ potisnili s prestola
Norvezane (Hyvaerinen in Kirjonen), kar po
izidih na svetovnem prvenstow 1954 v Falu-
nu niti ni bilo vec¢ tako presenecenje.

Toni Sailer (Avstrija) — najprej olimpijski zma-
govalec, nato filmski igralec, popevkar..,

Hitrostni drsalci so se merili na slikovitem
jezeru Misurina, Trikrat so potegnili na zma-
govalni drog sovjetsko zastavo, enkrat pa
svedsko. Odlicen led je s precejsnjo nadmor-
sko viino vred precej prispeval k odliénim
rezultatom. Drsalci so potolkli vse olimpijske
rekorde in zabeleZili celo vrsto driavnih re-
kordov.

Izredno priviaten je bil tudi hokejski tur-
nir. Sovjetsko mostvo je 2z odliéno skupno
igro na mah osvojilo simpatije gledalcev. In
ne samo to: 2 uéinkovitimi zmagami nad naj-
hujsimi telkkmeci Kanaddani in Americani so
si igralei SZ tudi priigrali prvo mesto. Itali-
jant in Svicarji so bili najboljsi v voénji z
bobom, prvak: v umetnostnem drsanju pa
so postali Ameriéan Jenkins, njegova rojaki-
nja Albrightova in avstrijska dvojica Schwarz-
Oppelt.

In Jugoslovani? V Cortino je odpotovalo
dokaj §teviléno smuéarsko zastopstvo, ki pa
v hudi konkurenci ni poéelo posebnih lovorik.
Se najboljsa je bila skakalna trojica Zidar-
Rogelj-Polda, ki se je uvrstila med prvo tret-
jino nastopajoéih.

(Konee prihodnjic)

E. B.

MLADI AMERISKI VELEMOJSTER ROBERT»BOBBY« FISCHER — KANDIDAT ZA SVETOVNEGA PRVAKA — PISE ZA 2 TTe

* o
smudar  Taka#i

za trenerjn smu-
Ja-

Eoncu se je tako dopadlo med
Svedi (in Svedinjami - kako-
pak), da je kar ostal tamkaj,
Zadnje leto se je pomedal
med  domacdine celo na zna-
nem Vasovskem teku, mmno-
Ziéni naclionalni prireditvi na
smudeh v te] deZeli, v kate-
rem se je plasiral na ni¢ Ka-
ko ¢astno 54. mesto. Odsle] pa
s je ustvaril svoj novi dom
tamkaj.

(oba

Puskas — mesar

Eden najvedjilh nogometadev,
madfarskl emigrant Ferencz Pu-
skas, ki je 8¢ zmeraj nenadomest-
1jfv_v udarni petorki madridskega
Realn, je pred kratkim odprl me-
sarijo na najbol] prometnem delu
Spanskega glavnega mesta. Puskas,
ki zelo ceni kulinariko, je dejal,
da bo slej ko prej zgradil v pred-
mestju Madrida vellk kombinat
za predelovanje mesa, predvsem
za izdelovanje klobas.

JOAN o

® Stockholm, 5. marca 1961 (AP)

dr, Fillp (CSSR) 14, Benkd (ZDA),
Steln (82) in Glligorié (FSRJ) 14.5,
Uhlmann (NDR) |n Portisch (Mad-
Zzarska)
Olafsson
(Argentina)

(ZDA) 9.5,
Bertok (FSRJ) 7.5, Schweber (Ar-
gentina)
Teschner (ZRN) 65, Quellar (Ko-
lumbija) 5.5, Aaron (Indija) 4,

® Ljubljana,
(Delo)
vest iz New Yorka: 20-letn] ame-
rigk! Sahovski velemojster in kan-
didat
prvaka Robert
ne bo lgral na medconskem tur-
nirju
svetovnega prvaka leta 1864! V Se-
stih vpraSanjih in
Pischer demantiral
da se v svojem
ratoriju na 560 Linoln
okroZzju Brooklyn 38 vesino pri-
pravija na
cllddusu
sko prvenstvo.

PRVE POTEZE S 6 LETI ¢ PRV UCITELJ SAHA — SESTRA
MLADINSKI PRVAK ZDA 8
S 15 LETI! ¢ ZMAGOVALEC MEDCONSKEGA TURNIRJA V STOCK-
HOLMU LETA 1961 ¢ REZULTAT 3,5:0,5 S TALIEM, PETROSJANOM,
KERESOM IN GELLERJEM NA VELETURNIRJU NA BLEDU LETA

1961 ¢ BESEDNA BORBA 8 FIDE IN VELEMOJSTRI SOVJETSKE
ZVEZE.

(Spanija) in
(Island) 12, Bolbochan
11,5, Barcza in Bilek
Mad2arska) 11, Bisguler
Janovsky (Kanada) In

12,5, Pomar

in German (Brazilijay 7,

23, oktobra 1963 k!

- Senzacionalna Sahovska

za svetovnega &ahovskega  Toll

~Bobby« Fischer
in turnirju  kandidatov za

odgovorih je
komentarje,
Bahovskem labo-
Place v

mascevaln] pohod v
borb za svetovno Sahov-

. CLANSKI PRVAK ZDA

Amsterdamu turnirju kandida-

Zakaj? Robert
je prepri¢an, da so sistemi FIDE
v borbi za svetovnega fahovskega
prikrojeni
mojstrov SZ In zahteva dvobo) s
svetovnim prvakom Tigranom Pe-
trogjanom brez
starem sistemu - z  dolarsko »od-
kupnino« za dvoboj!

zanimive je, da
danes med najpopularnej-
ZDA. Ameridani,
ob ¢asu
vzpona ~fudefnega deéka {z Broo-
navdusevall za
nega Jamesa Deana
pevea Elvisa Priesleya,
ostali ravnoduini ob. uspehih Ro-
Fischerja. Amerifka TV je
ponudila prvaku ZDA honorar 500
dolarsev za vsak 2-minutni nastop
v reklamnfh
histerija v borbl 8 SZ je pripo-
mogla, da je postal Robert Pischer
preko not¢t ameriski idol v borbi
z velemoijstri SZ, -

Prva

prvaka

scher
Simy

klyna«

berta

oddajah.

borbe s Samuelom
Reshevskym za naslov najboljsega
ZDA so bila
polemike »Sammyja«
~ Kaksne so Vase moZnosti na lei
medeconskem tdrniriu v Parizu all

Sahlsta

turnirjem.” Reshevsky je po prvi

zmagi Fischerja na &lanskem pr-
venstvu ZDA leta 1938 fzjavil no-
vinarjem New York Timesa: ~Bob-
by Fischer je sredkol= Ameriski
velemojster Bisguler pa je Ze ta-
krat v Sahovski reviji »~Chess Re-
view« pravilno ocenil moé¢ mla-
dega prvaka: =Robert Fischer -
mladi sampion ZDA iz Brooklyna
- je predelal teorilo Sahovskih
otvoritev do zadnjih potankost,
Fischerjeve poteze je skorajda ne-

- Konéno stanje medconskega Sa- tov? mogode raztolmaditi in tezko je
hovskega turnirja v Stockbholmu: =Nikoli bom lgral na med- uganitd, kaj mall pripravlja, ka-
Fischer (ZDA) 17,6, Geller (8Z) in conskem turnirju all turnirju kan- dar razmislja 2z glavo med rodi-
Petrosjan (8Z) 15, Kortnoj (SZ) in didatov !«

=Bobby« Fischer
v korist wvele-

kvalifikaeij po

je Robert Fi-

meteorskega

nonsalant-
In rock and
niso

Ameriika

leta javne
z dedkom,
na turnirju za

e

Robert

cami, kadar sedi nepremitno ce-
Hh pet ur in nitf z eno gesto ne
pokaZe ali napada ali pa se bra-
nile

Robert Fischer je nesporno naj-
vetje Sahovsko Sudo, ki se ie
kdajkoll pojavilo v aren| lesenih
Sahovskih figur." Robert Fischer je
postal prvak ZDA - ene najmod-
nejsih Sahovskih dr2av, kandidat
za svetovnega Sahovskega prvaka

In  velemojster FIDE s 15 let)y
Ameriski velemojsier Robery Fi-
scher je v pismih naSemu sode-
laveu ALEKSANDRU PASTER-
NJAKU opisal za Dbralece »T70-

svoje Sahovsko Zivijenje od prvih
potez leta 1940 do velemojstrskega
uspeha na medconskem turniriu
v Portorozu leta 1858 in Stockhol-
mu leta 1861 ter 3este zmage na
¢lanskem prvenstvu  ZDA  leta
1064!

zestra Joan me je nautila
s prve Sahovske poteze v
nasem newyorikem stano-
vanju na 560 Lincoln Pla-
e leta 19490 in tako sem 2e s €
letl presedel ob Sahovnici ure in
ure, Sah je bila igra mojega otro-
Stva. Dobro se $e spormnim ko
sem irl leta pozneje prvié ystopil
v prostore Brooklyn Chess Cluba
in v dru2bj starejsih do#ivljal po-
raz za porazom, Moja prva sahov-
ska knjiga =The best games of
Capablanka«~ (Najbolide = partije
Capablanke) me je navdusdila in
kubanski svetovni prvak je &e
vexino moj Sahovski idol, V knjigo
tlanov slovitega Manhattan Chess
Cluba so me vplsall leta 1954 in
takrat sem zacel Studirati teorifo
Saha no¢ In dan, Dve let| sem bil
celo na miladinskih turniriih ved.
no met zadnjimj in mdrne Gaka)
svoje prvo leto uspehov — 1956,

0d ¢udeinega decka do prvaka

\

Mladinski prvak ZDA 1958 in
1957, Clanski prvak ZDA 19038, 1059,
1960, 1962, 1863 In 1964. Moja bilan-
ca na novoletnlh prvenstvih ZDA
v New Yorku je zares odliéna,
Al| zelite vedeti katera je moja
najljubsa zmaga? Prva - rezultat
10,5:2,6 in remi z Reshevskim leta
1938 ‘a_il druga - rezultat 9:2 in
ariljantna zmaga z Reshevskym le-
ta 1950! Borba 2z Reshevskym za
primat v ZDA je blla zame vedno
irredno priviadtna, Bilo je 23, de-
cembra 1958 in Reshevsky je bil
po devetih potezah popolnoma lz-
Hubljen!

SICILIJANKA
BELI: FISCHER
CRNI: RESHEVSKY

L ed c5, 2. S13 Scé, 3. d4 oxdd, 4,
Sxdd g6, 5, Sc3 LgT, 6. Led Sf6, 7.
Led 0-0, 8. Lb3 Sa5? (Reshevsky
Je premisljeval 40 minut in povie-
kel potezo 8, ., Sa3?), 9. e5 Ses?
(Po  enominutnem razmisljaniu),
10, Lxf7 Kxr7, 11, Se6!! dxes (Uso-
da Reshevskega je zapeéatens.
Na 12, .., Kxe6 sied] mat v nekaj
potezah), 12, Dxd8 - nadaljevanje
ni bila ve¢ borba!

Debut . v medconskl konkurenct
v Portorozu leta 19358 sem pricako-
val s skrito Zelio, da bl zasedel
eno  lzmed prvih Sestth mest in
tako s 13 letl osvofll naslov &a-
hovskega velemaistra FIDE, Med
Stirinajstdnevnim obiskom v Mo-
skvi sem igral brzopotezne partije
z velemojstri Sovjetske zveze, ki

50 se predstavili kot odlidni po=
znavalel teoriie, Kkljub temu pa
sem

% optimizmom odpatoval v
Beograd in napre) v Portoroz pri-

zoriite medeonskegs dahovskega
turniris leta 1053,

PRIHODNJIC:  SESTA ZMAGA
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adrtovanje vozil je ena najstarejsih

in najlepsih zvrsti cloveske umetel-

nosti. Model predzgodovinskega po-
linezijskega kanuja je prav tako hidro-
dinami¢no eleganten in funkcionalno lep
kot najnovejSa vesoljska raketa X-15.
Kolo, smu¢i, kajak, Sportni avtomobil —
Gista geometrija v gibanju. Brez dvoma
si avtorji teh dovrienih in simetriénih
Stvaritev pulijo lase, ker morajo v njih
narediti prostor za ¢loveka.

Po drugi strani pa je za zdravnike
seveda razumljivo, da jim gre predvsem
za ¢loveka. Tudi sami pa morajo priznati,
da veliko stvari govori v prid tistim, ki
bi ¢&loveka rajsi izkljuéili iz svojh ra-

€unov — edina komponenta, ki vse po-
kvari, je é&lovek.
Zakaj? Odgovor je preprost. Vsako

stvar je mogode dobiti v vrsti razli¢nih
obsegov, jakosti, oblik, fizikalnih in ke-
miénih lastnosti. Cloveski ustroj pa je,
Zal, narejen samo po enem osnovnem
modelu. In inZenir je tega kajpak sit.
Lahko zahteva Sesterokotno matico ali
Sesterodelno pretikalo, Sesterorokega Clo-
veka pa ni v zalogi. Te omejitve so
neznosne, vendar so jih danes omilili le
na dva nadina.

Spartanski nagin

Konstruktorji z odporom sprejmejo na-
logo, da mora biti v raketi pilot, in
mu poskrbijo za minimalen sistem, ki ga
Se lahko ohrani Zivega. Pilot X-15 je
stisnjen v aluminijasto vesoljsko oble-
ko z umetno atmosfero kisika in dusika
in privezan na sedez, ki ga je mogoce
lzstreliti — to je njegov edini resilni
in zZivljenjski mehanizem. Nihée ga ne
VpraSa, ali se poduti dobro in ali bi se
morda rad popraskal po hrbtu.

Druga skrajnost je pripravijenost in-
Zenirjev, da omogotijo vesoljskim letal-
tem vso moZno udobnost. Zahtevajo od

zdravnikov vse potrebne podatke, da ko-
likor mogote poskrbijo za ta krhka, Sib-
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ka bitja. Doslej so Ze marsikaj dosegli,
letenje z raketnimi letali je veliko udob-
nejSe kot pa, na primer, prinaSanje
priljage v letalo. Z vesoljskimi poleti pa
je drugace. Projektanti ne bodo mogli
ve¢ dajati pilotom vsega, kar bi ustre-
zalo njihovi okolici na zemlji. Preracu-
nali so, da bi za zaséito pred sevanjem v
vesolju potrebovali na stotine kilogramov
svinca za vsakega letalca. Skupina zdrav-
nikov, ki skrbi za priprave vesoljskih pi-
lotov, je v zadregi, da bi morala zahte-

ZELEZNICA SE UCI PRI ZELEZNICI - IGRAEKI

Tisto kar poznujo otroci Ze dolgu leta z elektrinih modelov Zeleznic,
na pravih Zeleznicah Sele preskuSajo. — Viake na Zeleznicoh-igratkah je
mogote sestavljati toko, da otrok pritisne na gumb na komandni plosEi, na
resniénih Zeleznicah se morajo raniirci plaziti pod vagoni. — Na nemskih
driovnih Zeleznicah presku3aojo posebne avtomati€ne sklopke, ki bedo

olajSale delo Zeleznitarjev.

Model elektriénega vlaka je lgraca za otro-
ke, %e bolj za njihove odete:

Komaj za dlan velika lokomotiva se podasi
Premika po tradénicah na parketu. Pet tovor-
nih vagonov viece. Potem zabrendi droben
elektromagnet, Majhna lokomotiva sune nazaj.
Tovorni vagon, ki je bil &% pravkar pripet
na kompozicijo, se odpne in obstane. Potem
Se lokomotiva vrne ponj. Pritisne vlak ob
vagon, slisati je kovinski zvok; in vagon je
Spet pripet na viak.

Fantek ob komandni plod¢i se ne utrudi.
Igra se ponavlja. Gudovito izpeljana tehnika
priklopljanja in odklopljanja vagonov. Se-
Stavijanje vlakov. Sklopljanje tovornih in
Osebnih vagonov. In pri tem se fant vagonov
Niti ne dotakne, Zado&da pritisk na gumb
Na komandni plodcéi, premik regulatorja na
transformatorju za lokomotivo.

Toda postopek avtomatiziranega ®estav-
lanja viakov, ki je pri modelih dosegel e
klasitng popolnost, je na resniéni Zeleznici
Sele v povojih. Sele preskudajo ga!

S prav takéno zavzetostjo kot odetie in si-
novi opazujejo igro svojih elektriénih viakcev,
Opazujejo tudi inZenirjyi nemskih drzavnih Ze-
leznic, kako na resnifni Zeleznidki progi v
Porti pry Mtn?nu udarjajo skupaj vagoni, ki
50 opremijeni' 2 novimi sklopkam!, Poskusni
VEI.IOM imajo namesto sklopke z vijakom —
K0! jo pozmamo z vseh svetovnih Zeleznic —
hamesdeno aytomatiéno sklopko., Gre za teh-
Nitno novost, ki naj bi omogodila zeleznici
velike prihranke,

Strokovnjaki so fzraéunali, da morajo
SAM0 na nemskih Zeleznicah rangirel vsak
dan na roko speti 700 do 800 tisoé vAgONOV.
Pritakujejo, da bodo v prihodnosti njthovo
delo zelo poenostavili, Zeleznid¢arjem se ne
Do treba ve¢ plaziti pod vagoni in se stiskati
med odbijadi, Avtomatska sklopka deluje sa-
Modejno, Ko pritisnejo vagon ob yagon nova
Sklopka zagrabl in zvefe vagona brez tlove
ove pomodi,

Tehniéna novost na Zeleznicah je u}o'

podobna sklopkam na igradkah...
(PO KRISTALLU)

wPoroka ali smri« — dilema mladih

gospodicen, ki so jih hoteli zaroéenci
pustits na cedilu, dilema, tako ljuba in
razburljiva za nale babice, ki so sledile
dogodivééinam svoph junakinj v podlist-
karskih romanih, je zopet aktualna. Sa-
mo da se to pot nanafa na drugo junaki-
nio: eyropsko avtomobilsko industrijo, Se
je usodni trenutek Ze tako pribliZal? Ce
je verjeti mekaterim francoskim izveden-
cem, ki se ukvariajo s tem problemom,
potem da, celo zelo blizu je, visek pa naj
bi bil 1970. leta. Ali se bodo evropske
industrije srecno »poro¢ilex ali pa bodo
propadle in Francozi so svoje trditve
podkrepili s prav jasnim argumentom —
s Stevillcami.

V letu 1970 bodo v Evropi izdelali pri-
blitno deset milijonov avtomobilov; te
upostevamo celotno prodajo na domacem
trgu in izvoz, bo §e vedno ostalo precej
neprodanih vozil, domnevajo, da se bo
§levilo sulealo okoli dveh milijonov, Toda
to ni vse, Huda konkurenca, predvsem
zaradi moénega ameriikega pritiska, bo
unicila srednje velike avtomobilske in-
dustrije, tako da bo v Evropi ostalo sa-
mo deset proizvajalcev, ki bodo vedréali
konkurenéni boj. Manjiim podjetjem pa
ne bo preostalo drugega, kot da se poro-
&ijo, zaprejo obrate ali pa priénejo izde-
lovati kaj drugega, samo avtomobilov ne!
S tako érnogledimi perspektivami se si-
cer ne strinjajo vsi francoski strokotu-
njaki in obetajo milejfo usodo evropski
avtomobilski proizvodnji, poroka ne bo
nujno potrebna, vsekakor pa dobra zaro-
ka, Izkusnje 3e imamo, saj je kar precej
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vati veé¢ svinca vsakokrat, ko se pokaZe
nova nevarnost sevanja.

Sprememba modela

Prisiljeni so misliti,
mogoce najfi reSitve z drugega konca.
Morda bi lahko =za&g¢itili astronavta s
tem, da bi mu dali posebno pilulo, ki
bi zalegla ravno toliko kakor debel oklep
iz svinca. 2 drugimi besedami: namesto
da bi spremenili vesoljsko ladjo, naj
bi spremenili potnika v njej. Morda je
to slisati preprosto, mora pa vzbujati
odnor. Podedovali smo tradicijo prirod-
nega Cloveka, dovrSen vzorec, ki ga ni
mogoée izbolj&ati. Medicina je v pretek-
losti skrbela za to, da éloveka ohranja
ali vrada k temu prirodnemu stanju.

Toda ¢e pogledamo malo po svetu, je
na vseh koncih mogode dobiti ljudi z
dobesedno necéloveSkimi sposobnostmi.
Tibetanski lame znajo ohraniti normalno
temperaturo koze, tudi ko pade Zivo sre-
bro pod nic¢lo. Jogiji, zakopani pri Zivem
telesu, potrebujejo veliko manjso koli-
&ino kisika, kot obi¢ajno. Perujski Indi-
janei krepko delajo v viiinah, kjer bi
navadni zemljani ne mogli niti dihati.
Do teh prilagoditev je prislo brez pomo-
¢i znanosti.

ali ne bi bilo

Poskusi

Zdaj si je zaCela znanost prvié¢ priza-
devati, da bi eksperimentalno analizirala
te pojave. Delajo poskuse s hipnozo in
nizkimi telesnimi temperaturami, raz-
iskujejo telesne mehanizme -— snov V
hrbtenja¢i in koli¢ino krvi ¥ moZganih; 2
dognanji bodo skoraj =zanesljivo lahko
dobili podatke o tem, kako je moé¢ doseci
aklimatizacijo. Astronavt bi potem po-
treboval polovico manj posod s kisikom,
ker bi dihal kot Peruanci.

Cloveka je mogoce izpopolniti, Se ved,
ljudje to nekaj stoletij Zze poéno, razlika
je v tem, da se bo znanost tega lotila
zavestno, tako pa se bo ta proces tudi
pospesil. Z drogami in fizikalno terapijo
bodo premagali neugodno podutje v brez-
teZnostnems= stanju. Odpornost proti se-
vanju bodo povecali z zdravili in morda
z vrsto maZe,

Ljudi ravno toliko zanima, kako bo
doseZzena splosna zaSéita pred sevanjem,
kot bi radi vedeli, kdaj bo priSel prvi
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élovek na Mars. Pred kratkim je neki
finski zdravnik odkril, kako je mo¢ zbrati
ves stroncij 90 v telesu in ga odstraniti.
Ce bodo znali sintetizirati Zivila brez
stranskih &kodljivih uéinkov, bodo lahko
astronavti ves éas budni in pozorni, e-
prav bodo spali samo Stiri ure na dan.

Kar hocete

Res je prepozno vprasanje »All je mo-
gocée spremeniti Cloveka?« To se je Ze
zgodilo. Opravljene so bile Ze prve trans-
plantacije ve¢jih organov. Neki angleski
zdravnik zivi z ledvicami nekega dru-
gega. Samo vprasanje c¢asa je, kdaj bo
moZna presaditev kateregakoli organa.
Ljudje bodo menjavali bolna srca in
jetra, kot zamenjajo avtomobilske gume
po dolo¢enem Stevilu prevozenih kilome-
trov. Protetiéni vzvodi, ki so doslej na-
domestovali kve¢jemu kak izgubljen ud,
bodo na izbiro.

Kako vam bi bilo vi3eé, ko bi imeli
¢isto normalno roko, s katero pa bi lahko
brez orodja odpirali steklenice? Kako
bi vam bilo vSe¢, ko bi lahko z eno ro-
ko hkrati udarili Sest tipk na klavirju
ali pa ¢e bi imeli prsté, na katerih bi se
dalo menjati razliéne vlozke, kot pri
orodju, ki je izvijaé, noZ in e marsikaj?
Ni¢ posebnega — v Sovjetski zvezi zdaj
Ze delajo nekaj podobnega: »bio-rokox,
ki bi jo upravljali lastnikovi zivel in
misice.

Lahko bomo spremenili ¢loveka. Vpra-
sanje pa je: »Kaksne spremembe si ¢lo-
vek Zeli?« im »Ali je dobro, da se tega
sploh lotimo?« Ob moZnostih in nevar-
nostih, ki bi s tem nastale, bi bili vi-
deti danaSnji problemi ngbistveni.

Medtem ko ljudje, ki si Zelijo, da bi
ostalo pri ¢loveku vse po starem, dvo-
mijo, da bi utegnil élovek potrebovati
manj kisika, pa so zadeli znanstveniki
#& proucevati vrsto polipa, ki se je tako
prilagodil novemu naéinu Zivljenja, da
Zivi sploh brez kisika, Ce lahko polip,
zakaj ne bi tudi élovek?

Tisti, ki niso bili realisti, niso pisatelji
utopiénih romanov, temve¢ konservativni
znanstveniki. Dve raziskovalni podrocji
naglo napredujeta. Najdlje je biomeha-
ni¢na in bioelektronska veda, ki bi na-
domestovala ali zamenjavala funkcijo
posameznih telesnih organov z mehanic-
nimi ali elektronskimi pripravami.

Globlji je bioloSki nain, ki iS¢e nadine,
kako bi dognal bistvo ¢lovedke prilagod-
ljivosti. Namesto da bi na éloveka »mon-
tirali«c umeten organ, bodo skuSali omo-
gociti, da bi d¢loveku tak organ zrasel
To ni tako nedostopno, kot se zdi. Od-
stranite ¢éloveku eno ledvico, pa se bo
druga povedala, da bo lahko prenaSala
vedje breme,

Veselje ali strah

MoZnosti, ki se kaZejo ob teh novih
dosezkih, lahko upravidéeno vzbujajo
strah, saj bi lahko to orodje v nepravih
rokald, uporabljeno v neprave namene,
pomenilo neprimerno hujSo katastrofo
kot atomska bomba. Zato je treba pri¢a-
kovati, da se bodo ta prizadevanja usme-
rila tako, da bo d&lovek sledil Zelji na-
rave: dosegati vedno vedji napredek.

Namesto astronavta, ki lahko poleti
v vesolje na radéun dejstva, da skoraj vse
njegove fiziolofke sisteme zamenjajo
elektronski, ki ima zapecéatena usta, iz
kljuten emotivni svet, deloma odstranje-
ne Zzivéne vode, telesni izlocki pa bi se
presnavljali v njem samem — namesto
tegn ¢loveka si Zelimo drugacnega. Clo-
veka, ki je po zunanjosti normalen, ki
pa potrebuje samo tako malo kisika ka-
kor himalajski Serpa, ki je odporen proti
vro¢ini kot poZiralec ognja, ki potrebuje
manj hrane kot puSéavnik, ki je mocan
kot Sonny Liston in ki prete¢e eno miljo
v treh minutah, medtem pa reSuje z mo-
Zgani zapletene probleme. Imenujmo ga
voptiman«, znanstveniki pa upajo, da bo
lahko Zivel Ze v bliznji prihodnosti.

POPULAR SCIENCE

U2k

Na 20. mednarodnem sejmu izumov v Niirnbergu so poleg
400 novosti in vzorcev pokazali tudi posebno gosenico, ki lahko
brez tezav sama spravi avtomohil iz peska, snega ali blata in jo
je mogode pritrditi na kolo s piclimi nekaj prijemi.

V montazni hali zahodnonems&ke tovarne za prevozne potrebsci-
ne stoji gigant na kolesih: doslej najve¢ji kamion na svetu, ki je
dolg 44 metrov in lahko prevaZa tovor, tezak do 350 ton. To po-
sebno vozilo z dvajsetimi osmi bo te dni opravilo svoje prve po-
skusne voZnje. Sploh ga ne bodo prodali, temve¢ ga bodo po-
sojali podjetjem, ki bodo hotela prevaZati, na primer, gentra-
torje za atomske objekte. Potrebe so tako velike, da je kamion
rezerviran Ze za poldrugo leto. Potrebovali so Sest let, da so
konstruirali ta orjadki tovornjak. Zdaj pa se pripravljajo na
izgradnjo Se vedjega orjaka na kolesih, katerega kapaciteta naj
bi znaSala celo 500 ton. Predvidevajo, da bo dolg 103 metre.

iz znanosti in tehnike nam porocajo-

S poskusi je ugotovil berlinski entomolog Bedler, da se termiti
med poéitkom ravnajo po silnicah zemeljskega magnetizma. Ko je
Bedler obdal termitnike z #eleznimi stenami, ki prestrezajo zemeljski
magnetizem, so pofivajoti termiti poljubno spreminjali smer in lego.
Ze Cetrt ure potem, Ko je spustil pri enem nadaljnjih poskusov skozi
termitnik magnetne tokove, so insekti enotno spremenili smer. Nekaj
podobnega so odkrili doslej samo pri majskih hroscih in moévirskih
polzih.

(]

PoZar na odprtem morju — nesreda, ki je stara toliko kot zgodovina
plovbe. Nedavno so v Veliki Britaniji posvetili posebno pozornost rese-
vanju posadke z goreCih ladij. Uspeh dobrih dveh let raziskav in risanja

* nadfrtov je poseben resilni ¢oln, ki baje zagotavija posadki popolno var.

nost, pa Ceprav plove v njem;sredi gorede nafte. Novi foln bo veliko
pomenil zlasti posadkam tankerjev in drugih ladij, ki prevazajo vnetljiv
tovor., Pri prvem preizkusu novega vozila v Pinewoodu blizu Londona
s0 uporabili bazen, kamor so nafrpali meSanico nafte in bencina ter jo
zaZgali, Nato so vanj spustili hermetiéno zaprt redilni &oln. V &olnu sicer
ni bilo ljudi, vendar so strokovnjaki zatrdili, da je poizkus popolnoma
uspel. Coln je pokrit z jeklom, ki je na zunanji strani obdano s posebno
plastitno oblogo, na notranji pa = azbestno. V njem je prostora za 45
ljudi, poganja pa ga motor z zraénim hlajenjem. Gasilei, ki so za vsak
primer prisostvovali poizkusu, so pogasili plamene, potaplja® pa je
priviekel ¢oin k robu bazena. Tehniki so na krovu &olna ugotovili, da
sta vsa oprema in naprava za zralenje odli®no prestali poizkus. In Se
zanimiv podatek: preden so ¢oln spustili na gorefo gladino, so van) po-
@ oZili surovo maslo in sir, Izkazalo se je, da niti plamen niti plini
iso prodrli do njiju ... celo okus je baje estal nespremenjen.

BUROPSH ZAROCENC

mobil dosegljiv tudi 2a manj premoine
prebivaice teh defel, Takrat pa bodo z0-
pet v modi sedaj tolikan) =zanifevana
epropska vozila. Anglegi so torej prepri-
dani, da kakrien koli 2e obup ni na me.
stu, §e veé, mnenja so, da bt morala dr-
Zava podpirati, stimulirgti in celo finan.
sirati avtomobilsko industrijo, ki se i
obeta e precej§nja ekspanzifa v bodog-
nosti,

. Resnica bo lorej verjeino nekfe med
obema nasprotnima mnenjema, z2a seday
pa je gotor:, da se evropska industrija
precefinfim nemirom pripravijc na

primerov sodelovanjd v raznih industrij-
skih vejah Sirom po Evropi, rezultati pa
so dobri in celo izpodbudni. Zaroka bo
torej lahko zadostovala, de... ¢e bosta
zaro¢enca polna domiselnosti in i2najdlji-
vosti, »Obsojeni na fantazijox je bil po-
menljiv naslov nekega élanka v Auto Jo.
urnalu; ko je pisec obravnaval prithod-
nost evropske avtomobilske industrije.
Srednje velike tovarne se bodo torej lah-
ko resile samo s lkvalitelo svojih proiz.
vodov, tehnitnimi izboljSavami, original

| nostjo izvedb in domiselnostjo.

Podobnega mnenja je tudi podpred-
sednik Peugeota Maurice Jourdan: »Naia
strategija mora biti kvaliteta brez prime-
re, zakei najbolisi so tisti protzvodi, ki
so kovalitetni, pa naj gre za avtomobile,
tekestilije ali Gevlje.«

Nasprotniki takik argumentov pa trdi-
jo, da dandanainji ni odlogilna kvaliteta,
temved cena. Za to, da bi vzdriali pritisk
konkurence, bodo morali globoko poseci
v Zep za investicijami, de bodo hoteli mo-

dernizirati proizvodnjo, da bi jo tako po-
cenill, In $e: da bi se imdatki za nove
vecie in wodernejie obrate dimpref
amortizirali, bodo lasiniki prisiljeni kar
najbolj standardizirati proizvodnjo, obe-
nem pa bodo morali &mdlje obdriati
modele vozil, ki jih Ze izdelujejo. Tako
bodo avtomobili v letu 1970 vse prej kot
originalni in se bodo kaj malo razitko-

vali od tistih iz leta 1963. Ni¢ nenavad:.

nega, ¢e pomislimo na znani vollkswagen,
ki ga je projektiral indenir Porsche leta
1935!

Ravno nasproten francoskemu pesimi-
zmu pa je angleiki optimizem, Ceprav
se britanski arpumentt =z2de kar malce
preveé preprosti, pa so vendarle zasno-
vani na dolgoleinih izkusnjeh in edravem
razumu. Strokovnjaki Ze leta prorokiutjejo
krizo v avtomobilski industriji, kljub te-
mu pa #Hh dejansko stanje postavija na
la3, saj je industrijska ekspanzija skoraj
vedno presegla tudi nafbolj rofnata pred-
videvanja. 2e od prvih povojnih let dalje

so trdili, da bodo ameriski giganti po- $

mendrali angledko industrijo, pa je kljub
takim napovedim =znalal britanski izvoz
v letu 1960 kar 975 milijard dinarjev, Leta
1961 so zopet dvomili o avtomobilski in-
dustriji, namesto pomanjkanja pa je pri-
8lo obilje.

Pretekio leto je bilo med najuspeinej.
§imi o zgodovini angleike aviomobilske
indusirije: protzvodnja je naraiéala, v
izvozuw pa So 3e dosegli raven, ki so0 jo
zadrtali za leto 1965, AngleZi so mnenja,
da se s pesimizmom lahko doseie samo
nazadovanje, za avtomobilsko industrijo
pa predvidevajo, da ima pred sabo 3e
najmanj 30—40 let ekspanzije. Ko bo ev-
ropsko tr#iée nasideno, ostaneta e afri-
§ko in azijsko, podatki namreé kazeio,
da je bilo v Afriki leta 1961 1,786,000 vo-
2il, v Azlji pa 1578.000. Aviomobili ne
bodo vedno samo last sultanov, emirjev
in nithovih dvorov, ki se sedaj postavija.
jo s superlwksuznimi amerifkimi cestni-
mi kridarkami, prifel bo fas, ko bo avio-

bitko cen na svetovnih trEscth. Proizva-
jalct so investirali ogromne psote p izde-
lavo novih modeloy v velikih serijah in
s dimnigjimi cenami, Za ilustracijo nekaj
Stevilk: v Neméiji sta VOLKSWAGEN in
DAIMLER-BENZ porabila za investicie
ved kot 312 milizard v nasem’ denariu,
Francija namerava vlofiti v avtomodbilsko
industrijo za leta 1962—1965 429 milijard
v Veliki Britanifi so investicije doscple
rekordno vsoto 5655 miliiarde, sosednia
Italija pa je v letih 1960 do 1962 Ze inve-
stirala 400 milijar?

Take investicije se zde kot uvod v
biiznjo nadvse ostro konkurenéno vojno,
vendar je le bolj verjeino, da taki ukrepi
ne bodo potrebni in da bosta strah pred
hiperprodukcijo in trezen premisiek pri
vedla do dogovorov in sporazumov na
mednarodni ravni, kar bo omogocilo tudi
manjdim partneriem sodelovanje in deled
v skupni produkciji -avtomobilske indu-
strije.

7. JANUAR 1964 m 7




VEC¢ PRIHRANKOV —
PRIJETNEJSI DOPUST!
VAS DENAR NALAGAJTE
NA HRANILNO

KNJIZICO

v KOMUNALNO BARKO

CELJE ali CELJSKO MESTNO HRANILNICO

"“NE POZABITE

,,ZVV.I.I‘E-ZD N

¢ajna margarina z maslom

TUDI DANES

»TOVARIS «

. bo zatel
janvarja objavijati
v nadaljevanjih

Z DOKUMENTI, K1 SE NISO BILI OBJAV-
LJENI, OPRT PRIKAZ POCETJA BIVSE JU-
GOSLOVANSKE VLADE OD APRILA 1941. DO
1943, LETA, NJEN POBEG V TUJINO, IN-
TRIGE EMIGRANTOV V ZAMEJSTVU ITD.

VOINA 7
1 MINISTRSKIH
FOTELJEV- .

IN
SERIJO FELJTONOV

ZLOCINI, KI SO PRETRESLI SVET

RAZGLABLJANJE O NEPOJMLJIVI STRA-
STI — KLICU PRADAVNINE — KI V CLO-
VEKU NENADOMA ZBUDI ZLOCINSKE
NAGIBE IN PRIPELJE V KRIMINALNO
DEJANJE,

NE ODLAZAJTE Z NAROZILOM NA »TOVARISA« —
»TOVARIZ« DOBITE TUDI V VSEH PRODAJALNAH CASOPISOV!

CISTO STANOVANJE
JE TUDI UDOBNO
STANOVANJE, TO PA
VAM OMOGOCA
PRANJE DOMA Z
nALBUS «
DOMACIM
DETERGENTOM
Z ZASCITNIM
ZNAKOM »Ac«

L

2

)

Dobitniki nagradne igre ,,PRIMA A

Stepandié Marija, Cesta v Mestnd log 5t. 6, Ljubljana,Trnovo — Novak Zinka, SiSenska (blok 13), Ljubljana — Karner
Brigita, «Exportprojekt«, Ljubljana, Cankarjeva 4 — Trotar Martina, Kokronog 75 — Furman Ida, LeSje 11, p. Majsperk
— Plut Alozjija, RoZni dol 5. 7, p. Semié — Petek Olga, Koper, Tumova 8 — Silar Marija, Breg ob Savi &t. 49, p. Kranj
- Krafolec Stefka, Orna na KoroSkem §t. 113 — Simoni¢ Antordja, Zavrh 59, p. Voli¢ina.

»ALBUS«

%

-

PO TREREA S

Niti poveljnikova zaskrbljenost niti
vzdusje nenehne napetosti nista vplivali
na razpoloZenje letalcev in drugih po-
sadk. Navajeni na nevarnosti svojega po-
klica in neizmerno vdani cesarju in do-
movini, s0 ponodéi brezskrbno posedali
ob sakeju in igrali go, podnevi pa so
nadaljevali s pripravami. Piloti, ki bodo
vodili napad s torpedi, in piloti strmo-
glavcev S0 na ketah otokov Oahu in
Ford proudevali vsako podrobnost, cao-
kler si niso vtisnili v spomin vseh voja-
gkih objektov.

Medtem ko je letalska flota prihajala
s severa, so zavezniki mislili, da namera-
vajo Japonci, zaradi nenehnih konvojev,
ki so jih opazili v JuZznem morju, zasesti
Indokino in Siam.

»UZIVAJTE MIRNE SANJE!«

Sedmi dan plovbe so prejeli radijska
navodila. Bil je prvi december in poroéi-
lo se je glasilo: »Plezajte na goro Niita-
ka« To je bila Sifra, ki je pomenila, da
so pogajanja propadla in da je vojna
neizbeZzna,

Prvié je bil dolo¢en datum napada: 7. de-
cember.

Ladjevje je plulo skozi nevarne vode se-
verno od ameri&ke baze na Midwayu, Vzdusje
je bilo napeto, ker bi jih na tem podroéju
e lahko odkrilo kako amerisko letalo ali
podmornica. Po ¢udnem naklju¢ju pa flote ni
opazil nihée.

Medtem pa so Japoneci svojemu ambasa
dorju v ZdruZenih drZavah Amerike Namuru
in posebmemu poslaniku Saburu Kurusi na-
ro¢ili, naj se z Ameri¢ani Se vedno pogajata
0 miru. Njuna pogajanja naj bi namre¢ odvr-
nila pozornost Ameri¢anov,

Ladje so 6. decembra svoje rezervoarje na-
poinile z gorivom. Kmalu po poldnevu so vse
posadke poklicali na krov, kjer so jim pre-
brali cesarsko poslanico, za njo pa Se Jama-
motovo sporodilo: »Usoda vsega imperija je
v vasih rokah. Vsak naj stori vse, kar je
v njegovih modeh.« »

Ladje so se nato obrnile za 180 stopinj pro-
ti jugu in z vso hitrostjo odplule proti polo-
Zaju, od koder se bo zadel napad,

Naslednrje ure so minile v agbniji, saj bi
bilo usodno, ¢e bi japonsko floto odikrili na
pragu sovraznikove trdnjave. Toda Se enkrat
jim je bila sreta naklonjena. Niti enega ame-
riskega letala ni bilo na spregled in napetost
je popustila, ko se je konéno zmradilo. Malo
pred polnotjo je Tokio sporoéil, da je prejel
sporodilo s Havajev, ki pravi, da v Pearl Har-
borju niso postavijeni protiavionski baloni.
Prav tako ni sledu o zad¢itnih mreZah, ki naj
bi jth sovraZmiki poloZili v vodo okoli ladij
za zasStito pred torpedi. To sta blli nowici,
ki sta ju Genda in Fuéida Zeljno pricakovala.
Naslednje sporodilo iz Tokia je navajalo,
da v pristani8éu ni nobene lefalonosilke, da
pa je usidranth devet bojnih ladij, sedem
krizark in devetnajst rusilcev,

Navedli so %e meteoroloske podatke otoka
Oahu, kar pa ni bilo potrebno, saj so Ameri-
éani sami sporodall po radiu vsa vremenska
porod&ila.

Na Japonskem so bile o¢i vseh pomorskih
visokih oficirjev uprte v Pearl Harbor, »Ha-
vaji, ujeli se boste v past kot podgana,« je
zapisal v svojem dnevniku admiral Matonu
Ugalki. »UZivajte mirno samo Se en dan.

V mraku 7, decembra je bil Nagumo ve-
sel, da se je razbremenil odgovornosti za na-
daljnje operacije: »Pripeljal sem ladjevje do
sem,« je dejal Gendi, »Odslej naprej ste vi
odgovorni.«

»TORA, TORA, TORA!«

Ob 05.30 sta dva hidroaviona vzletela na
poizvedovanje, Se enkrat se bosta prepricala,
¢e je ameriska flota v pristaniséu. Ce ju bodo
odkrili, bosta prav gotovo nzbudilaw Ameri-
dane. Toda to je bil riziko, s katerim so Ja-
poneci radunali. Pilote na vseh ‘letalonosilkah
s0 zbudili ob treh zjutraj. Mnogi niso spali
vs0o no¢, ker so pisali poslovilna pisma.
Kakor hitro sp pozajtriovali, so se zbrali
v kabinah, kjer so dobili zadnja navodila.
Ob 0530 se je Sest letalonosilk — bilo je
dvesto milj do Oaha — obmilo proti vzhodu
in povedalo . hitrost na Stirlindvajset vozlov.
Morje je bile zelo razburkano, velike ladje je
premetavalo kot orehove lupine in wvalovi so
pljuskali do palub, Toda wvzlet je bil mogoc
k}ub tezkim razmeram.

Pred poletom so si vsi letalel zavezali
hadimakije okrog usnjenih é&elad, To so
dolge ozke rute, ki so si jih samuraji zave-
zovall okoli glave, preden so 8l v boj. Na vsa-
kem hadimakiju je bila napisana beseda
HISSO — gotova zmaga.

Vse wvzletne operacije so potekale hitro.
Prvi val je sestavijalp triinStirideset lovcev,
devetingtirideset visinskih bombnikov, enain-
petdeset strmoglavcev in petdeset torpednih
letal, 'V petnajstih minutah so bila vsa letala
v zraku, Doslej se jim kaj takega ni posrecilo
niti v bolj8ih okoliS¢inah, Pri wvazletu sta
strmoglavili samo dve letali.

Na Fudidov signal, ki je vodil svojo skupi-
no bombnikov, so se letala razporedila v boj-
no vosto in odletela proti otoku Oahu in
pristanis¢u Pearl Harborju., Prvemu valu je
sledil drugi. Skupaj je napadalo tristo triin-
petdeset letal. Na palubah so mornarji navdu-
geno pozdravljali pilote z besedami: »Banzal,
banzaile Genda je ¢akal na ladji AKAGI Fu-
¢idovo sporodilo, ki ga bo poslal takoj, ko
bo prispel na cilj.

Razkropljeni po vsem Pacifiku so ko-
mandanti drugega, tretjega, ¢elrtega in petega
japonskega ladjevia &akali Fudidovo sporo.
éilo, ki jih bo vrglo v vojno na razliénih
bojis&ih.

Jamamoto in vsa Japonska sta dakala to
vest,

Prvo novico je poslalo izvidnidko letalo, ki
je preletelo Pearl Harbor. AmerisSke ladje so
bile %e vedno zasldrane v pristanii¢u in opa-
ziti ni bilo nobenega znamenja pripravlje-
nostl, Ob 0749 je Fudida poslal obvestilo:
»TO-TO-TOlk To je bil prvi zlog japonske
besede, ki pomeni »NAPAD«. Na letalonosil-

kah so vedeli, da zdaj napada prvi val le-
tal. Nekaj minut kasneje je prislo Se drugo
sporo¢ilo, Svojim radovednim predstojnikom
na AKAGI in v Tokiu je Fu¢ida sporoéil po

radiu: »TORA, TORA, TORA« (TIGER, TI-
GER, TIGER), kar je bila Sifra, ki je pome-
nila, da je mnapad popolnoma presenetil
Ameri¢ane.

Jutro je bilo celo za Havaje izredno lepo.
V spostljivi tihoti zore je sondéna svetloba
mehko legla na zeleni otok Oahu, poln ps-
Z¢enih plaz. V Waikikiu je morje kot vedno
pljuskalo ob obalo, Kokosove palme so se
blago zibale v morskem vetru. Okolis¢ine so
dopustale, da so mnogi ameriSki oficirji
lahko spali dalj ¢asa, Kljub rastoé¢i napetosti
zaradi napadalnosti Japonske sp prebivalci
wraja na Pacifikug Se vedno ziveli lagodno
Zivljenje. Kot obi¢ajno so bile tudi v soboto
pred mapadom Japoncev v vseh vojaskih usta-
novah Pearl Harborja Stevilne zabave. Za-
radi tega je amerifke emote presenetil napad
Japoncev v Spanju.

Admiral Husband E. Kimmel, odloden in
sposoben povelinik ameriske flote na Pacifi-
ku, pa je bil Ze buden, Po naravi vzdrien
&lovek in mornar od nog do glave je posvetil
mnogo ur izboljavam borbenih sposobnosti
svojih pomorskih enot. Toda to jutro je
nameraval odigrati partijo golfa z general-
poroénikom Walterjemn C. Shortom, ki je bil
komandant ameriSke pehote na Havajih, Od-
dih je Kimmel presneto zasluZil. Minuli te-
den. se je posvetoval s 5Stabnimi oficirji o po-
lozaju ladij, ali naj flota odpluje na odprio
morje ali naj ostane v pristaniscéih,

Dne 27. novembra so enote na Havajih
prejele opozorilo ameriSke vlade o moZnosti
vojne z Japonci, V tem ¢asu so Ze bile mnoge
ladje zaradi vojne psihoze na odprtem meorju,
Da prepeljejo letala na otok Wake, so 28.
novembra odplule %e S5tiri teZke KkriZarke,
devet rusilcev in letalonosilka ENTERPRISE.
Letalonosilka LEXINGTON je v spremstvu
treh tezkih krizark in petih rusilcev dne 5.
decembra odpeljala enotam na otoku Midway
letalske okrepitve, Tik pred napadom je od-
plula 3%e treja skupina ladij v smeri proti
Johnstonnovim otokom, ki so oddaljeni 700
milj jugozahodno od Osha in kjer naj bi bili
izkrcevalni manevri.

Tako ni bilo v Pearl Harborju nobene le-
talonosilke pacifiske flote, (Letalonosilka »Sa-
ratpgad | je ravno zapuséala. ladjedelnico v San
Diegu, kjer je bila v popravilu) Zato je
Kimmel odlo¢il: bojne ladje morajo ostati na
sidriséih, kjer jih lahko S&iti kopensko le-
talstvo. Na odprtem morju bi bile enote brez
spremstva letalonosilk ter zaradi tega brez
zraéne zastite veliko bolj izpostavljene kot v
pristanid¢ih. V soboto zveder 6. 12. 1941 je bil
admiral Kimmel v civilu na majhni, neuradni
veterji skupaj z drugimi visokimi mornari-
Ekimi oficirji. V druzbi starih prijateljev je
uzival ob kozarcu pijade. Kimmel se je po
svoji stari navadi poslovil Ze ob 21.30 in bil
ob 22 v postelji, deprav se je zabava ob kar-
tanju nadaljevala do polnodi.

Nikoli ga niso smeli motiti, ko se je ob
nedeljah odpravijal igrat golf. Kmalu po
sedmi uri, ko se je pripravljal, da zapusti
hiSo, je zazvonil telefon. Klical ga je Vincent
Murphy, deZzurni oficir v glavnem Stabu.
Javil je vznemirljivo vest, RuSilec WARD je
odkril tujo podmornico blizu Pearl Harborja
in streljal nanjo, Napad rusilca je bil v skia-
du s Kimmlovim ukazom: »Vse tuje podmor-
nice, ki jih odkrijete v bliZini Havajev, takoj
napadite z globinskimi bombamil«

Dezurni oficir je sporoé¢il, da mora Kim-
mel takoj priti v 8tab, kjer bo vodil raziskavo
o incidentu. Vrhovni komandat morarice na
otolu Oahu je dezurmmemu oficirju zagotovil,
da bo takoj prisel.

Ko je Kimmel ¢akal avto, s katerim se je
hotel odpeljati v mornariski 5tab, je Murphy
se enkrat telefoniral. Sporo¢il je, da Je
Ward v prepovedanih vodah opazil tudi ri-
bisko barko... Medtem ko je dezurni oficir
se vedno govoril, je planil v sobo oficir in
vpil, da japonska letala napadajo Pearl Har-
bor. Ceprav oficirju niti sam ni verjel, je
Murphy sporo¢il presenetljivo movico Kimm-
lu. Osupel nad straSnim sporodilom je
Kimmel spustil sluSalko na mizo in odvihral
iz hi%e na Makalapa Heights na dvorisde, da
bi se sam prepri¢al. Minute, ko je okamenel
stal in e vedno ¢akal avto, so bile prav go.
tovo najdaljfe in najstrasnejSe v njegovem
#ivijenju. Opazoval je japonske lovee in
bombnike, ki so &vigali nad Pear! Harborjem
kot muSice. Ko je tako tam stal, polm bole-

&ine in Zalostl, se ni zavedal, da je pomenil
napad Japoncev konec njegove kariere in
zacetek nove ere. Japonski napad se je spre-
menil v pogrebno koraénico ameriSicih lae
dij. To je bil tudi zacetek letalsko-pomorskih
akeij velikega obsega.

Pridrvel je avto in Kimmel je vstopil. Z
vso naglico je avto odpeljal proti glavnemu
stanu, kamor je prispel ob 8.10. Napad je
v tem ¢asu divjal z najvedjo silo. Torpedna
letala so se v nizkem letu spusdala nad Pearl
Harbor in izstrelila torpeda proti zasidranim
ladjam, strmoglavei pa so kot jastrebi planili
na bliZznje letalidde Hickman, Z visine so teZki
bombniki spuféali v globine smrtonosne to-
vore, lovel pa so napadali vse, kar so videli,
Bobnenje bomb, ZviZganje krogel, trusé letal,
bruhanje topov branilcev, ki so Ze odgovar.
jali na napad z vseh koncev Pearl Harborja,
dused smrad ognja in dima — vse se je zlilo
v simfonijo hrupa in kaosa. Mnogi Amerikan-
ci so bili zaradi strahot in zmede trenutno
paralizirani, Nem in globoko prizadet je
Kimmel planil v &tab.

»VSTANITE! VOJNA SE JE ZACELA!«

Stabni oficir pomorskih letalskih operacij,
Logan Ramsey na Fordovih otokih je prvi ob-
vestil svet o napadu. V opeénato upravno
stavbo se je vrnil zaradi telefonskega spo-
roc¢ila, da je pilot izvidniS8kega letala opazil
neznano podmornico, Hotel je preveriti tele-
fonsko obvestilo, preden bi izmdal ukaz 2za
splodno poizvedovanje.

V trenutku, ko je pomorska straZa dvigala
na drog ameriSko zastavo, je Ramsey zasi-
&al trus¢ letala, ki se je spuScalo nad posto-
janko. Ramsey je bil prepritan, da se spuiéa
ameridko letalo, zato je bil besen. Obrnil
se je k deZzurnemu oficirju Dicku Ballingerju
ter ukazal: »Dick, poizvedi za tega fanta,
Javiti se mora na raportl

Letalo je zelo nizko 5vignilo nad posto-
janko in oba sta ga napeto opazovala. »All
si ugotovil Stevilko letala?s je vpra3al Ram-
sey. »Neu je odgovoril Ballinger, »toda mi-
slim, da je bil v letalu poveljnik eskadrilje.x
Poveljnidka letala so bila tedaj oznadena z
rdeCo Cérto. Nedovoljeni poleti so bili strogi
prekriki. »Ugotovite njegovo imex je jezno
dejal Ramsey, »Opazil sem, da je nekaj ¢ér-
nega padlo iz letala« mu je odvrnil Balline
ger, Ni 3e dokonéal stavka, ko se je Ze za-
sliala eksplozija. Ramseyev obraz se je v tre-
nutku spremenil,

»Saj to je vendar japonsko letalol« Plamil
je preko hodnika v sobo, kjer so bili radiote.
legrafisti in jim ukazal, naj svetu nesifrirano
sporoéijo: nLetalski napad na Pearl Harborl
ter dodal: »To ni vaja«

Tako je bilo oddano eno najvainejiih spo-
ro¢il preko radijskih valov. Kimmlov Stab je
storil isto, vendar je bila vest z otoka Ford
prva in Ramsey prvi, ki je zbudil ZdruZene
drZzave Amerike iz dolgega spanja.

Pomoénik Charles Coe, oficir za nalrtova-
nje v pomorskem Stabu admirala Ballingerja,
je bil %e v postelji, ko se je napad zacel.
Okleval je ali naj Ze vstane, ob nedeljah je
namred obifajno pripravil zajirk swvoji dru-
Zini, Ni se Se odlodil, ko so ga eksplozije
bomb in hrup letal vrgli iz postelje. Takoj je
vedel, kaj se dogaja. »Vstani! Vojna se je za-
cela,x je zavpil Zeni. V pizami in v copa-
tah je pomagal Zeni obledi sina in mla‘So
héerko in skupaj z njimi zdrvel v Ballinger-
jevo hiSo, kjer je bilo odlitno utrjeno zaklo.
nisée. Ko je tako spravil druzino na varno,
je odSel proti domu, da bi se oblekel. Blizu
svojega stanovanja je za trenutek otrpel ob-
stal, ko je videl, kako je eksplodirala bojna
ladja ARIZONA. Deli ladje so padali tudi na
trato, kjer je stal, Zelezna plo&ca je porusila
garazo in uni¢ila njegov avto. V uniformi, ki
jo je oblekel kar dez piZamo, se je Coe Se
vedno v copatah javil svojemu poveljniku.
Katastrofa ARIZONE je naredila veliko 8kode
na hangarjih in barakah, za katere je bil
odgovoren, kapetan ‘James M, Shoemaker,
Na poti v poslopje glavnega Staba je na cesti’
naletel na razbitine hidroplana, Dan prej so
letalci s tem letalom uspedno opravili proti-
sabotazno vajo,

Shoemaker je bil priéd strahovitemu pri-
zoru. Hangarji so goreli kot papir in letala,
ki so bila v njih zaradi nevarnosti sabotaz
tesno skupaj, so izginjala' v ognju.

»Izviecite letala iz hangarjevix je ukazal
nekemu nizjemu oficirju in mornarjem, ki
so prav tako kot on opazovali poZar. To pa
je bilo tudi wvse, kar so lahko storili, ker
zasilel niso mogli gasiti zaradi nezadostnega
vodnega pritiska,

Ko je Kimmilov Stabni Sef, kapetan Wil-
liam W. »Poco« Smith priSel v 3tab, je videl
Kimmila v wvojno-naértovalni pisarni, kako
opazuje napad Japoncev. Poleg njega je stal
namestnik vice admiral Willlam Satterlee
Pye, ves umazan od olja zaradi eksplozije
CALIFORNIE. Kapetan Smith ju je takoj
opomnil, da ne smeta biti skupaj, ker lahko
en zadetek ubije oba ter bi tako mornarica
ostala brez vodstva. Temu opozorilu so pri-
trdili tudi drugi, zato se Je admiral Pye
umaknil v drugi del zgradbe. Obve&fevalni
oficir M. E, sGermany« Curts je priSel v Stab
dvanajst minut po zacdetku letalskega napada
ter se pridruzil Kimmiu in Smithu. Vsi so
stali pri oknu in opazovall letala, ki so v
nigkem letu preletela 3tab in Svignila proti
pristaniSéu, kjer so odvrgla torpeda. Nepre.
stane eksplozije so dvigale visoke stebre
vode in oblaki dima so prekrili nebo. S tega
varnega kraja oficirji niso mogli videti uspes-
nosti zadetkov, toda neprestana telefonska
sporo¢ila so jih seznanjala o vsem, kar se je
dogajalo, Bili so osupll zaradi udinkovitosti
napada, Mislili so, da prihajajo letala z ene
ali najve¢ dveh letalonosilk, Niti sanjalo se
jim ni o stradnd japonski sili, ki je preZala na
obzorju, Mnogi ameriski oficirji so bili fe
kasneje prepri¢ani, da so letala priletela sa-
mo z ene ali dveh letalonosilk. Nih&e pa si
niti misliti ni mogel, da tega nedeljskega
jutra vzletajo rjovedi zratni demoni kar s Ee-
stih letalonosilk, ki so preZale pred durmi
Pearl Harborja.

NADALJEVANJE PRIHODNJIC




RIMSKA DAVKARLIA SE NE SALI

ALBERTO SORDI JE PRUAVIL KOMAJ STIRIDESETI DEL SV
DOHODKA

Ko je rimska davkarija prav pod konec
minulega leta merila svojlm oblanom »fi-
nanén{ pulz«, je prisla do ugotovitev, ki niso
ne Z{Lnjo ne za Italijo prav ni¢ presenetljive:
da italijanski davéni zavezanci s teZkim
srcem . prijavijajo svoje dohodke., LaZne
davéne prijave v Italiji res niso prav ni¢ no-
vega — opred letom ali kaj je prav zaradi
tega skorajda izbruhnila viladna kriza — zato
Je davkarija letos sestavila svoje cenitve; le-te
Pa se za tezke milijone razlikujejo od vsot, ki
S0 jih pripravijeni priznati davéni zavezanci.

Kot je razvidno iz podatkov davkarije, je
Na vrhu lestvice rimskih »zasluZkarjeva gra-
ditelj letaliséa Fiumicino — letalis¢e je bilo,
kot je znano, narejeno zelo slabo in je tudi
zaradi tega skorajda izbruhmila vladna kriza
— Goffredo Manfredi. Davkarija ga cend na
petsto milijonov lir dohodka, od ¢éesar naj bi
pladal malenkost v znesku 72 milijonov dav-
ka; Manifredi pa je, kot se zdi in kot sam
za.i.r‘lu_je, mnogo bolj reven, saj je prijavil
kO’maj desetino tega, kar mu priplsujejo,

Raj za tatove
avtomobilov

Po ugotovitvah Interpola in podatkih za-
hodnonem&ke policije je Zvezna republika
Neméija postala raj za tatove avtomobilov: v
desetih mesecih minulega leta so prijavili
kar devetdeset tiso¢ tatvin, Vedji del gre za
aviomobile, ki so si jih »izposodili« zaljub-
ljeni pardii in ki so jth lastnikom vrnili ne-
Kaj ur kasneje. Nekaj tisod pa je taksnih, ki
Jih policija ni mogla najti — videti je, kot da
bi izpuhteli v zrak.

Zavarovalne druzbe so zaradi povedanega
8tevila tatvin kajpada najbolj o%kodovane,
zato so zahtevale od policile ukrepov v vse-
driavnem merilu. Policija e dala na razpola-
20 nekaj strokovnjakov ter se povezala 2z
Interpolom. Rezultati so prisli kmalu, vendar
SO le e povecali vznem!rjenje. Pokazalo se
Je namre¢, da je prav Zvezna republika Nem-
¢lja postala najpriviadnejsi operativni prostor
Za nekatere specializirane mednarodne orga-
nizacije, ki se ukvarjajo s krajo, predelova-
njem in preprodajo avtomobilov.

Pred' kratkim so na Dunaju zaprli prvo
Zrtev te akcije. Gre za nemskega drZavljana,
ki je' organiziral Siroko mreZo za prodajo
ukradenih avtomobilov na BliZnji vzhod. Ta
»strokovnjake je obiskoval luksuzne nemske
hotele s ponarejenimi dokumenti libanonske-
ga odliénika ter si sposojal vozila v sposoje-
valnicah; ker je zatrjeval, da potrebuje avto-
mobile za daljsa potovanja, so mu jih dajali
z vsemi potrebnimi dokumenti za prehod
ez driavno mejo, Sposojeni avtomobili so.se
%e po nekaj dneh zna8li v turskih in liba-
nonskih  stovamah«, kier so jih predelali,
Popravili ter spremenili serijsko Stevilko,

Radioaktivno -
mesec dni ¢iscenja

V Washingtonu so prav pod konec mi-
Nulega leta objavili posebno zdravnisko
publikacijo ameriSke mornarice. Publika-
cije' te vrste pridejo iz mornariskega sta-
ba v rednih c¢asovnih presledkih in vse-
g“kjﬂ razprave o zdravstvenih problemih
,_tvl.ien.ia na ladjah in na_morju. Zadnja
;,C'Y“ki_t pa vsebuje poroéilo o dogodku,

1 je bil vse dotlej neznan. Vojaski zdrav-
nik na 86.000-tonski jedrski letalonosilki
»Enterpnse« doktor Lewis H. Seaton je
namrec napisal ¢lanek o tem, kako so ta
Ponos ameriske mornarice Cistili dober
mesec dni, ker se je bila »zastrupila« s
Sovjetskim radioaktivnim prahom. Vse
skupaj se je zgodilo Ze leta 1961: Seaton
Poro¢a, da prah ni prizadel 3kode zdrav-
Ju ¢lanov posadke, da pa je bila jakost
IzZarevanja desetkrat do dvajsetkrat veé-
Ja od srednje normalne jakosti. Pri GiSce-
nju S0 se Se posebej ukvarjali s spalni-
cami, kuhinjami in strojnico, skratka z
Vsemi prostori, ki jih morajo posebej pre-
zZradevati.

A Zdi se, da ta dogodek ni bil edini. Sea-

On namreé¢ poroca, da so morali leto dni
‘asneje posebno pozorno Cistiti letala, ki
50 letela v velikih viSinah. V tem ¢asu so
Se v yrhnjih slojih atmosfere Se vedno na-
birali drobni radioaktivni ostanki.

to se pripeti

~.. 0 JUZNI AFRIKI: Na neki 8oli
80 purani razbili 30 okenskih ste-
kel. Zdi se, da so se tako razjezili
na lastne podobe, ki so jih videli
v oknu, kot v zrcalu.

«..NA SVEDSKEM: Neki kmet e de-
belo pogledal, ko je med potjo 2a-
gledal leteso posodo za mleko. Vanjo
1€ viaknila glavo lisica. Ko je hotel
kmgt refiti posodo, se je lahko lisica
redila pasti in jo je popihala.

namre¢ 50 milijonov, Sledijo mu (kriterija
sta dva, namred visina dohodka in pa razlika
dohod-

med . prijavljenim in ugotovljenim

kom) lasinik bank in nepremiénin princ
Torlonija (375 milijonov ugotovljenih, 43 pri-
javljenih), lastnik kinematografskih dvoran

Amati (300 proti 50) in Dino de Laurentiis

(300 proti 30).

V nadaljevanju so zbrani manj hudi, ven.
dar pa nekateri zelo znani primeri Tovarnar
zdravil Palma je imel baje 280 milijonov lir
dohodka, prijavil pa jih je le 187, Najbolj v

odi. bijoé¢ je baje primer znanega igralca
Alberta Sordija: moZakar je prijavil 6 mili.
jonov 192 tisoé lir, pripisujejo pa mu Stiri-

desetkrat ved, namred 280 milijonov,

Mimo Sordija je na spisku Se veé¢ znanih
in njegova
sVOoj
dohodek (285 in 300 milijonov), vendar trdita,
da nista Rimljana in da zato ne bosta platala
davka v Rimu. Enako velja za Claudio Cardi-
nale (50 milijonov) in miladega igralca Fabri-
zia Capuccia (150 milijonov). Milko Skofig, ki
upravlja premozenje svoje slavne Zéne, je zah-
teval od davkarije, da prekli¢e Stevilko, ki jo
je postavila, namre¢ dvesta milijonov; Skofié¢
zatrjuje, da sta oba po drZavljanstvu Kanad-
fana in da nikogar ne briga, koliko zasluzita.

Kot posebnost je treba omeniti dejstvo,
da se na seznamu davkarije letos prvié po-
javlia Sef driave. Predsednik Segni je nam-
reé izrecno zahteval, naj v njegovem primeru
prezro dolotbo zakona, po katerem predsed-
niku davka ni treba pladevati. Tako bo Segni
letos plafal milijon dvesto tisoé lir od dva-

Ponti
priznavata

imen
Zena

iz filmskega sveta:
Sofia Loren sicer

najstmilijonske predsednifke place.

Rimeska obéina misli v letu 1964 dobiti za
ved kot trinajst milijard dohodka oziroma
dve milijardi veé kot lani. TakSen skok je
davéne politike;
davkarija je letos mnogo stroZja kot minula
leta, ko so ljudje z velikimi dohodki prijav-
ljali naravnost smesne zneske, ne da bi jih
Vv letu 1964 bo
zadeva drugadéna, kajti politika levega centira
je prevetrila tudi davéni urad; nasploh pa
obetaiop socialisti, da bodo poskusali spreme-
niti ves davéni sistem, ‘ki je »daleé od tega,
da bi drZavljane sorasmerno obremenjevald.

treba pripisatt spremembi

kdo zaradi tega preganjal,

ZOPER SPANEC
ZA VOLANOM

PARISKI »CESTNI ESTETI«

DELI GOLIH ZENSK

Ugotovitev, da so francoske ceste sllrr-
Lot
povsod po svetu so tudi zadnja leta v
Franciji popravili in razsirili precej cest.
In kot povsod drugje po svetu so tudi
francoski arhitekti pokazali posebno pe-
dantnost, kadar je 8lo za sekanje dreves
ob novih cesti3¢ih. Po mnenju vecine fran-
coskih voznikov so nove ceste puste; pu-
ste ceste voznike dolgocasijo, dolgéas pov-

tonosne, je za Francoze nesporna.

zrota zaspanost — in nesreca je tu.

Pred kratkim se je v Parizu zbrala sku-
so se poimenovali
»esteti ceste, Na sestanku so sklenili orga-
nizirati informacijski center, ki naj bi nu-
dil usluge cestnim gradbenim podjetjem,
mimogrede pa tudi izmenjali mnenja. Ta-
ko so »esteti ceste predlagali, naj bi ob
cestah gojili vrtove, gozdicke, postavljali
vodnjake, spomenike, kipe (morda celo
posnetke znanih anti¢nih umetnin); nekdo
je celo konkretno predlagal, naj bi cesto
ob Azurni obali opremili z ravenskimi mo-
zaiki, avinjonsko cesto pa s spomeniki, ki
bi prikazovali 1ljubezen med Lauro in Pe-
trarco. Zanimivo — najveéji del arhitek-
tov je bil na sestanku mnenja, da ima go-
lota najveéjo »zbujevalno« moé; zatrjeva-
li so, da bi z modeli golih Zensk, postavlje-
nih ob cestah, zdramili Se tako zaspanega

pina arhitektov, ki

voznika.

In da bi zadeva pumagﬁ.la tudi ponoéi,
so predlagali, naj bi modele pono¢i raz
svetljevali ali pa naj bi jih naredili iz fos-

forescenéne snovi.

0JEGA LANSKEGA

UGOTAV-
LJAJO, DA SO FRANCOSKE CESTE
SMRTONGSNO PUSTE. ZDRAVILO: MO-

Tale dedek Mraz je iz Avstralije. Gre za avstralskega prvaka v vodnem smuéanju Roberta
Munreya, kraj pa se imenuje Santa Margherita, Munrey se je bil opremil s parom smudci ter
trapezom, hitri motorni ¢oln pa ga je potegnil v zrak. Munrey je smucal in letel baje tako

spretno, da si pri tem niti nog ni zmodil

ZGODILO SE JE V SCALI

»KULTURNI« DOGODEK V MILANSKI SCALI. KAKO TENOR CORELLI DVE LETI NI
MOGEL POZIRET! KRITIKE NEKDANJEGA KOREPETITORJA GANDOLFIJA IN KAKO

STA SE OBA MOZA SPOPRIJELA ZA ODROM V SCALI

Vse kaZe, da med opernimi hiSami res ni
izjiem. Slavna milanska Scala je bila pred
dobrim tednom dni prizoriSte dogodka, ki Je
hitro naSel prostor na straneh, ki
italijanski ¢asniki posvefajo druZabnim Skan-
dalom. Protagonista sta bila tenor Franco
Corelli in pomoénik vodje zbora Romano
Gandolfi; kot tretji je nastopil maestro Sici-
liani, ki je oba razburjena glasbenika spravil
narazen — pravijo, da »in extremis«. Gandol-
fija je zastavni Corelli spravil Ze povsem na
tla, ko pa so ju spravili narazem, sta se men-
Corelli je kasneje dobil
Zlvéni zlom ter kri¢al, da se ne bo vrnil v
Scalo, dokler bo Gandolfi ostal’'na svojem
mestu, Gandolfi mu sicer ni verjel in je to
tudi povedal. Naj bo tako ali drugade, Corelli
je po spopadu odsel in ga od tedaj v resnici

kaj

da zalela psovati,

niso videli.

Franco Corelli . bDi moral minulo nedeljo
nastopiti v operi »Cavalleria rusticana«. Ker
ga ni bilo, ga je zamenjal drug pevec. Uprava
je dobila
zdravniS$ko potrdilo, de§ da je Corelli bolan
in da potrebuje deset dni dopusta zaradi
vnetja v griu. Ko so ga hoteli v soboto obi-
skati, ga nt bilo; baje je odSel na kosilo s
prijatelji, deprav je bil za vmetje v griu prece}
hladen dan, Tako je okolis¢ine, ki so pripe.
raziskala uprava opere
brez sodelovanja Corellija. Ugotovila je, da
Corelli ni maral dirigenta Gandoliija zaradi
odgovora, ki ga je slednji dal pred dvema le-
toma mekemu novinarju iz Parme. Tega leta
je Corelli nastopil v Trubadurju ter poZel pre-

milanskega opernega gledaliSéa

ljale do spopada,

od kateregakoli drugega. Corelli

5¢a zelo nenatandena.

veste,«
sta se.

ga je zavrnil Gandolfi.

ski vedejo kot primadone.«

DEDEN 7 e

Dvajset italijanskih cestnih )
doslej ¢isto zadovoljni analfabeti, se mora zdaj bliskovito nauciti
brati in pisati, ¢e hodejo ostati v tej sluzbi. Mestni ocetje so
namreé sklenili, da morajo vsi ob&inski usluzbenci obvladati dve

MRAZ
S KRILE

cejsen uspeh v gledalidéu Regio v Parmi, kjer
so mu podelili posebno zlato medaljo za slepo
petjex. Ob pribliZzno istem casu je v istem
jih  delu nastopal v gledalid¢u Regio tudi temor
Bergonzi. Publika se je tako razdelila na dva
tabora in vsak od teh je hwalil in precenje-
val svojega ljubimea. Parmski dnevnik je
zato sklenil organizirati majhno anketo ter
vanjo zajel tudi Gandolija, ki je bil tiste
éase %e korepetitor v Parmi, Gandolfi je teda]
izjavil, da je »Borgonzijev nadin. petja boljsi
ima sicer
bolj dramatiden akcent, vendar osebno bolj
cemim Bergonzijax. K temu je dodal, da je
bil Corelli v Trubadurju »z glasbenega stali-

Corelli tega ni mogel pozreti in je veno-
mer vpraseval Gandolfija, e vatraja pri svo-
jem. Kasneje je bil Gandolfi v Tokiu ter dru-
gih opernih mestih, dokler ni lani priSel v
Scalo za pomoenika samega maestra Sicilia-
nija. Sredanje je bilo neizogibno. Pred dnevi
je prigel Corelli na predstavo »Don Carlosa«
ter po njej srecal Gandolfija za odrom. »To-
rej, ali ste Se vedno praepri¢ani, da je bil
Bergonzijev Trubadur boljéi od mojega? ga
je vprasal z mradnim obrazom. »Saj to sami
In udarila

umetnosti.

New .Yorku. Navzoéa sta

proti Berlinu. Slavnemu

pripeljal kar z viakom.

licije.

lesa na leto.

Kakor povsod drugod,
tako so tudi v mest-
nem parku v Helsinkih
fotografski aparati kar
naprej usmerjeni v ve-
verice. Zivalce so ved-
no holj radovedne, kaj
neki pocenjajo ljudje
s temi svetlefimi se
stvarmi, Najpogumnej-
&a med njimi se je
konéno odlodila, da si
bo =zadevo temeljito

ogledala,

Povsem brez obleke se je pustila 27-letna Jan Tice, po pok-
licu fotografski model, fotografirati sredi ulice bantne cetrti v |
bila samo fotograf in pisatelj, avior l
dela, ki bo moralo imeti ilustracije te vrste. ki
kriminalistiéni urednik vlozil ovadbo in:Jan Tjce je morala priti |
| pred sodisde. Spoznali so jo za nedolZno, ker

Za voznjo iz Prage v Berlin je moral ameriski pisatelj in No-
belov nagrajenec John Steinbeck
talskih druzb krizem po Evropi. :
I se je nameraval peljati, zaradi megle ni moglo pristati v Frank

furtu na Maini, se je odpeljal Steinbeck s ¢eskim letalom v Man:
chester, od tam pa se je potem na angleSkem letalu prebil dc

med dvema tecajema

Bruslja. Tam je ujel irski avion, s katerim je priletel spet v Franl
furt, od koder se je konéno z letalom ameriske druzbe odpeljal
pisatelju, ki si ni Cisto jasno predstav-
1jal evropske geografije, pa¢ ni prislo na misel, da bi letalsko vo-
zovnico zamenjal za karto sp

Neznani tatovi so v Rimu odnesli iz hiSe Leonarda Perettija
dragulje in kozuhe v vrednosti Sest milijonov lir. Italijanska po-
licija je porotala o tem ropu samo zelo skromno in sramezljivo.
Predvsem so zamolcali, da je Peretti generalni major drZzavne po-

Ceikoslovaske wvzigalice bodo odslej pet milimetrov krajse.
Drzavna planska komisija je dolodila to omejitev, da bo zaradi
peredega polozaja na lesnem trgu lahko prihranila pol hektara

Ob¢inski zdravnik v Ulsteinu na NorveSkem se bo moral zago-
varjati, ker je odklonil, da bi pregledal finanénega usluzbenca
iste obcine in élane njegove druZine. To svojo odloditev je uteme-
1jil s tem, da tudi finanéni urad ne ravna z njim niti malo obzirno.

pometatev v Firenzi, ki so bili |

Vendar pa je neki

je lahko dokazala,

da nikakor ni hotela vzbuditi pozornosti javnosti. Dokaz: za po
ziranje si je izbrala mirno nedeljsko popoldne.

potovati z letali kar &tirih le-
Ker indijsko letalo, s katerim

alnika in bi se hitreje in udobneje

LETOS MARSOVCI

Trije najbolj znani neapeljski oxultisti, dediéi znanega »Earovnikay Achilla
DrAngela, so zadnje dni decembra objavili svoje napovedi za leto 1964. Prvi od
njth, Giuseppe Janigro, »éarovnik iz Toleda«, ‘napovedije padec treh drzav-

nikov, in sicer de Gaulla, HrusGova in Franca, izbruh %e ugaslega vulkana (ne

evropski trg.

pove, katerega), dve viadni krizi in vrnitev Fanfanija na oblast, prvo mesto
Milana v nogometni ligi, naglo ukrodeno epidemijo, atental na visoko polititno
osebnost, presenedenje na ameriSkih predsedniSiih volitvah, vesoljsko zavesz-
nistvo med ZDA in SZ, kitajske atomske poskuse, sina britanski kraljiei Eli.
zabeti in drugega njeni sestri Margareti ter vstop Velike Britanije v Skupni

Nino Pecoraro, »zvezdni slikar«, napoveduje senzacionalne dogodke za
dvajseti dan januarja, aprila, junija in septembra. Mimo tega bo mod videti
marsovee na severu ter Daljnem vzhodu, umrio bo nekaj italijanskill in tujih
drzavnikov, odkrili bodo zdravilo zoper raka, nadli bodo Alarihov grob v strugl
reke Busento, Fidel Castro bo zadel veliko revolucijo v Latinski Amerik, tuji

agenti bodo povzrogili krizo v Kongu in v JuZni Ameriki, za8li bosta zveadi
de Gaulla in Franca, morilci predsednika Kennedyja pa bodo kontno odkriti.

Uprava milanske Scale zdaj isGe poti, da
bi oba sprta glasbenika spet spravila skupaj.
yDovolj tezav imamo s pevkamix je javno
potozil intendant opere, »zdaj pa se Se mo.

Tretji, Serafino Di Livio, se prav ni¢ ne strinja s svojima kolegoma glede
nekaterih #alostnih dogodkov prihodnjega leta. »Leto 1964,« pravi, »bo povsem
obitajno. Ne bo vojne, ne bo viadne krize, noben pomemben dlovek ne
umrl, vrednost lire sé bo povedala in Vezuv bo ostal miren.« ~

KLICI NA POMOC PETSTO MIL) DALEC OD GIBRALTARJA

»POSTRELIL Bl JIH, CE Bl IMEL REVOLVER .
V GRSZINI, CEPRAV JE BILA ANGLESCINA

»Vse skupaj je bilo strahotno. Ce bi
ne hilo na krova Anglezev, vam zdaj
ne bi mogel pripovedovati svoje zgod:
be. Kar zadeva posadko, prav rad
priznam, da bi spravil s sveta precej
tistih mornarjev, ée bi imel tedaj v
rokah revolver. Zlezli so v reSevalne
¢olne pred vsemi potniki; moral sem
jih moledovati, naj vzamejo na krov
motornega ¢olna mojo Zeno.«

Tako je o poZaru in brodolomu ve-
like grike potniSke ladje »Lakonia«
pripovedoval eden od resenih potni- -
kov, 53-letni Willie Scott. Kot je zna-
no, je bila »Lakonia« na KroZnem pu-
tovanju po toplih morjih; okoli petsto
milj jugozahodno od Gibraltarja
je 23. decembra nenadoma zagore-
la. Na pomoé ji je prihitelo precej
ladij in letal, tako da so veéino pot-
nikov — 901 od 1028 — redili. Po
pricevanju potnikov in reSevalcev ne-

sreéa sama po sebi ne bi bila tako
katastrofalna, ¢e ne bi posadke zajela
panika, Tako se je pripetilo, da so
mornarji reSevali sami sebe, nespret-
no spuséali ¢olne v vodo itd. Med
prvimi, ki so pricali zoper disciplino
posadke, je bil 26letni Christopher
Small: »Videl sem reSevalni coln S
gestimi mornarji in brez potnikoy; jaz
sem hil seveda v vodi, okoli mene pa
otroci in Zene. Dopovedoval sem jim,
naj plavajo in se gibljejo, da jih ne
bi obvladal mraz.«

Polkovnik Stead je o nesredi pripo-
vedoval takole: »Osebno sem imel ve-
liko sreco, ker sem se redil s ¢olnom.
Vendar pa naj povem, da je bilo spu-
séanje ¢olnov v vodo garadko delo.
Vitlji, na katerih so bili obeSeni ¢olni,
so bhili tako zarjaveli, da je bilo po-
trebno veékrat uporabiti sekire. Med
potniki ni bilo panike, nasproino pa

Gmbu sLakonia«, Odprtine v bokih ladje so nastale potem, ko so eksplodirali parni kotli

e

.« HUDI OFITKI NA ROVAS POSADKE. OPREMA
URADN! JEZIK LADJE. POTOVANJA SE JE

je bilo posadki videti pomanjkanje
vsakrine vaje...«

Potnik Chapman je pripovedoval:
»Ce bi se zaupali grskim mornarjem,
bi bili e vedno v vodi. Na sreco so
se vsi potniki vedli naravnost vzorno.«
Po pricevanjih potnikov so bili rese-
valni ¢olni izredno pomanjkljivo
opremljeni: vsaj eden od njih je bil
brez krmila, vecina brez elektritnih
luéi, odej, hrane. Mimo tega so oficirji
potem, ko je poZar zajel Ze precejsen
del ladje, Se vedno skrivali pred pot
niki resnost poloZaja.

Poveljnik ladje Mateos Zarbis je
skugal ubraniti ugled grike mornarice.
Sam se je v resnici vedel naravnost
vzorno ter zapustil ladjo med zadnji-
mi. Po njegovih besedah bi lahko re-
gili ve¢ potnikov, Ce bi se reSevalne
ladje Se bolj priblizale »Lakoniji«.
Hkrali Zarbis ni hotel grajati priza-
devanj poveljnikov reSevalnih ladij,
rekot, da verjetno niso videli, da je
na zadnjem delu ladje Se vedno &a-
kalo dvesto ljudi, veé&ji del €lanov
posadke.

O stanju na ladji je povedala svoje
mnenje tudi skupina nemskih mor-
narjev, ki so delali na ladji. Izjavili
s0, da je posadko res zajela panika;
zmedo so pripisovali dejstvu, da je bil
uradni na ladji angleski, da pa
so castniki zageli poveljevati griko,
kar je mnogonacionalno posadko hu-
do zmedlo. Pri tem ni bilo moé takoj
najti skic, ki ponazarjajo razmestitev
reSevalnih Colnov. NemSki mornarji
so izjavili, da se je neprimerno vedlo
le nekaj grikih mornarjev, med nji-
mi radiotel , ki se je skupaj s
Sestimi dru moZmi polastil ¢olna
ter jo popihal. Kar zadeva kapitana,
so soglasno izjavili, da se je vedel kot
junak. ]

O samem poZaru je novinarjem pri-
povedoval 50-letni Arthur Edson, ki je
menda prvi opazil ogenj: »Bilo je okoli
pol enajstih zveder, ko sem bil pod

SLABA, MORNARJI PANIENL KO JE BILO TREBA ZACETI
BREZ VEDNOSTI KAPITANA UDELEZILO TUDI NEKAJ S

palubo »Me; iskal sem nekega oficirja
zaradi denarnice, ki jo je bil izgubil
eden od mojih. Nenadoma sem zagle-
dal dim, ki je uhajal izpod vrat fri-
zerskega salona. Dejal sem nekemu
stewardu, naj odpre vrata, vendar s
kljuéem nisva nicesar opravila. Vrata
smo kasneje odprli na silo in iz pro-
stora so udarili gosti oblaki dima.«
»Vrnil sem se na palubo ter narodéil
#eni, naj z otroki odide v kabino. Na-
to smo precej casa cakali na mostidu,
ne da bi vedeli, kaj se dogaja: niko-
gar ni bilo, ki bi nam karkoli povedal.
Priblizno uro kasneje sem odSel, da

RESEVATI, SO OFICIRJI POVELJEVALI
ORODNIKOV CLANOV POSADKE

bi naSel reSevalne pasove — v kabini
jih je bilo namreé premalo. Moral
sem razbiti zaboj pod sedeZi na palu-
bi, da sem jih dobil 3¢ nekaj«

Zanimivo je, da so nekaj dni po
nesredi sporoéili nove Stevilke o potni-
kih in posadki na ladji: po najnovej
&h informacijah je bilo na ladji 1041
Jjudi — potovanja so se namre¢ ude-
lexili tudi nekateri sorodniki ¢lanov
posadke, ne da bi se vpisali v ladijski
register. Pray ta podatek pri¢a, da na
sLakoniji« le ni bilo vse tako v redu,
kot hotejo dokazati lastniki druibe
»Greek Line«.

SPRE’EL JIH JE KAR S PESTMI

V VELIKI BRITANIJI NI VSELE) PREPOVEDANO PRETEPSTI POLICISTA

Britansko Vrhovno sodiSte je pod
predsedstvom najvisjega britanskega
pravnika lorda Parkerja decembra pri-
§lo do presenetljive ugotovitve: v du-
hu britanskega pravnega pojmovanja
je imeti policista, ki nima v redu
uradnih dokumentov, pa bi rad prijel
drzavljana, za vsiljivca ter ga tudi
obdelati s pestjo. Zadeva se prav ni¢
ne spremeni, ¢e mMOTajo policista na-
to odpeljati z zlomljenim nosom Vv
bolnisnico.

Sira Johna Towleya, ki je bil povod
za sklep Vrhovnega sodii¢a, so pred
¢asom spravili na kliniko; tega sicer
nihde jasno ne pove, vendar kaZe, da
se je sorodnikom prizadetega zazdelo,
da je potreben psihiatriénega zdrav-
ljenja. Towleya pa so Ze po T2 urah
poslali domov, &e§ da je 7e zdrav.

Dan kasneje so se na vratih hiSe
sira Towleya pojavili tirje policisti z
neznanim zdravnikom na Celu. Ko so
ga hoteli prijeti, se je uprl tako silo-
vito, da je enemu polomil nos. Zdrav-
nik je tedaj menda dejal, da mu bo

e

dal injekcijo pomirjevalnega sredstva,
&e ga lahko zadrZijo mirnega. Vendar
iz te moke ni bilo kruha; Towley je
policiste snamahal: tako odlofno, da
s0 v begu zapustili njegovo hiSo ter
ga na policijski postaji prijavili za-
radi »napada na orgare oblasti.

Prvostopenjsko sodis¢e je sira Tow-
leya obsodilo na Sest mesecev zapora.
Drugadnega mnenja je bilo Vrhovno
sodigde. Sodnik Parker je ugotovil, da
so hoteli policisti nasilno prepeljati
Towleya na kliniko, ne da bi imeli v
rokah prepisani ukaz za prevoz VvV
umobolnico; e ve¢ — bili so tudi
brez zdravniZkega potrdila, da je tak-
gen prevoz potreben. V takSnem pri-
meru so policisti protipravno vdrli v
hi%o, hi%ni lastnik pa je imel prav,
ko jih je sprejel s pestmi.

Sir John je sklep sodis¢a zmagoslav-
no komentiral: »Hotel sem le doka-
zati, da %e vedno velia star britanski
pregovor: britanska hiSa je tudi za
policijo nedotakliiv grad .«

.

7. JANUAR 19@4m ”



N N Nt

%

Drugi moZakar se je nameril proti njemu im ko
sta bila Ze blizu skupaj, je Mitchell spoznal v njem
Mileya Suttona.

»Glej no, gospodar, Ze spet se sredavau 3 porog-
ljivo rekel Sutton. Pijan ni bil, toda poznai® se mu
je, da je pil. »Ali si danes kog-. zapodil, gospodar®

»Well,« je menil Mitchell, »Zivim in se u¢im. Spo-
znal sem, kako dela veliki kojot. Preden se pokaze
on sam, poSlje naprej male kojote.«

»Kaj hoces s tem reci?«

»Ce se ne motim, sém pravkar videl Deaseya.«

»ln kaj potem, ¢e si ga videl?«

»SpraSujem se, na kaksen nacin je Deasey prisel
v te kraje dva meseca za teboj. In bil je neverjetno
dobro obveSéen o mojih teZzavah.«

Sutton se je zarezal. »Ali te je strah, gospodar?«

»Ne prevedu je menil Mifchell. »Morda sem le
malo vznemirjen. Sicer pa se poZviZgam na tatove in
sleparje ali pa na njihove petoliznike.«

Sutton se je razkoradil. »Prekleto o%abno jezikas,
gospodar. Preve¢ ofabno za morilca.«

V Mitchellu je zavrelo in podzavestno je zadutil,
da bo naSel olajSanje, ki si ga je Zelel. »Dobro ves,
da je to grda laZ, Sutton,« je dejal brez jeze v glasu,
»in tudi to dobro ve$, da taksnih Zaljivk ne poZrem
tako gladko.«x

»Nimam pri sebi pistole,« je menil Sutton. »Ali
pa ti ta okoliS¢ina pride celo prav?«

V Mitchellu se je prebujalo staro pretepasko po-
Zelenje in pesti so ga nevzdrino zasrbele, »Ce se ti
ljubi pocakati samo dve sekundi, bom tudi jaz brez
oroZja,x je povedal skozi zobe. Odpel si je sponko
na pasu za pistolo in ko se je obrnil, da bi vrgel pas
v travo, ga je Sutton v temi naskodil kakor bik in se
mu z vso mocjo zaletel z glavo v Zelodec.
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Mitchellu je sunek vzel sapo in pridugeno, glo-
boko je zastokal. Ko je spet priel k sebi, je lezal na
hrbtu, Sutton mu je kleéal na obeh rokah in ga ob-
deloval s‘pestmi po obrazu in po nosu, kratki, hitri
udarci so padali kot toc¢a, ker se je Sutton skusfal
¢imbolj okoristiti s prednostjo, ki si jo je pridobil
z zahrbtnim napadom, in Mitchella éimbolj zdelati,
preden si za prvo silo opomore. Mitchell je mislil le
na eno stvar: v teh tridesetih sekundah, kolikor jih
rabi, da znova pride do sape, je najvazneje, da ne
utrpi tezjih poskodb.

Suttonove koS¢ene pesti so neumorno udarjale in
Mitchell je skuSal ublaziti udarce s tem, da je valjal
glavo v levo in desno v smeri udarcev. Tedaj je za-
cutil, da spet lahko diha, medtem ko je napel vse
misice za protinapad, je prejel 8e par krepkih po
celjusti, potem pa se je nenadoma divje vzpel v
most in se zavalil vstran. Sutton je zletel z njega in
naslednji hip sta bila oba spet na nogah.

Mitchell je slial Suttonovo sopihanje, videl je
njegovo temno postavo, odraZajodo se od teme, kako
se je skréila in znova navalila proti njemu. To pot
ga je pustil priti blizu, a zadnji hip je rahlo odskodil
v levo in prestregel napadalca z desno roko, ki jo je
drzal tesno priZeto k telesu. Nato se je skréil v kole-
nih in njegova velika pest je od spodaj navzgor z
morilsko silo treSéila naprej nagnjenemu Suttonu v
Zelodec.

Udarec je nasprotnika skoraj odtrgal od tal in ga
popolnoma zravnal. V tistem trenutku je na njegovo
brado priletel levi kroSe in vrgel opotekajodega se
Suttona nazaj, toda Mitchell je rinil za njim in mu
treséil v obraz desnico, zraven pa upal, da Suttbn &Ze
ne bo tako kmalu padel po tleh, da ga bo lahko Ze

nekaj éasa tolkel. Sréno si je Zelel, da bi ga Sutton
znova naskocil. Le pridi, prekleto govno!

Toda Sutton se je opotekal na svojih petah,
Mitchell mu je dal Se en direkten udarec od spredaj,
da je njegova glava trzniig nazaj. Proti vsem pri¢ako-
vanjem je ta udarec Suttona menda pozivil, ker se je
nehal opotekati, se vzravnal in vihte¢ pesti znova na-
padel. Mitchell je pustil pasprotnika blizu in zaradi
tega moral vtakniti v Zep dva udarca, enega v laket
in drugega v glavo. Potem pa je z levico kot z ma-
colo udaril po Suttonovem tilniku, z desnico pa ga
je na vso mo¢ zadel v brado. To je ponovil Se enkrat.
Suttonu je bilo zadosti, Kolena so se mu zaSibila,
omahnil je naprej in zdrsnil ob Mitchellovem telesu
na tla, s prsti je poviekel po zunanji strani njegovih
nog. Nato je negibno oblezal.

Sledil je tisti neizogibni, znani trenutek po pre-
tepu. Nobenega glasu, le globoko dihanje in Sumenje
krvi v uSesih. Jeza se mu je poc¢asi ohlajala,

Mitchell si je pripasal revolver, nato je pograbil
nezavestnega Suttona pod pazduhama in ga zavlekel
do konjusSnice. V koritu je zajel vedro vode in ga
pljusnil vanj. MoZakar je priCel stresati z glavo in
nekaj mrmrati; Mitchell ga je pustil samega ip Sel.

Vrh glave, med lasmi, je ¢util pekofo boledino.
Potipal je in zacutil nekaj toplega, lepljivega. Spo-
znal je, da ga je Sutton zdelal do krvi. Da ne bi hodil
po cesti kakor nekdo, ki so ga premlatili in vrgli iz
kréme, je sklenil, da se oglasi pri Olafu Bjornsonu,
da ga bo obvezal. Bjornsonova trgovina je bila Se
odprta in vstopil je skozi stranska vrata.

Imel je sreto. Bjornsona je naSel samega v
ozadju trgovine, ko je ravno prebiral novo posiljko
flanelastih srajc.
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»A, ti si, Brock,« je spregovoril in pogledal od
srajc proti Mitchellu. Njegove koSate rjave obrvi so
kakor dva polmeseca visele nad oCesoma, »Povedali
50 mi Ze, da s! v mestu.«

nDober veéer, Olaf.«

»Kaj pa se ti je zgodilo, da si krvav na glavi?«

»V konjusnici sem zadel ob neki Zebelj. Spomnil
sem se nate, da znas obvezovati rane.«

»Seveda. Takoj bova pogledala, kaj se da storiti«

V manj kot eni minuti mu je trgovec s svojo
neZno, spretno roko oéistil rano, Nato si je Mitchell
pred ogledalom, kjer so si dame imele navado po-
merjati nove obleke, ocedil srajco.

»Najlepsa hvalax je dejal Mitchell in si oblagil
jopié. nKoliko sem ti dolZzan?«

»Sto tisoé dolarjev v zlatu,« je odvrnil Bjornson.

Mitchell se je nasmehnil. »Takoj jutri zarana ti
jih prinesem. Se enkrat hvala, Olaf, in lahko no¢.«

Trgovec mu je vrnil pozdrav in Mitchell je stopil
mimo vrste polic, ki so razdeljevale prostor na dva
dela; v prednjem delu je zagledal gospo Bjornsonovo,
ki je pravkar stregla neki Zenski. To je bila Kate,
Dunlapova Zena.

Ko se je obrnila proti njemu, je videl, da je Se
prav taka, kakrSne se je spominjal: gosti svetli lasje,
lepo oblikovana ramena in velike sive oéi.

nBrock,« je dejala. »Ives mi je Ze pri vederji po-
vedal, da si v mestu. Kako se ima§%«

Snel je klobuk. »Dober vecer, Kate. Dober veder,
Hilda,« je pozdravil Se gospo Bjornsonovo, ki je pri-
jazno odzdravila. »Da, pri%el sem na majhen poslovni
obisk, Dva™tini bom moral ostati tu.«

»Vesela sem, da te vidim, Brock, Kako gre stricu
Benu, Slisala sem, kakSno nesreco je dozivel.«

Prikimal je. »Konj se mu je spotaknil ob krtino,
padel in ga pokopal pod seboj. Njegova noga je do-
besedno zmedckana.«

»Hudo Zal mi je zanj. Povej mu, da sem vprasala
po njem.c

Se nekaj minut so poklepetali o vsakdanjih redeh,
nato se je gospa Bjornsonova opravi¢ila, da mora iti
pomagat mozu, ter ju pustila sama.

»Brock,« je pritela in potem iskala primernih
besedi. »Brock, kaj je s teboj? Slifala sem Ze mars:-
kako éudno govorico.x

»Vse v najlepSem redu,x je dejal. sKar pa Se ni,
se bo Se uredilo. Ljudem pa itak ni nikoli vSeé¢ in
otresajo jezike.«

»Vem. Veseli me, da je tako, kakor pravii ti in
da ljudje le napihujejo resnico, kakor je njih stara
navada.u

Rad bi jo bil vpradal: »Kaj pa je s teboj? Ali ves,
da se tvoj moz pajdasi z morilcem in tatom, da ve za
njegove sumljive vrline in vendar ni¢esar ne ukrene
proti njemu?«

Namesto tega pa je dejal. »S teboj je nedvomno
vse v redu?«

»Da. Mnogo dela imam. Tudi Ives in njegov
partner se ne vidita iz dela. Mislim, da si drugega ne
moremo Zeleti.«

»Ti si pa res skromna! Zadovoljna si, de nimas
drugega kaKor polne roke dela. Vedno sem mislil, da
si porocdeni ljudje Zelijo predvsem srede.«

Zardela je in umaknila pogled.

»Oprosti,« je rekel, yMorda sem Zel predaled.«

Ne da bi ga pogledala, je menila. »Se vedno si
stari Brock. Govori§ o stvareh,” o katerih je bolje
moléati, po drugi strani pa je toliko stvari, ki bi jih
bilo treba omeniti, pa gre$ molée preko njih.«
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»All right« je neZno dejal Mitchell. »All right,
Kate, Drugega ti ne bom rekel kot mnogo srece.
Sama ves§, da ti to res Zelim.«

Sedaj ga je znova pogledala in skoraj zaSepetala.
»Vem, Tudi jaz ti Zelim isto, Brock.«

»Samo Se nekaj, toda nikar me napak ne razumi,
Ce bos kdaj potrebovala prijatelja .. .«

Njeni Siroki ofesi, sedaj uprti naravnost vanj, sta
ga hvaleZno gledali. »Hvala lepa za ponudbo, Brock,
Spomnila se bom.«

RazmiSljal je: ¢emu je Zivljenje tako éudno? Kar
na lepem tak3no srefanje! Vljudne, dobro premislje-
ne besede. Vedela si, da sem si Zelel samo tebe, da
si bila ti zame edina na svetu. Vedela si, da se bom
vrnil. Celo silila si me, naj grem, naj se {zdiviam in
zresnim, preden se vzameva in si ustvariva lasten
dom. Vedela si, kdaj se bom vrnil, saj sem ti bil
pisal, Ali res nisi mogla potrpeti %e nekaj mesecev?

Te misli so ga peklile, ga grizle, nikoli se jih ni
mogel otresti. Prav nikoli.

Nato je glasno menil. »Well, Kate, iti moram. Ali
imas koga, ki te bo spremil do doma?« b

»Da. Cakam doktorja Gillisa. Ives ima nocoj neke
opravke.«

»Potem pa kar grem. Lahko noé, Kate.«

»Lahko no¢, Brock.« Kakor da je nekaj Sasa pre-
udarjala in se nazadnje odloéila, je Se dodala, »Upam,
da se kmalu spet vidiva.x

Nekaj trenutkov ni vedel, kaj naj rede. Nato je
preprosto dejal: »Lahko noé¢ in najlepSa hvala.«

Premislil si je in ni izstopil pri prednjih vratih.
Cisto lahko bi ga kdo videl in zlobni jeziki bi takoj
naredil! iz tega sludajnega, nedolZnega srefanja maj-
hen Skandal. Stopil je nazaj, pomahal gospe Bjornso-
novi in izstopil pri stranskih vratih,

Ni mu Se bilo do tega, da bi se vrnil v hotel, pod
luéi in sredi glasnega govorjenja. No¢ je bila spokoj-
na, topla in na nebu je migotalo nesteto zvezd. Zavil
je z ulice skozi polje do reke. Ob reki je naZel star
topol, sedel na tla in se naslonil nanj.

Razliéni nocni Sumi in Zuborenje vode so ga za-
motili, da ni vedel, kako hitro teée ¢as, Ni vedel,
koliko ¢asa Ze sedi ob vodi. Misli so se mu podile po
glavi kakor divji konji po planjavi. Preboleti moram
svoje nagnjenje do Kate, si je dopovedoval. Prav za-
radi nje sovrazim ta kraj. Sovrazim svoj dom. Pred
menoj je dovolj drugih teav — Deasey kdo ve kaj
snuje skupaj s Katinim moZem, pomagata pa mu
Sutton in Wynn. Biti moram cel moZ in se obvladati.
Cas je, da se vrnem v mesto.

Vendar je bilo teZko kar naenkrat pozabiti na
wse, kar je céutil do Kate. Videl je bil, da je Kate
osamljena, morda ji je celo Zal, da se je prenaglila.
Sicer mu ni povedala mnogo, toda zanj je bilo dosti.
Mogoce se celo moti glede nje. Toda naj se moti ali
ne, v obeh primerih je treba ostati miren in &akati,
kaj bo prinesla prihodnost.

Ce bi le mogel ostati miren. To je zelo tezko.
Toliko si je je zelel, videl je, da je nesrefno poroc¢ena,
in vendar je moral vse to gledati s prekrizanimi
rokami. Moral je, drugace paé ni lo.

Nazadnje je vstal in stopil skozi polja nazaj proti
mestu. Ko je stopil po bliznjici mimo konjusnice in
proti prednjemu delu hotela, je presene¢en opazil, da
so0 spodnji prostori moéno razsvetljeni,

Stopil je iz teme v razsvetljeni prostor in zame-
#ikal v premoéni svetlobi; nekaj moZ je sedelo pri
mizi in se pogovarjalo, med njimi sta bila tudi Tracy
in Ki. Tracy je pogledal okoli sebe, se lo¢il od skupi-
ne in stopil do njega, Sele potem je spregovoril,
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qlsgal sem te, Brock. Ali Ze veg, kaj se je
ilo?«

»Nekoliko sem se sprehodil v okolici. Kaj je
novega?«

»Pred dobro uro so nasli Ivesa Dunlapa ustre-
ljenega v hrbet. Umrl je nekaj minut potem, ko so
ga prinesli domov.«

Prvo, na kar je pomislil, je bila uboga Kate. Po
tem pa se mu je zasmilil tudi Dunlap. Na kako podel
nadin spravijo ¢loveka s potil Takoj nato pa je
vprasal:

»Kdo ga je? Al kdo ve?«

»Ne, Dunlapu ni uspelo povedati. Mrmral je ne-
kaj nerazumljivega, a s tem si nihée ni vedel po-
magati.c

Mitchellu je Sinila v glavo nova misel: ko se je
to zgodilo, sem bil na samem. In danes popoldne sem
mu bil grozil. Ce pade sum name, kdo mi bo verjel,
dd tega nisem storil?

nPoslali so po Serifa.« je povedal Tracy. »Danes
je Bel v Gunstock.«

»Do jutra bo gotovo nazaj.. Potem pa bomo videli,
pri dem smo.«

»Brock.« Tracy mu je poloZil roko na ramo,

»Vem, kaj misli§, Frank,« je menil Mitchell, »Ne,

jaz ga nisem.«

wHudiéa, Brock,« se je razburil Tracy, »to vendar
sam vem! Saj govoris s prijateljem. Upam, da imas
poleg mene v mestu Se druge prijatelje. Potreboval
jih bos!l«

. X %
Za Linusa Claya, Serifa pokrajine Peak, je bila to

teZka noé¢, Jezdec iz Showdown Creeka ga je pre-
budil eno uro potem, ko je bil zaspal v his! svojega

pomoénika v Gunstocku. Med potjo nazaj si je moral
privoséiti e eno uro poéitka, drugade bi bil od utru-
jenosti telebnil iz sedla ali pa bi bil konj, ki ga je bil
na vso mo¢ priganjal, omagal, V Showdown je pri
jahal kot pijanec, v glavi mu je pri vsakem koraku
zadonelo kot v praznem sodu, usta so mu bila suha
kakor staro usnje.

Pred njegovo pisarno so ga pri¢akovali pomoé&nik
Al De Santis, Finch Riley in Deasey. Starega Fincha
in De Santisa je bil vesel. Od njiju bo vsaj lahko iz
vedel brez pretiravanja in nepotrebnih podrobnosti
vse, kar se je bilo zgodilo. Potem se bo sku3al kljub
skrajni zbitosti zbrati in se odlo¢iti, kako naj ukrepa.

Ives Dunlap, je razmisljal. Cepray si nista bila
kdo ve kaksna prijatelja, ni vedel o njem nié¢ slabega.
Le kdo bi naj ga bil umoril?

Vsi imamo kakZnega sovraZnika, ki bi se nas rad
iznebil, je tuhtal. Celo najboljsi med nami. Ce tega ne
verjamemo, potem tavamo skozi Zivljenje z zaveza-
nimi oémi. Hudi¢evo zoprno je, ko to nazadnje na
lastni kozi spozna¥ in oble#i§ z luknjo v hrbtu.

Ko je pred svojo pisarno zaustavil konja, so mu
vsi trije ¢akajoéi stopili naproti. Odzdravil jim je,
razjahal in menil: »Veseli me, da sta tu, Al in Finch;
pozdravljeni tudi vi, Deasey. Vstopite.« .

Povedel jih je v svojo pisarno, v ozadju kajere
sta bili dve jetniski celiei. Vrgel je klobuk na mizo.
Clay je bil suh ¢lovek, srednje rasti, z mogo&nimi
brki in svetlomodrimi of¢mi. Slisi se neverjetno, toda
pri njegovem delu mu je v veliki meri pomagal mo-
gocni, done¢i bas, ki ga ne bi nihde pri¢akoval od
moZakarja njegove rasti, Kdor ga je prvié slial
govoriti, je bil presenefen; na vse, ki so ga Ze po-
znali, pa je vselej znova napravil mo&an vtis.

»Seditex je velel. "Takoj preidimo k stvari.«

19

»Sinoénja jeZa te je morala grdo zdelati, Linus«
je menil Finch.

»Na tdf sedaj nimam ¢asa misliti. V svojem oko-
liS5u ne maram umorov. Dosti smo imeli opraviti,
preden smo vsaj za silo vzpostavili red in prinesli
nekaj zakonitosti; to moramo za vsako ceno ohraniti!
Al, takoj hocem izvedet! vse, kar ti je doslej znanega
v zvezi s tem dogodkom.«

Deasey je stopil naprej. »Oprostite, Serif« je
spostljivo dejal. »Dovolite mi, da najprej jaz povem,
kar mi je znanega.« Stal je pred njim v svoji lepi
novi obleki, visokorasel, nekoliko okroglih ramen,
resen, palec si je zataknil v Zep telovnika, v katerem
je nosil uro z zlato verizico. »Nisem Se dolgo Gasa
v tem mestu; le malokdo me pozna. Zadnji teden sva
z Dunlapom imela precej opraviti in rad bi vam po-
vedal nekoliko pomembnih stvari o sebi, da ne bo
pozneje kakSnega govoritenja.u

Clay se je zazrl vanj s svojima modrima odeso-
ma. »Nadaljujte.«

»Nimam preveé neoporetne preteklostiux je brez
ovinkov povedal Deasey in ga mirno gledal. »Ni Se
dolgo, kar so me izpustili iz zapora v Wichiti, kjer
sem presedel skoraj dve leti. Doma sem iz Texasa in
ob neki priloZnosti sem se sporekel z nekim sever-
njakom, ki je menda pozabil, da je vojne Ze konec.
[Tudi si ne bi upal trditi, da sem bil kot mlad fant
miren kot jagnje. Sicer pa nas je bilo tiste #ase
divjih, pretepaskih fantov na pretek. Zato se mi tako
mudi s svojo izpovedjo je odkrito povedal, »ker bi
to itak slej ko prej prislo na dan. Ne pozabite, da
sem v mestu novinec in sem se dosti druzil z Dun.
lapom. Toda glede verajénjega vedera vam lahko

povem za vsako minuto, kje sem bil. Za vsako
minuto.« : . :

»Okay,« je menil Clay. »Okay, Hvala za vse, kar
ste mi povedali. Kadar bo potrebno, mi boste odgo-
vorili e na kako vpraSanje, toda hvaleZzen sem vam
za vaSo odkritosrénost. Za zacetek mi to zadostuje.
Al, sedaj pa na dan s svojim porocilom.«

I
X X X

Novica o Serifovem povratku se je hitro razsirila
po mestu in ko sta priSla po cesti Mitchell in Tracy,
ki ju je spremljal Ki Walters, je stalo pred Serifovo
pisarno Ze najmanj petindvajset moZ. Mitchell je
takoj opazil neko éudno vzdusje med moZmi, Vsi so
bili videt! mirni, nobenega razburjenja in razdraze.
nosti ni bilo. Toda iz gruée je bilo sliSati mrmranje,
podobno brendanju, prihajajoéemu iz osjega gnezda
v vrofem poletnem popoldnevu,

Cisto na kraju grufe je videl stati Deaseya, ob
njem pa sta stala Sutton in Wynn, V sredini je bilo
videti Burdetta, Dunlapovega partnerja. Bolj na dru
gem koncu je stal Shafter in govoril z dvojico mo?.

»Dobro jutro, Shafter« je pozdravil,

Shafter se je ozrl. Nekaj éasa je bilo tiho, nato
pa je odzdravil. »Dobro jutro.x Pokimal je tudi
spremljevalcema in se spet obrnil k prijateljem.

»Tu se nekaj kuha,« je potiho menil Tracy. sNe-
kaj neprijetnega.«

»Proti meni so Ze marsikaj skuhalix je menil
Mitchell, »pa sem 3e vedno Ziv.u

Na vratih se je prikazal Clay, za njim pa Pinch
in De Santis. S priprtima oéesoma je preletel zbrane
in nato stopil na stopnice. Mrmranje je prenehalo,

»Tako tore), moZje,« je menil Clay. »Al mi je po
vedal vse, kar je vedel, tega pa je prekleto malo,
Dunlapa je naSel Hendersenov fant. Dunlap ni niti
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toliko priSel k sebi, da bi nam sam dal kak koristen
namig. Doktor Gillis je ugotovil, da je bila krogla
kalibra petinstirideset. Revolverjev tega kalibra je v
mestu vsaj tri sto in zato si s tem podatkom ne
moremo prav ni¢ pomagati. Kot vidite, moramo vse
ostalo ugotoviti sami.
»In kaj naj storimo?« je zaklical nekdo iz grude.
" »Ni¢« je odvrnil Serif., »Vedina od vas ni¢. Sl
bhoste lepo po svojih opravkih kakor druge dni. V
naSem kraju vlada zakon — zaradi tega nas je ta
gnusni umor tudi tako razburil — in storilca bomo
preganjali zakonitim potom. V kolikor bo potrebno,
vas bom prosil za pomoé¢ in sodelovanje. Toda no-
benega prostovoljnega vmesSavanjala

nSerif.« Burdette se je preril v ospredje in moZje
so prisluhnili, Bil je velik, malce teZak moZakar
vdrtih lic in z ozkimi, skrbno negovanimi bréicami.
nSerif, jaz sem advokat in mi niti na misel ne pride,
da bi nasprotoval zakonitemu postopku, Toda jaz sem
bil tudi Dunlapov druZabnik in kar je 3e vaZneje,
njegov prijatelj. Saj menda ne pri¢akujete, da bi
kdor koli od nas mirno &l domov in éakal. Tu je
bil izvrSen umor in storilec mora biti kaznovan.
Zbrani moZje so odobravajode kimali in mrmrali,

»Ni mi tezko razumeti, kaj ¢éutis, Burdettex je
menil Clay. »Storili bomo vse, kar bo v nasi moéi.
Toda nima smisla, da se prenaglimo in ukrepamo
brez p eka, Ze to jutro mi lahko vsi pomagate
in ¢e bo potrebna &e dodatna pomoé&, vas bom ob-
vestil, Zaenkrat pa vas prosim, da skufate izvedeti
¢im ve¢ o tem dogodku in me o tem obvestite, Povem
vam pa, da v tem mestu ni nobene samovolje in je
tudi v bodoée ne bo.«

»Strinjamo se« je menil Burdette. »Ne bomo se
vmesavali, dokler bomo videli, da ste sami marljivo

na delu. Da pa vam nekoliko pomagam in da &im
prej spravimo raziskavo z mrtve tocke, razpisujem
pet sto dolarjev nagrade za onega, ki ujame ali po-
maga ujeti morilca. Zivega ali mrtvega.x

»Menim, da bi se teh pet sto dolarjev dalo zlahka
zasluziti,« je pripomnil nekdo z druge strani. Mitchell
bi bil prisegel, da je bil to Suttonov glas, :

»Morda, morda pa tudi nex je menil Clay. »Vse-
kakor nameravam izpraSati ¢im veé ljudi, posebno
pa vse one, ki so zadnje ¢éase imeli opravka z Dun-
lapom.«

Deasey, ki je stal &lsto v ospredju grude, je za-
klical. »Jaz sem Ze eden tistih. Nekatere stvari sem
vam Ze povedal, toda z veseljem bom odgovarjal na
nova vprasanja. Zelo bi mi ustregli, ¢e bi me zaslisali
prvega. ’

Tracy je pogledal Mitchella, ki je za hip odvrnil
pogled od Serifa ‘n se zazrl v prijatelja, a takoj spet
obrnil glavo proti Serifu.

»Zgodilo se bo po va$i Zelji, Deasey« je mirno
dejal Clay. »Rad bi slial Se ostanek vaSe zgodbe.
Toda medtem mi je Al povedal, da je z vCerajinjo
postno ko&ijo prisel v mesto neki tujec po imenu
Sullivan. Monty Sullivan, Danes zarana si je najel
konja in odjahal. Ni¢ me ne mika &éakati, da bi videl,
¢e bo pridel sam nazaj. Treba ga je poiskati in pri-
vesti semkaj na e, Nimam pojma, kam se je
obrnil, zato se bomo morali razdeliti. Kdo gre na lov
za njim?

Vsi razen Burdetta so dvignili roke.

»Gospe Dunlapovi sem obljubil, da jo danes zju-
traj obisfem,« je menil advokat. »Da ji pomagam v
teh teZkih urah. Saj razumete.«
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»Seveda« je dejal Serif. »Takole se bomo dogo-
vorili: Al bo jahal proti zapadu in ti, Bert, pojdes
z njim. Vidva Macklinova jahajta proti jugu; Sullivan
je sicer odjahal proti severu, toda morda nam je
s tem hotel samo zamesSat: sled, Finch se bo obrnil
proti severu in ti, Shafter, bo§ jahal z njim. Mitchell.«

»Tu sem,« je odgovoril, Shafter in % nekateri so
se ozrli proti njemu. -

»Ti in Tracy bosta krenila prot: vzhodu.«

»Z nama pojde tudi Tracyjev bratranec Ki Wal.
ters,« je menil Mitchell. »Sino¢i je prijahal v mesto.«

»Sem Ze slisal zanj« je rekel Clay. »Naj gre
Z VAamAa.«

»Serif« je rekel Jack Wynn, ne da bi pogledal
proti Mitchellu, »prejle ste omenili, da bomo vsi za-
slifani, Predpostavljam, da se nihée ne bo izognil za-
slisanju na ta nacin, da bo Sel lovit Sullivana.g

Tracy je opazil, da so se Mitchellu napele na
vratu zile; nalahno je stopil na konico prijateljevega
Skornja. Mitchell ga je razumel in se obvladal,

»Dovolj razloéno sem povedal, Wynn,« je odvrnil
Serif. »Vsak, ki bi nanj utegnil pasti najmanj& sum,
bo moral odgovarjati na moja vprasanja, Tisti, ki
greste sedaj na pot, si zapomnite, da Sullivana prav
tako iS&emo zaradi zasliSanja. Morilee je lahko Sulli-
van ali pa si lahko tudi ti. All right, na pot, fantje.s
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Mitchell, Tracy in Ki Walters so severno od me- -

sta jahali preko mostu, nato so se obrnili in v lahnem
drncu sledili poti, ki so jo uporabljalg postne kodije
in je vodila proti prelazu na gori Big Robber.

»All vidis kak3ne sledove, Ki?« je vprasal Tracy.




ospodiéna Lynnette D'Armande je obrnila

Broadwayu hrbet. Pa¢ milo za drago, kajti

Broadway je to Ze vedkrat storil gospodié-

ni Lynnetti D'Armande in bil primadoni

) bivie igralske skupine »PoZanji vihar« Se
veliko dolzan, ona pa njemu niéesar.

Tako je gospodiéna Lynnette D'Armande obrnila
hrbet stola k oknu, ki je gledalo na Broadway in se-
dla, da bi Se ob ¢asu zakrpala peto érne svilene no-
Bavice. VrveZ in bliS¢ hrupnega Broadwaya pod nje-
nim oknom je ni priviadil, Zelela si je dusljivega
ozratja kaksne slac¢ilnice na tej pravljieni ulici in
Tjovenje obdinstva zbranega v dvorani, Zdaj pa je
bilo potrebno, da se loti nogavic, Svila se res tako
hitro obrabi!

Hotel Talija gleda na Broadway kot Maraton na
morje. Stoji podobna temadni ¢eri nad vrtincem,
kjer se spopadata plima in oseka dveh velikomestnih
ulic, Tu se zberejo igralei na koncu svojih popoto-
vanj, si sezujejo Gevlje in izpradijo nogavice. Okoli
PO ulicah se tiSdijo uradi, gledalis¢a, posredniitva,
;’)lg in gostis¢a z raki, kamor vodijo vse te trnove

Ce tava$ po ekscentri¢nih hodnikih mraéne in za-
tohle Talije, se ti zazdi, da si zaSel v veliko barko ali
kodijo, ki je na tem, da odpluje ali odfréi ali se od-
pelje na kolesih. Nad poslopjem visi obéutek nemi-
ra, pridaikkovanja, prehodnosti in celo zaskrbljenosti
In tesnobe. Hodnikl so pravi labirint. Brez vodnika
bi taval kot izgubljena duda v uganki Sama Loyda.

Ce zavijeS ololi kateregakoli vogala, se bo§ ver-
Jetno znasel v sladilnici ali kakem slepem hodniku.
Bredavas vznemirjajode tragede, postopajode v kopal-
nih haljah v lovu za baje vbstoje¢imi kopalnicami.
Iz stoterih sob uhaja dum pogovorov, drobei novih
in starih popevk in vedno pripravljen smeh zbranih
igralcev.

Prislo je poletje; skupine so se razsle, igralci pa
8%ejo poditek v swojih najbolj priljubljenih serajih,
da potem oblegajo managerje za nastavitve v prihod-
nji sezoni. Ob tej popoldanski uri je dnevno roma-
Nje od ene posredniske pisarne do druge Ze pri kra-
ju. Ko odsotno postopas po hodnikih, se mimo tebe
sprehajajo prividi hurij z zastrtimi, kot zvezde le-
skatajotimi oémi, vihrajoéimi konci obladil in Sume-
njem svile ter zapuitajo medlim hodnikom duh po
razposajenosti in rdegem jasminu. Resni, miadi ko-
miki z najrazliénejéimi adamovimi jabolki se zbi-
rajo med vrati in raspravljajo o Boothu.

Od nekod daled prihaja vonj po Sunki in rdedem
zelju in Zvenket posode.

Neopredeljivi utrip Zivljenja v Taliji poZivija ob-
zirno pokanje zamadkov pivsidh steklenic — v pri-
mernih presledkih seveda — in s talkimi lo&ili zazna-
movano Zivljenje v tem Zivahnem hotelu je lahko
Oceniti: vejica je najbolj priljubljena, nad podpi¢jem
a&mrﬁéijo, pika pa je prepovedana.

Sobica gospoditne D'Armande je bila majhna in
v njaj dovolj prostora za gugalnik med predalnikom
in umivalno mizo, Ge si ga postavil podolgem, Na
predalniku so bili obléajni rekviziti in Se gbrani spo-
mindki iz holj&ih Sasov primadone, ko je 3e bila s
potujodo skupino ter skke njenih najdraZjih in naj-
boljsih poklicnih prijateljev in prijateljic.

Na eno teh fotografij se je, medtem ko je krpala,
vedkrat ozrla in se prijazno nasmehnila.

»Kje neki je zdajle Lee?: je rekla skoroda na glas.

Ce bi imeli prilofnost ogledati si tako potasteno
fotografijo, bi na prvi pogled mishll, da vidimo sli-
ko mnogolistnatega belega cveta, ki ga Zene vihar
skozi zrak. Toda ta vrtinec beline ni prihajal iz
kraljestva roZ.

To je bilo prosojno, kratko krilce gospodiéne Ro-

Ray v vzvratnem obratu kot ovijalka
Zvite plesne figure, daled ven z odra, visoko nad gla-
vami obginstva. Opazili bi, kako je kamera pomani-
kljivo zabeleZila eleganten, modan zamah noge, s ka-
terim je v tem razposajenem trenutku poslala visoko
in daled skozi zrak rumeno svileno podvezo, ki je
Mkweerzdrmnaznmg!tmemgelnmsp\ml-
la med navduSeno mno#ico.

Videli bi tudi, kako se na stotine rok temno oble-

vedinoma modiiih ohiskovalcev zabaviséa ste-

“hfwm.mmmmehtumcem-

tirideset tednov najbuljsih gostovanj je pri-

nesla ta tolka gospodiéni Rosalie Ray v

vsakem od dveh preteklih let, Podenjala

ie 8 druge stvari med tistimi odmerjeni-

mi dvanajstimi minutami — odpela je pe-
smico in zaplesala, imitirala dva ali tri igral-
ce in pokazala akrobatsko tofko z lestvijo in
omelom iz peres; toda ko so spustili s cvetjem ozall-
%ano gugalnico izza khlis in je gospoditna Rosalie
smejn skodila na sede?, z zlatim obrodicom na vid-
nem mestu, od koder bo kmalu zdrsnil in postal to-
liko oboZevana nagrada, tedaj se je obfinstvo dvi-
fnilo kot en mo# — ali vsaj zdelo se je tako — in 2
odobravanjem nagradilo zadinjeno tocko, ki je na-
pravila ime gospodiéne Rosalie Ray talo pril jubljeno
v prodajalnicah vstopnic.

Na koneu teh dveh let je gospodidna Ray nenado-
mo naznanila svoji dragi prijateljici gospodiéni D*Ar-
mande, da bo prezivela poletje v neki predpotopni
vasici na severnd obali Long Islanda in da je oder
0e bo videl ved.

Sedemnajst minut potem, ko je gospoditna Lyn-
Dette D'Armande izrazila svojo Zeljo, je glasno potr-
kalo na vrata.

Res je bila Rosalie Ray. Na rezek udgovor, naj
vstopi, je ta to tudi storila, morda nekoliko trudno
in omahovaje in spustila te#ko rofno torbo na tla.
:"5- bila je Rosalie v ohlapnem, ud potovanja za-

ackanem pladéu, s tesno zavezano rjavo tendico s
seZen] dolgimi konei, v sivi obleki in rjavih oxfor-
in v svetlozelenih ogleZnjicah,
nK? Jje odvrgla tengico in klobuk, si ugledal e
“; ceden obraz, zdaj zardel in razburjen od nena-
nih dustev ter nemirne, velike o&, katerih jasnost
Je zasenéila mejevolja. TeZka krona zamolklo rdedih,
;"4 hitro urejenih las je uhajal v uvitih valovitin
bletih in privihanih majhnih kodrih utesnujodim
Elavnikom in zaponkam.
:ensm’”“ obeh ni spremijal izliv poin besedi, kre-
o, J poljubov in povprasevanja, ki je tako znadilen
pied snidenje njunih nepolklicnih sester. Samo kratko
& b—:" Objeli, se hirati dvakrat potrepljali in Ze sta
g li kot v prejinjih éasih. Dobrododlica popotnih
B‘.l'&lcev na krizid¢th njihovih zapletenih poti ni do-
@ drugadna od pozdrava vojécakov ali popotnikov
V tujih diviinah.
tvo”DC'b'ﬂa sem sobo na hodnik, dve nadstropji nad
X tw";'t“ je rekla Rosalie, stoda prisla sem naravnost
doﬁ %e preden sem §la gor. Nisem vedela da si tu,
er mi tega niso povedali.«
i ¥Ze od zadnjega aprilax je odvrnila Lynnette.
rikljugila pa se bom skupini »Usodnega nasled-

. Stvae. Zaénemo prihodnji teden v Elisabethu. Mislila

;eﬂm da s! pustila teater, Lee. Povej no, kod si ho-
8%«

.f’f’sa“?- je sedla na ohladilno skrinjo gospodiéne
p,;j““ﬁnde in naslonila glavo na steno, pokrito s pa-
3o :m Popotne primadone in njih vrstnice so paé
Bil avajene, da se kjerkoli pofutijo udobno, kot bi
& v okrilju najmehiejsih naslinjadev.
in ';Takoj ti povem, Lynn,¢ je z nenavadno krdevitim
mleﬂﬂsﬁr nemarno obupanim pogledom dejala Ro-
50 Br utri pa se spet podam na staro bojno stezo
lors oadwayu in odrgnila bom Se nekaj barve s sto-
id t:klposredmmih pisarnah. Ce bi mi kdorkoli v

ih treh mesecih wse do danes popoldne ob

:T::;u tisti svinjski pustite va$ naslov' mesetarskih

Sek -Lm se mu od srca nasmejala. Posodi mi’ rob-

5o polmn. Preklemano, tile viaki na Long Islandu

lahkzs od sile. Toliko saj je na mojem obrazu, da b

st 8 in igrala Topsy, ne da bi se morala nama-
% zamaskom, In ko Ze govoriva o zamaskih —
kaj pijade, Lynn%«

8tirih rekel, da bom sploh 7. kdaj bila prisiliena po- |

Gospoditéna D'Armande je odprla vratca umival-
nika in dzvlekla steklenico.

»Tule je Se skoro za dva deci manhattana. V kozar-
cu je Sopek nageljnov, toda...

»Oh, kar steklenico mi daj. Prihrani kozarec za
drusdino. Hvala! Tole se je res prileglo. Na =zdravje.
Ves, moj prvi poZirek po treh mesecih!

Da, Lynn, pustila sem teater na koncu prejinje
sezone, Pustila sem ga, ker se mi je Zivljenje prisku-
tilo. In Se posebno, ker so se mi do dna srca in duse
priskutili moski, tista vrsta modkih, kakrine mora-
mo prenasati me, igralke. Saj ved, kako gre — ote-
pati se jih moramo od ravnatelja, ki bi rad, da z
njim preizicusimy njegov nov avtomobil pa tja do
plakaterjev, ki bi nas radi klicali po imendh.

n potem moski, s kakririimi se srefujemo po

predstavah in ki so najhujii od vseh, taki, ki

hodijo v garderobe in potem ravnateljivi pri-

jatelji, ki nas peljejo na pozno vederjo, nam

razkazujejo dragulje in trobezljajo, da bodo
#a nas govorili z Danom ali Daveom ali Charlijem.
Zivine so in jaz jih sovraZim.

Povem ti, Lynn, cdrska dekileta, kakrini sva me-
dve, so tiste, ki bi jih morali pomilovati. Dekleta iz
dobrih drugin, ki so resnino prizadevne in ki tezko
garajo, da bi se povzpele v svojem poklicu, a se jim
to nikoli ne posredi, Kolikokrat slisis, kako obkla-
dajo z usmiljenjem plesalke in njihovih petnajst
dolarjev na teden. Fju! Ni nesrede pri plesalkah, ki
bi je podtena porcija rakov ne potolaZila.

Ce Ze morajo prelivati solze, potem jih naj rajsi
nad igralko, ki dobiva po trideset do petinStirideset
dolarjev na teden zato, da prevzema glavne vioge v
ni¢vrednih burkah, Zaveda se, da ne bo nikoli dose-
pla kaj boljSega; in vendar se tega drzi leta in leta
in upa na priloZnost, ki je nikoli ni.

In bedarije, v katerih moramo igrati! Da te nekdo
viete za noge po odru v kaksni glasbeni komediji,
{e vzvisena drama v priméri s stvarmi, ki sem jih Ze
morala podenjati v luknjah po trideset centov.

Kar pa sem najbolj sovraZila so mo8ldi, modkd, ki
puliijo in gobezdajo vate prek mize in te skulajo
kupiti s kozarfkom wilrzburgerja ali extra draya,
kakor te Ze pa¢ ocenijo. In modki iz obéinstva, ki
ploskajo, tulijo, reZijo, se gnetejo, rezgetejo in te
zijajo — kot krdelo diviih zverl, z oémi prilepljeni-
mi nate, vsak hip pripravljeni, da te poZro, &e pri-
ded v doseg njihovih krempljev. Oh, kako jih sovra-
#m.

No, ‘dosti tega, saj ti nisem o sebi Se niesar po-
vedala, kajne, Lynn?

Prihranila sem dvesto dularjev in v zaletku po-
letja pustila teater. Sla sem na Long Island in se
snasla v najprijetnejdi majhni vasici, kar si jth lah-
ko predstavlja8 pod soncem. Imenuje se Soundport
in le#i tik ob morju. Nameravala sem tam preziveti
poletje in naStudirati izgovarjavo ter potem v jeseni
oditi v 8olo. V wvasici je neka stara vdova, ki ima
koo blizu obale in ki véasth oddaja sobo ali dye.
bolj zaradi druZbe, in ta me je vzela k sebi. Imela
je %e enega stanovalca — predastitega Arthurja Lyja.

Da, uganila si, Lynn, Takoj i povem. Saj je vsega
le za enodejanko.

Ze ko sem ga prvid srefala, Lynn, sem bila
omamljena. Njegove prve besede so mi zavrtele gla-
vo. Bil je tako drugaden od modkih v dvorani. Bil je
visok in vitek in nikoli ga nisi slifala vstopiti v so-
bo, ampak si ga Gutila. Imel je obraz kot slika ka-
kega vitera — takSnega iz drusfine Okrogle mize —
in glas kot solo &ela. In njegov nastop!

Lynn, &e bi vzela Johna Drewa v njegovem naj-
bolj%em salonskem nastopu in oba primerjala, bi
dala Johna zapreti zaradi kaljenja miru,

Prihranila ti bom podrobnosti; Se preden je bil
mesec okol, sva se z Arthurjem zarodila. Pridigal je
v majhni metodistiéni cerkvici. Kasneje bi dobil Zup-
nisde, ni¢ vedje kot cirkusii voz, s kokodmi in grmi-
gevjem kovaénika. Arthur mi je veliko pridigal o
nebesih, toda nikoli ni mogel speljati mojih misli od
tistih kokoai in kovadénika,

Ne, nisem mu povedala, da sem bila pri teatru.
SovraZila sem oder in vse kar je bilo z njim v zvez;
pos]nvﬂasemsebilammnerominnisenﬁadelo

il je v zadregi. Mo2nost, da bi zbezal, je

bila od trenutka do trenutia manjéa. Be-

2al je skozi pol dezele, da bi se zatekel

v to mesto. Zdaj pa so mu bili za peta

mi. Preiskali so kavarne, hotele in Kkolo-
dvore, na voezliS¢ih mesta pa so stali teZko oboro-
Zeni policisti in policijski aviomobili, Vsi so iskali
le enega moZa. MoZa z aktovko, katere vsebina je
bila vzrok za zasledovanje. Iskali so — mjega,

Moral je od tod. Ni vedel kako, a moral je oditi.
Od jutra se je izogibal prometnih cest, vedjih lo-
kalov, ni se upal vrniti v éetrt, kjer je prespal. Se-
del je v zakotnem lokalu s kozarcem piva pred
seboj in pazil, da je videl vrata in bi v primeru ne-
varnosti zbezal skoei stranidce.

Pri majhni mizi nasproti je sedel neki modki in
mirno jedel solato in klobaso s lkruhom. Bil je po-
ogbliennﬁrinprwrﬂégavﬁnwﬁiavneéuvb

TR

»Cuden lokal, kajne?s je nemadoma dejal moski.

Zasledovani je togo prikimal in pogledal proti
vratom. »Cuden, resl«

Moski je pil in pri tem zaprl o&i. Potem si je
obrisal usta in rekel:

»Tu se clovek vsaj dobro poluti, Z enim pogo-
jem ...« Utihnil je. Motki nasproti ga fe gledal raz-
treseno, pa vendar z zanimanjem.

an to je?« ga je vpraial.

»Hm, vedno eno in isto: polna denarnica in ¢i
sta vest.«

vredno, da bi pogrevala stare stvari. Bila sem dobro
dekle in nisem mu imela niGesar priznati, samo mor-
da to, da se navdusujem za izgovarjavo in to je bil
edini napor, ki ga je moja vest bila pripravijena
prenasati. ; :

0, povem ti, Lynn, bila sem sret¢na. Pela sem na
koru in hodila k &ivalnemu kroZku ter recitirala tisto
stvar Annie Laurieve, ko morad vmes ZviZgati, da
je ze skoro mejilo na profesionalnost’, kot je nam-
re¢ napisal tamkajsnji tednik. In z Arthurjem sva
hodila veslat, na sprehode po gozdu in nabirat Skolj-
ke in tista odroéna majhna vasica se mi je zdela
najlepdi kraj na svetu, Bila bi sretna in bi lahko
za vedno ostala tam, de . ..

0, nekega jutra se je gospa Gurleyeva, tista

vdova, nekaj razgovorila, ko sem ji poma-

gala lud¢iti fiZol na zadnji verandi in za-

dela je opravijati, kot pa¢ wvsi ljudje, ki

izdajajo sobe. Gospoda Lyja je imela za
poosebljenega svetnika na zemlji — in jaz tudi. Pre-
redetala je vse njegove dednosti in zasluge in konda-
la je s tem, da mi je povedala, kako je hil nedolgo
tega Arthur grozno romantino zaljubljen, a se je
zadevidina nesreéno kondala. Ni bilo videti, da ve
7a podrobnosti, vedela pa je, da ga je zelo prizade-
jalo. Bil je bolj bled in tudi shiijal je, je prawvila,
in imel je nelak#en spomindek nanjo v majhni skri-
niici iz ro’natega lesa, ki io je imel zaklenjeno v
predalu pisalne mize v svoji sobi.

2o vedkrat' je rekla, sem ga videla, kako ob
vederih ramisljeny ogleduje skrinjico in jo takoj
zaklene, &e kdo stoni v sobo.'

Lahko si mislig, koliko &asa je trajalo, da sem mu
pretipala obisti.

Tisto popoldne sva lenarila v Solnu med vodnimi
lilijami na robu zaliva.

Arthur,” sem mu rekla, nikoli mi niso povedal,
da si #e bil zaljubljen, toda gospa Gurleyeva to ve..
in movedala sem mu vse. kar sem vedela. Ni¢ mi ni
boli zoorno, kot ¢e moski laZe,

Preden si pridla ti,' je rekel in me odkrito pogle-
dal, sem Ze ljubil — zelo. Ker to ves, bom d&isto
odkrit.’

Cakam,” sem dejala.

Moja draga Ida,’ rece Arthur — seveda S0 me pPo-
smali v Soundportu pod mojim pravim imenom —
ta Yubezen je bila pravzaprav &isto platonska. Ce-
prav je ta dama v meni vzbujala naijgloblja fustva
in je bila, kot sem mislil, moi ideal 7ensike, #i nisem
bil nikoli predstavljen in je nisem nikdar nagovoril.
Bila je idealma ljubezen, Moia 1jubezen do tebe, &e-
nrav ni¢ man| ‘dealna, ‘a drugaéna. Zato ne smes
dopustiti, da pride ta stvar med naiu.’

Al je bila lepa? sem ga vorasala,

Rila je zelo lepa,’ fe odvrmil Arthur,

8i jo vedkrat videl?' sem spet vyprasala.

PribliZzno Zestkrat,’ odvrme

Vedno samo od daled?' yprasam jaz.

Vedno samo od daled,’ rede on.

JIn =i jo 1jubil?" sem spet vprasala.

Zdeln se mi je ideal lepote in miline — in dule,’
re¢a Arthur,

In tisti spomindek, ki ga imas zmerom pod kiju-
#em in nad katerim véasih vedihujes, je od nje?

Da, spomin, ki m zelo cenim.’

Ti ga je ona poslala?

Dobil sem ga od nje,’ pravi on.

Tako. posredno? sem vprafala.

Nekako posredno, da,’ pravi, ;n vendar precej
naravnost.

Kako to, da je nisi nikoli spoznal,’ sem vprasala.
Sta bila v Zivljenju tako dale¢ veaksebi?

Bila je visoko nad menoj,’ pravi Arthur. Zdaj,
1da,' je nadaljeval, .je vse to Ze preteklost, Saj nisi
ljubosumna, ali ne?

JLjubosumna!' sem zavpila. Zdaj, ko vse vem, te
imam desetkrat rajsi kot poprej.'«

»In to je bila resnica, Lynn, saj razumes. Tisto
v -idealni ljubezni ie bilo zame novo, toda zdela se
mi je nmajéudovitejia in najlepia stvar, kar sem jih
kdajkoli sli#ala, Samo pomisli, da modki ljubi Zen-
sko, s katero ni nikoli govoril in da je zvest shki,
kismsijomawlanjegovogmeinnjogomdusa.

Zasledovani je segel po denarmici in zaklical:
»Pladam,” prosim!c
. Modki pa mu je pomirjujoe polo&l roko na
ramo.

»No, no, saj se ne boste 3i, g. Tigarowsky.« Pri
tem se je smehljal, prav premeteno in vljudno
hkrati, — Vsega je konmec, je mislil. Hotel je odili,
toda udje so mu postali tako tefiki, kot da bi en
mesec ne spal.

sMotite sex je brez modi rekel. »Verjelno gre
2a pomoto.«

Oni se je smehljal in zmajal z glavo. »Ampak,
g. Tigarowsky, kako morele zatajiti samega sebe’«

»Kdo ste, kaj hocete?«

sMorda sem dober prijatelj, morda angel varuh,
kdo ve’x

Tigarowsky je ¢util, kako mu pot tede po hrbtu.
Ni tmel modi, da bi vstal in zbedal. Kot da bi ohro-
mel,

sBodite kdor hodetex je dejal potrto, »z vami m-
mam opravkov.«

Drugi je pomilovalno zmajal z glavo.

sPssst, prenaglieni ste, dragec. Poleg tega ste
lahko veseli, da sem tukajl«

»Zakaj pa naj bi bil?«

»Ce se ne motim, ste kot mis v pasti«

»Ce to veste, femu potem vprasujete?s

»Bi radi iz te deZele’x

»Vsekakor.«

sVerjetno ste naleteli na zapreke, kajne’s

——

Oh, zdelo se mi je velitastno. Moski, ki sem jih do
tedaj poznala, prihajajo k Gloveku z diamanti, 1ju-
bezenskimi kapljicami ali s poviSico plaée — in nji-
hovi idealll — no, bolje, da sploh ne govorim.

Da, od tedaj mi je Arthur pomenil mMnogo ved,
Nisem mogla biti ljubosumna na tisto boZanstvo,
ki je bilo tako dale¢ stran in ki ga je on obozeval,
saj je bil zdaj moj. Zalela sem ga gledati kot svet-
nika na zemlji, prav kot stara gospa Gurleyeva.

koli Atirth tistega popoldneva je prifel me-
kdo k Arthurju, da bi Sel k neki svoji
ovéicl, ki je mbolela. Stara Gurleyevka je,
kot vsako popoldne, smréala na kavéu in
tako sem bila skoro sama.

Ko sem &#la mimo Arthurjeve sobe, sem pogledala
vanjo m opazila, da visijo klju® v predalu pisalne
mize, kjer jih je bil pozabil. No, zdi se mi, da smo
vse Jenske veéasth ved alli manj modrobradea, ali ne,
Lynn? Odilo¢ila sem se, da si vgledam tisti spomin-
&k, ki ga je tako skrival, Sicer mi je bilo vseeno,
radovedna pa sem le bila.

Medtem ko sem odpirala predal, sem si predstav-
ljala, kaj bi lahko bilo. Morda ovenel popek vrtqice,
ki mu ga je vrgla z balkona, ali pa morda njena
slika, ki jo je izrezal iz kakine revije, ker je pad
Fivela v tako visokem svetu.

Odpria sem predal in v njem je bila roZnata skri-
niica, velika priblizno kot gkatla za moske ovratnike.
Naila sem v Sopu pravi kljudek, odklenila skrinjico
in odprla pokrov.

Koma] sem zagledala tisti spomindek, sem vdsla
v svojo sobo in pospravila wovéek. Natladila sem ne-
kaj reci v torbo, #la dvakrat z glavnikom skdzi lase,
si nataknila klobuk, 3la in potegnila starko za nogo.
Ves #as, kv sem bila tam, sem se, zaradi Arthurja,
grozno trudila, da sem pazila na svoje besede in sem
se 7o Cisto privadila; tedaj pa sem na vse pozabiia.

JNehaj %e viedi dreto,’ sem rekia, dvigni se in
poslufaj. Odhajam in dolZna sem ti osem dolarjev.
Postrestek pride po moj kovéek.’

Dala sem ji denar,

Sveta mamka boZjal' vzklikne. kaj pa je narobe?
Mislila sem, da vam je tu viec. Oh, moj bog, miade
senske je res tezko razumeti in &sto drugalne SO,
kot bi &lovek pridakoval.

Presneto prav imas' ji redem, ,nekatere s0 res
takine. Toda tega ne moresd trditi o moskih, Ko po-
sma& enega, jih poznas vse! S tem sva odpravile vpra-
ganie v Slovedki rasi’

Potem sem &e ravno ujela viak ob Stirih in osem-
intrideset in zdaj sem fu.«

»Nisi mi Ze povedala, kaj je bilo v Skatli,
je radovedno vpradala gospodiina D'Armande.

»Ena tistih rumenih svilenih podvez, ki sem jih
vitasih metala z noge med obtinstyo v tistem starem
zabavisénem nastopu, Al je %e kaj pijace, Lynn%e

Prevedel: BRANKO PERKO
Tustriral: JANEZ STARMAN

Lee«

yTudix je rekel Tigarowsky, »kaj hoceie reéi
s tem?«

»Ce me 2e nargvnost vprasate, vam povem,
g. Tigarowsky. Vi ste velik, jaz pa le majhen falot.
S tihotapstvom ste zasluzili milijone in zdaj hocete
enostavno izginiti, Jaz sem reven, nekaj tisofakov
je zame celo premozenje.«

»Kaj pomeni to’«

»Sem se slabo izrazil? To je ponudba'«

»Kakéna?«

Oni st je mirno in sprodeno priZgal cigareto.

»No, dragi gospod,« je dejal. »Se vam ni¢ ne sve-
tlika?«

Tigarowsky ga je presemedeno pogledal.

sNe bi vedel...«

»Stavil bi, da ste opazili, da sva st nekoliko po-
dobna.x

je moskega ponovno pogledal. Dejan-
sko ne bi mogel zanikati daline podobnosti.

»Prav imate, kijub temu pa ne razumem...«

Mo#ki je iz Zepa potegnil potni list in ga po-
lozil na mizo.

sIme mi je Petronellx je dejal. »Moj potni list
in vozovnico lahko uporabite nocoj in brez tezav
prekoratite mejo.«

Tigarowsky je ogledoval potni list. Misel je lo-
vila misel. Skulal se je skoncentrirati, pa mu je
le 2 muko uspelo razbrati Petronellove podatke. Do-
kument je bil pristen in bi zapadél Sele v dveh
letih. Fotografija ni bila ostra, zato bi to prav lahko
bil mjegov obraz. '

»To pomeni torejx je rekel pocasi, »da bi mi
pod pogoji bili pripravijeni dati svoj potni list.«

Petronell je pokimal. »Tako nekako, da.«

yDelate to iz Hubeani do bliZnjega’«

»Kie pa, kaj vendar mislitel«

yKakine namene imate torej’«

sDeset tisoé na roko, nadalje va§ potni st
kajti neledo paé moram biti, in tretfié: nocoj mo-
rate izginiti.«

»In kdo mi jamé&i, da me ne boste naznanili?«

wPotem ko dobim dedar, vas ne bom. Cemu
neki?e .

»In Sveti hotete pod mojim imenom, Ceprav
veste, da me zasledujejo?«

Petronell se je nasmehnil.

»To naj vas ne skrbi. Prvi¢ se najini prsini od-
tisi ne ujemajo in drugié, kmaluy si priskrbim nov
potni list.«

Tigarowsky je vozovnico fe z2meraj nezaupno Su-
kal med prsti v

Mimo fe Svignil polictjski avtomobil. Tigarowsky
1e cutil radovedne odi policistov; srce mu je zalelo
modneje biti. Petronell fe pogledal na uro in dvi-
gnil .obroi. i

»Pozno fe Zex je rekel in segel po, svojem pot-
nem listu. »No, kgko fe torej? Da ali ne’«

»Samo tukaj new je odvrnil Tigarowsky.

Petronell je vstal.

»Seveda ne.« Na mizo je polozil nekaj kovancev.
Zapustila sta loka! in odila v bliznji park. Tiga-
rowsky fje iz aktovke -zel deset tisod. Nestrpno fih
ja izro®il Petronellu in prevzel potni list, Sedaf se
je imenowal Alerander Petromell, rojen leta 1910
v Meranu. Dobil je vozovnico za Pariz. :

sVso sredo pam Zelim,x je rekel oni. Zavihal fe
ovratnik in odhitel. -

Anckdote

Angleski podeZelan je na sprejemu
v Londonu skuSal navezati pogovor 2z
arabskim diplomatom. »Kot sem slisal,«
je rekel konéno, wiastite v vasi deZeli
sonce.«

»Tudi v vadi bi ga,« ie odvrnil Ara-
bec. »ée bi ga le kdaj dobili na spre-
gled.«

-

Ameriski kapelnik Herb Sherry, ka-
terega devet orkestrov igra na leto pri
pribliZzno deset tisoé porokah, je zabiéal
svoiim muzikantom: »Igrajte zmerom
tako dobro, kot le morete. Mislite na
to. da se vsaka peta ameriSka nevesta
poroti Se vdrugo.«

L

Lorda Ravleigha, Nobelovega nagra-
jenca za fiziko, je uredniStvo Britanske
enciklopedije zaprosilo, da mnapiSe se-
stavek SVETLOBA. Uéeniak ie odla3al
z delom., medtem pa ie enciklopediia
veselo izhaijala po abecedi naprej. zato
so niegov sestavek predvideli pod
OPTIKA. Konéno ie izSel pod geslom
VALOVNA TEORIJA SVETLOBE.

-

Pariski starinar ie razstavil v izloZbi
pet kipeev in iih imenoval »Pet Eutove.
Ko je enega od nijih prodal. je napisal
nov listek »Stirie letni ¢asi«<C Nato je
prodal Fetrtega in napisal =Tri gracije«.
Sledil je »Dan in nof« Ko je ostal en
sam kipec, se je imenoval »Samota«,

AFORIZMI POLJSKEGA SATIRIKA
S. LECA

Visoko se mora¥ povzpeti, da dobis
globoko misel.

Misli skafeio kot bolhe od emega do
drugega. Vendar pa ne ugriznejo vsa-
kega.

Zmerai se bo nekie naSel kak Eski-
mo. ki bo KongoZana u¢il, kake moj-
striti vro¢inski val.

e to noc je malo pred 23. uro g. Petronell
pstopil v noéni ekspres. Njegov oddelek
je bil na prednjem delu viaka, prazen in
udoben. S svojega mesta je opazoval pe-
ron. Nié se ni zgodilo. Ko so vrata zaprii

in je viak potegnil, si je oddahmil. Culil je, kako
ga zapu$éa napetost prejinjin dni. Spet si jo sreéno
odnesel> si je mislil. S to misiijo je zaspal.

Prebudil se 7e, ko se te vlak nenadoma usltavil.
Bili so na odprti rrogi; ob viaku, na levi in desni,
se fe vil dolg kordon policisiov. Zarometi so osvet-
lievali no¢. Petronell je odprl okno in se nagnil
skozenj. De2 ga je udarjal v obraz

Teski §kornji so prikorakali po hodniku in se
ustavili ob njegovem oddelku. Trije modki v deinih
plaséih so stali pred mjim.

sDober veder,« je voddil eden. »Oprostite, da vas
motimo — bi mam lahko pokazali svoje dokumen-
te?a

»Cemu pa’« je vpragal Petronell, bivdi Tigarow-
sky, in prizadeto in razburreno tskal potni list,

wNe vanemirite sex je rekel moi p deinem pla-
§éu, »if¢cemo le ..« Beséda mu je zastala v griu.
Prelistal je potni list, primerjal sliko s Petronello-
pim obrazom, potem je s kolegom izmenjal zacu-
den pogled.

»Ste vi g. Petronell?c je rekel Tigarowskemu. Le-
ta je ostrmel. Potem je prikimal.

»Da, to sem jaz,.a je negotovo zajecljal.

Moski je zaprl potni list in ga spravil v torbo.
»Potem se je preiskava vendar izplacala. Konéno
vas imamo. Oblecite se in nam sledite.x

sTo mora bit: pomotax je dejal Tigarowsky.

Trojica se je zareala.

pKakina pomota neki, dragec. Vi ste tajni agent
Petromell in %e nekaj Casa na nasi preiskovaini listi,
Vsa driava vas idte. Poglejte skozi okno. Osem ki-
lometrop od tod je meja, ki ste jo nameravali pre-
koratitt, Vasa igra 1e konéana. Izstopitels

Nadeli so mu lisice in medtem ko je eden po-
grabil aktovko, je drugi preiskal kupe.

Tigarowsky je postal bled ko zid. Ves je tre-
petal.

wVse je laZno!« je vpil. »Nisem Petronell, imenu-
jem se Tigarowsky, Frank TigaPowsky in sem griki
drzavijan. Na) vam pojasnim...«

Mo#je so se le smejali; odvedli so ga iz viaka.

Lokomotiva se je zganila; viak je nadaljeval svo-
jo pot. Tigarowskega, ki fe krifal in otepal okolt
sebe, so potisnilt v pripravljen avto in ga odpeljali
p mesto, Med vo2njo jih je preprifeval, da on ni
on. Toda to mo2em ni pomenilo ni¢ novega, na take
redéi so bili navaieni, zato ga niso posiusali

Ob zor: je viak prispel v Pariz. Iz oddelka dru-
gega razreda na koncu viaka fe stopil na peron
spocit molki. Dva moska sta ga pricakovala.

wNox sta ga vprafala, »je bilo vse v redu’?s OCit-
no sta bila Zivéna.

#Kaj pa sta mislila? Seveda'«

Izro¢il jima je aktovko. »Tukaj so naérti in potni
list ma ime Tigarowsky, s katerim sem brez tefav
prekovadil mejo. Prijetneje se pocutim, ée se pidem
Petronell. Uredite torej to.«

Stopil e v avio. Med voinjo v mesto je iz torbe
potegnil sveZeni bankovocev. Prestel je denar. Bilo
je deset tisoé mark. :

" PREVEDLA MARJETA SELAN
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SPLAUI, HONT

Ko e tisk meseca junija obja-
vtil vest, da se pripravijajo
strozji pravni predpisi za dovo
ljen splav, se je o0 tem druZbe
nem in socialnem problemu za-
c¢elo zopet resno razmisijati in
razpravljati. Do sprememb v
predpisih naj bi prislo, ker je
Stevilo abortusov iz leta v leto
vedje, posledic, ki jih ta prinese
Zeni, pa se vse premalo zaveda-
mo.
O teh problemih so razpravlja-
li pretekli mesec v Beogradu, na
posvetovanju, ki ga je sklicala
Konferenca za druZbeno aktiv-
nost Zena Jugoslavi'e, Na tem
posvetovanju so sodelovali nasi
poznani zdravniki in druZbemni
delavel ter predstavniki socialno-
zdravstvenih svetov republiskih
in zveznih skups&in.

Zagovorniki predlogov o stroz

lo abortusov zaskrbljujoe nara-
8¢a, prav tako pa Stevilo Zenskih
obolenj, ki so najvedkrat posle-
dica: splava. Poleg tega, da je
uniéeno Zenino zdravje, je isto
¢asna ogromna jzguba delovnih
dni in milijjonov, ki gredo na
radun teh.

Se posebno problematiéno pa
je, kadar gre za prekinitev prve
noseénosti, ki jih je tudi vedno
veC. Zdravstvene posledice sotu
Se veliko bol’ tragiéne, rojstvo
otroka pri teh, posebej neporo-
cenih, pa predstavlja véasih hud
socialni problem, Ceprav spada
jo nasi zakoni med najmodernej-
Se, naSa miseinost éesto zaostaja
za njimi. Tako n. pr. zakon po-
polnoma izenacuje zakonskega in
nezakonskega otroka, v Zivijenju
pa se &esto pokade drugale.

Kot je treba pri vsaki bolezni

§ih ukrepih so navajali, da Stevi- najorej poiskati in pozdraviti

mmmm... kak3en uzitek!
tukaj je jedi dodana VEGETA!

Mnogi so se prepricali: tudi mojstrsko
pripravijena jedila nudijo Se veéji vii-
tek, bolj te€na so in okusnejSa z dodal-
kom »VEGETE«. Jedilu pridobijo na moci,
hranijivosti (kaojti v »VEGETI« so gluta-
mati in dekstroze), so bolj zdrava (ker
je v »VEGETI« vitamin B, in B,).

wVEGETA« je nenadomestljiv PODRAV-
KIN dodatek jeddom. Naprodaj je v
steklenickah neito vsehine 75 gramov.
Navodila zo preprasto uporabo so na
etiketi. Kupite in poizkusite »VEGETO«
Se dapes. *

-PODRAVHKHA-
PISKOTNA RULADA

4 debela jajca stepamo z 10 dkg sladkorja, da postane zmes
penasta in moéno naraste. Nato primeSamo narahlo 10 dkg
sladkorja in 3 dkg raztopljenega ohlajenega masla, Zmes na-
maiemo na z mascéobo pomazan in pomokan maS¢éobni papir
za prst debelo in hitrc speéemo v zelo vroéi pefici. Peceno
testo zvrmemo na desko, hitre odlocéimo papir, ga polozimo
nazaj na rulado in jo s papirjem vred tesno zvijemo, Hiadno
odvijemo, pomazemo z dobro marelicno marmelado, ponovno
gvijemo in poloZimo na podolgovat kroZnik ali oval. Rulada
naj bo do serviranja zavita v papir, da se preve¢ ne posusi.

Tik preden jo ponudimo, vso premaZemo s trdo stepeno
sladko smetano, jo obloZzimo ob straneh in po vrhu vse dol-
gine z v sladkorju kuhanimi in suho odte¢enimi mareliénimi
krhlji in Se poljubno obrizgamo.

omAce

vzroke, nato pa bolezen samo, bo
treba storiti tudi tu, Resitev iz
tega zaskrbljujodega problema
Je v vzgoji &loveka in v Siroki
preventivni dejavnosti. Vendar je
kontracepcija kljub temu, da jo
uvajamo Ze od leta 1955, Se ved-
no nekaj, kar pozna le majhen
krog ljudi in se kot sredstvo za
planiranje druzZine vse premala
uposteva, Vzroki za to, da se
kontracepeija ni bolj uveljavila,
so Stevilni, najvaZnejsi pa ‘e vse
kakor ta, da je hila akcija pre-
malo vztrajna in sistematiéna, po
drugi strani pa se je znjo ukvar-
jal le ozek krog zdravnikov-
ginekologov. Medtemy ko gredo
letno ogromne vsote za abortuse,
pa morajo kontracepcijska sred-

DROBNJAK: Ta mala rastlina
je priljubljena zacimba skoro vsa-
ke gospodinje. Drobno narezana
zafini juhe, omake, solate, jajéne
jed; in skutne namaze. Drobnjak
je lzredno zdrav, ker ima veliko
vitaminov, predvsem visok odsto-
tek vitamina A.

CEBULA: je ena najbolj znanih
zatimb, Vsebuje visok odstotek
vitamina € in pri mnogih jedeh
jo uporabljajo kot edino zatimbo
(n. pr. #. bulja juha, golaZ, ge{-en-
Ka na dunajski naéin). ebulo
spravijamo jeseni, Hraniti jo je
treha na suhem, temnem in zZrac-
nem _ prostoru. Raziikujemo ved
vrst febule. Pri nas je zelo po-
znana tudi Salotka, ki ima poseb-
no oster okus.

CESEN: izvira 1z Egipta, uspe-
va pa skoro v vsakem vriu.
Spravijamo gna v avgustu, Ko za-
tenjajo stebelca rumenetl, Cesen
se na vellko uporablja pri zaci-
njanju jagnjetine, salam, klobas
in vseh jedi, ki izvirajo z Balkan-
skega polotoka. Tudi za za&injanje
solate je d¢esen priporodljiv. Ce
ne bi radi, da gostje v solati naj-
dejo koitke £&esns, zadostuje, da
notranjo steno sklede natrete z
enim strokom &esna. Solata bo
imela revno take moéan okus,
kot e narefete cel strok  fesna
vanjo. Najmoénejdi je é&esen pol
leta potem, ko smo ga populili iz
remlje.

HREN: raste kot divja rastlina
na vlaZnih tleh, ob potokih In
moévarah, Izredno  intenzivnil,
trpki okus hrena izvira iz goréié-
nin ol), ki Jjih rastlina wvs-hujs.
Hren je najmotnejsj tako}, Ko ga
Izkopljemo. Dalj ko ga hranimo,
boly izgublja na ostrinl, Zato ni-
koll ne kupujte hrena, ¢ ga ne
mislite porabiti takoj. Sveie na-
ribani bhren se odli¢no sklada s
prekajenim mesom ali klobasaml,
gnjatjo, na Zaru popelenimi zrez-
k1, nekaterimi ribami (krap, vah-
nja) in kuhanim mesom.

KREBULJICA: Sveli usti kre-
buljice so zelo priljubljeni v vsakl
kuhinji zaradi neine arome. Z
drobno sesekljano krebuljico fiz-
bolisamo okus juham in omakam,
Posebno se priporoéa dodatek
krebuljice k wsem spomladanskim
relenjavnim juham.

PEHTRAN: je lzredno aromatid-
na rastlina, Gotovo je ni gospo-
dinje, ki ne bl poznala pehtranove
potice. Pehtran pa lahko zelo tec-
no zadini juhe, omake, peéenke,
solate i ribje jedi. Ce vtaknete
v kis veillco pehtrana, dobite iz-
redno aromatiden kis, Pehtran se
uporablja tudi ma viaganje kuma-
rle.

MAJARON: vzpsadbuja apetit,
Zawp ga dodajamo kK mastnim  je-
dilom, ki bi bila drugafe teiko
prebavijiva. Majaron je zelo moé-
na zatimba, zato zadostuje Ze
manjéa kolifina =za izboljSanje
okusa. Z njim zadinjamo pecenke,

omake, kislo zelje, preiganko,
gosjo ali rad pecenko, nekateri
z njim zaéinijo eelo krompirjeve

stva kupovati Zene same. TeZava
pri uveljavljanju sodobnih kon-
tracepcijskin sredstev je tudi ta,
da %e ni dovol] poskrbljeno za
najrazlicnejsa sredstva in za
stalno zalogo.

Na konferenci je bilo enoglas
no ugotovljeno, da je Slovenija
tista, ki se je tega problema naj-
resneje lotila in se prvi uspehi
dela ze poznajo. Stevilo splavov
?e dve leti stagnira, kontracep-
cijo pa uporablja wvsaka pelin
dvajseta Zena v rodni dobi.

V Sloveniji se s temi problemi
ukvarja predvsem Koordinaci’-
ski odbor za nalrtovanje druzi-
ne, ki je prvi takSen odbor v dr-
zavi. Po sklepu posvetovanja v
Beogradu se bodo ti odbori usta-

TACimpa

cmoke. Majaron se uporablja tu-
di pri izdelovanju klobas in salam,

BRINOVE JAGODE: oberemo
fele, ko postanejo temno rjave,
to pa je le vsake drugo leto. Upo-
rabijamo jih pri pripravi divja-
fine In za kvafe. Tudi Kkislo ze-
lje se 2 brinjem tefno zadfin.
Brinje ‘e vaina sestavina pri pri-
pravi gina in podobnih alkohoinih
pijaé,

KOROMAC: vam Je gotovo naj-
bol) poznan kot rastlina, s katero
zadinite vioZene kumarice. Gotova
pa ne veste, da se koromat lahko
uporablja za zafinjenje lahkib
:nnﬁn.lh jedi, solat in rib (jegulia,
inj).

Vse te zalimbe so svere odliéno
potivljajoce sredstve. Zaradi modl-
ne aromatiénosti se z njihovo
uporabo lzognemo drugim zadim-
bam, n. pr. soli, popru, kar je iz-
redno vazno za diete. Ker imajo
vse te rastline v naravnem stanju

o vitaminov in rudninskih
sn ., pospeiujejo presnovo In
krepe telo. Najvet bodo zalegle,
¢e jth jedem dodate Sele na kon-
cu, kuhanje namreé¢ marsikaj l1\:;1[--

Beseda in wumetnost, zbrati
skupaj razlicne rastline v har
moniéno obliko, izhajata z Vzho.
da. Ikebana pomeni dobesedno
»éive cveticew. V zaletku je bila
ikebana 10 do 15m visok okras
iz roZ, napravijen Budi v dar.
Pozneje je ta japcnska umetnost

ACEPCIIA - SPAT A DNGUnm ARpw

novili v vsaki republiki, poleg te-
ga pa tudi za obmocje celotne
drzave. V odborih bodo delovali
predstavniki druZbenih sluZb,
strokovnih zdruzZenj ter druzbe-
nih organizacij,

Mnenje naSega Koordinacijske-
ga odbora za nacrtovanje druZine
je, da smo v teh problemih vse
premalo upoStevali mifselnost
moskega in vse preved Zeno sa-
mo, ki si z abortusom pogosto
nakoplje teZave za vse Zivljenje,
Zalost in obup sterilnih - Zena,
najveCkrat jposledica . splava, si
tezko predstavl’a in razume nek-
do, ki tega ni dozivel. Pa tudi
dolgotrajna zdravljenja in roma-

nje od zdravnika do zdravnika

so vse prej kot prijetna za Zeno.

Ceprav je poloZaj v Sloveniji
sicer $e najboljéi, pa Se zdaleka
ni dober. Kontracepcijo moramo
Se naprej Siriti med ljudmi, jih
o tem poudevati in [im pomaga-
ti. Vendar naj to ne bo delo po-
sameznih zdravnikov, temved ak-
cija celotne druzbe. Kontracep
cija mora postati nekaj, kar bi
spadalo v osebno nego vsakega
#loveka. Le tako se bomo otresli
abortusa, tega za Zeno poniZzujo-
¢ega in bolecega nadina plani-
ranja druzine. \

Na posvetovanju v Beogradu
je bilo jasno, da teh problemov,
ni mogode reSevati zgolj s prav
nimi predpisi, temved s sistema-
tiénim delom med ljudmi in za-
nje.

Torej predpisov ni potrebno
spreminjati, treba jih bo le do-
sledneje upoStevati in razumeti,
vs0 skrb pa posvetiti vzgoji ljudi
v spostovanju Elovekove osebno-
sti, zdravstveni prosveti, materi
alnim pogojem v druzZini ter so-
dobni kontracepeiji.

NajvaznejSe pa je, da se vsak
posameznik ¢éimprej zave, da
abortus ni in ne more biti sred:
stvo za odlodanje o rojstvu
otrok, temwet so za to sodobna
sredstva za preprefevanje zano-
sitve.

MIJA GRANDOVEC

&
deloma izgubila svoj kulini po-
men, kot dekorativna umetnost
pa je obdrZala visoko raven, Na
Japonskem imajo wmnogo §ol,
kjer se mlada dekleta ucijo ike:
bane. V é&em je njena uporab-
nost za nas? Okusna kombinaci
ja roZ se harmoniéno ujema 2z
modernim stanovanjem, omili
smotrno treznost prostora in mu
da plemenilo, a veselo noto. V
tkebani, wrejanju cveti¢, je_ pous
darek na posameznih' rastiinah,

kar v Sopku roZ ne pride tako
do veljave,

ZA OTROKA DO DVEH
LET je najprimernejsa ta-
ka frizura: krotki lasje,
posebno na sencih, na
celv so nekoliko resasti.
Lahko ga poteSete na
prefo ali pa brez nje. Za
takega maléka niso pri-
merni ne kodrEki ne pre-
dolgi lasje.

ZA FANTKA PETIH LET
je praktitna taka frizu-
ra: €elni €op los naj bo
kratek in poesan nozaj,
lasje pa dolgi od dveh
do Stirih centimetrov in
ostrizeni vedno samo s
Skarjami.

ZA DECKA SEDMIH LET
pa bo zelo primerna fri-
zura, »uvoZeno« iz An-
glije. Na eni strani nuj
bo preéa, lasje nekoliko
daljsi, a vrejeni, ostriZe-
ni s Skarjomi (tudi no
tilnikv). Gladke in goste
rese ne smejo biti pre-
dolge: Segujo nuj dva
prsta nad oémi, da bodo
ostale vedno urejene M
ne bodo padale na ofi.
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Otroci niso radi in tudi ne
smejo hiti oble€eni kot pu-
pice. Tudi premajhne obla-
¢ilo odrasle sestrice ali
bratca ne cenijo prevet.
Najraje so tako obleEeni,
da jim ni treba no vsokem
korakuv paziti, €e se bodo
zamazali. In ker se pravkar
pribliZujejo zimske poé&itni-
ce, jth lahko za dneve spro-
stitve, igre in Sporta oble-
tete v tople, preproste in
uvdohne obleke, kot jih ima-
ta na primer na tej sliki
bratec in sestrica

CUETICE

)

Posode in vaze so gladke, eno
barvne, obidajno ¢érne, bele in
sive ter zelo enostavne. Njihove
oblike in barve ne smejo biti
poudarjene, ker je bistvena le
kombinacija barve in oblike roZ.
Na dno posode polodijo tako
imenovani pkenzan«, to je okrog-
la ali oglata kovinska ploita 2
ostrimi konicami. Na te nabada
jo peclje rastlin, in sicer nav-
picnoe ali poSevno. Ce jo nabo;

defo “navpiéno, pecelf vodoravmo

pristrizejo, ¢e pa posevno, je tudi
pecelj « pristrizen podevno, od

strani se pa opre ma sosednjo

\ bodico, da ne pade. Za visoke

roze mora biti plo§tica precej
tezka, da nudi protiutez Seveda
so take plo§le nerjavede, ker
dalj ¢asa lefijo v vodi. Mnogo-
krat je v posodi ve¢ bodifastih
ploséic, ki so pri rozah na zelo
visokih pecljih obteiene §e z na
vadnimi vecfimi in manjiimi
okroglimi kamencki, ki plodéico
popolnoma prekrijejo. Cestokral
izpolnijo prazen prostor v poso-
di z drevesnim lubjem in ma-
hom.

V zadnjem dasu so na Japon-
skem zaceli z novo smerjo ike.
bane, oditno pa spodbudi moders
ne umetnosti, in sicer tako ime-
novano »objektivno ikebanow. Za
tovrstno avantgardisticrv  ure-
janje roz je znadilna uporaba po-
slikanih listoy in na poseben
natin prepariranih rastlin. Vse
skupaj je =zelo pisano in daje
viis abstrakine plastike.

OMAKA
IZ KORENJA

! Naribajte korenje v skledo
in med meSanjem dolijete Zli-
co olja in sok cele limone, da
postane omaka tekola,

Preproste omake

M BESAMEL, ki izboljia zelenjadne jedl, ribe,
peruinino, pogosto je sestavni del kuhinjskih re-
ceptov,

Za liter omake potrebujete:

7 dekagramov masla,
7.5 dekagrama moke,
pol é<bule
liter mieka
1 dekeagram soll
malo muskatnega oreicka

Na drobno sesekljano ¢ebulo nekoliko poprazite
na maslu, dodajte moko. sol, prav malo muskatnega
oreidka in ‘mesajte nekaj minut. Zmes naj se ohla-
di, potem pa po malem prilivajte toplo mleko in
mesajte, da ne ri nastale grudice, Omaka naj vre
nekaj minut. Zlijte jo v skledo in veékrat preme-
Sajte, dokler se ne ohladi. Ce pa potrebujete toplo
omako, dajte na vrh malo masla, da se povriina ne
strdi v skorjico, ponev z omako pa postavite nad
soparo, da se jed do uporabe ne ohladi.

Vedkrat se prileZejo hladne omake. Dodajte jih k
cvrtju, mrzlim ribam, nekaterim solatam. Spoznaj-
te danes skrivnosti, da se vam bodo mrzle omake
poslej posredile,

B MAJONEZA se vam lahko ponesred,

I. ¢¢ uporabljate premrzio olje. Sklede, v kater]
jo mesate. ne imejte na ledu!

B. Ce ste v zafetku prilili preveé olja In se rato
ni moglo prav zmesati z rumenjaki.

- 3. Ce ste uporabili preveé olja. K enemu rumenja-
ku ga sme biti sedem %Zlic dobre mere.

Ce se vam majoneza med pripravlijanjem razkra-
Ja, zafnite v drugi skledi %e z enim rumenjakom,
namesto ol)a pa mu prilivajte ono majonezo.

Za pol litra omake potrebujete:
4 rumenjake
pol litra olja .
1 kavno 2licko goréice
pribliZzno & gramov soll
S¢éepec popra, zlico kisa
Skledo za majonezo najprej pomoéite v krop, Po-
tem dajie vanjo rumenjake, goréico, sol, poper, del
Kisa. Olje prilivajte najprej po kapljicah, potem v
drobnem curku, Ce postaja omaka pregosta. dodajte
nekaj kapljie kKisa, nazadnje pa §e Zlico kropa in tu-
dl prl tem prav mofno mesajte. Krop bo prepredil
razkroj.

000000 LA

ZA ODRASLE
IN ROK :

»ZVIJEZDA« ¢ajna vitaminizirana margarina z ma
slom je proizvod kakovostnih rastlinskib olj in
masti ter ene petine naravnega masla. Rastlinska
olja in masti imajo mnogo esencialnih mastnih
kislin, ki so0 v maslu v neznatni koli¢in, potem-
takem pa je »Zvijezdax éajna margarina od!iéno
prehransko sredstvo kot kombinacija naravnega
masla in kakovostnih rastlinskih masti. »Zvijezdaa
¢ajna margarind z maslom vsebuje nespremenljive
koli¢ine vitamina A in D in je primerna za otroke
ter odrasle,

Margarina prepreéuje poveéanje kolidine holestero-
la v krvi, zaradi odliéne kakovosti pa sodi v vsako
sodobno gospodinjstvo.

Margarino uporabljate pri dieti za okrevanje bolni
kov, namaZete jo lahko na kruh in jo uporabite
za nadeve ter kreme. Zaradi dostopne cene pa jo
posebno priporotamo gospodinjstvom.

GOSPODINJE!

PREPRICAJTE SE TUDI VI — KUPITE »ZVLIE. §
ZDAe« GAJNO VITAMINIZIRANO MARGARINO 2 ©
|
A

MASLOM!
O R

TO, KAR SO MNOGE GOSPODINJE CAKALE, JE PERILO 64

ZLATOROGOVO NOVOLETNO DARILO GOSPODINJAM
IN UCINKOVIT PRASEK ZA FINO IN BARVASTO PERILO JE PRIJETNO ODISAV.
LJEN, SE MOGNO PENI IN IMA SPLOH VSE LASTNOSTI ZELO KAKOVOSTNEGA
PRALNEGA SREDSTVA.

ZATO SI JE PRANJE IN NEGO VOLNENIH IZDELKOV TEZKO ZAMISLITI BREZ
PERILA 64. — CE SE RAVNATE PO NAVODILIH, KI SO JIH SKRBNO SESTAVILI
INZENIRJI-TEHNOLOGI, BO PERILO 64 PRIJETNO OSVEZILO BARVO VOLNE, KI
SE VAM OB PRAVILNEM SUSENJU TUDI NE BO USKOOILA,

TOREJ: PERILO 64 — ZA VASE FINO IN BARVASTO PERILO!

— TA NOV, IZREDNO BLAG
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ne oglasi.«
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Klicala sem tvojo Stevilko, pa se nihce

:T:':.l.t".lh Usks Cusupisno podjet)e
— * Wubbani. - Glavny
oo Milan Pogadnik, Odgovor.
e Nk Zoran  serin. Uredal-
- 'l;.l‘u—huum. Tomildeva 8/IL
e ”m. - Teletop 23- 522 do
bt “-‘“ “dain oddelek: Ljublja-
pesiSlleg ® L telnfon E1—832 Na-
bollm.' celoletna L4430 Ainarjev.
anumm Enarjev, fetrtietna 360
By * Mmesefna 120 dinarjev,
— oddelek: Ljublana., Ti
Fi + telefon 21—8%, - Stevilka
o rabuna wNp 0—=111—187, =
Rokopisor ne eratamo.

——

»Ah, samec nima nikogar, s kate-
rim bi delil svoje skrbix vzdihuje
neporodeni.

»Kako, ali ima lahko sploh kakine
' skrbi?« odvrne poroceni.

z e

Soseda Minka je sosedi Tinki po-
klonila straniiéno metlico. Cez mne-
kaj dni jo povprada:

sNo, soseda, ste zadovoljni z met-
lico?«

»Ne vem, kaj bi rekla. Veste, pa-
pir je le papir.«

T 2 2

Student, ki ni naredil iepita, tele-
grafira svojemu bratu.

»Padel, Pripravi odeta. Marjan.«

Brat mu telegratira mazaj:

»0de pripravijen. Pripravi se .
Dusan.«

x .2 x

»Halo, halo! Je tam 65—99? Dobro!
Tu Tone Abstinent iz stanovanja
pod vami, Péslulajte! Ze Sest ur se

zabavate, razgrajate, plesete, vpijete.
Tudi stare razpraskane gramofonske
ploi¢e wvrtite, igrate na razglasen
iclavir, ste brez posluha. Toda vse

to me ne moti. Nikakor pa nofem
bili pijan. Zalo mesajte malo ved
sudnega soka v gin, ki kaplja skozl
strop v mojo posteljo, meni narav-
nost v ustals

]

»Povejte, mladi mog, toda po pra-
vici, ali je kaj med vami in mojo
héerko?«

»Da. Vi, gospod.«

Lz T X

Prometnt milidé='%

ico, ki jo je oplazil avtomobil in
podrl na te..

»Ali ste si zapomnili §tevilko av-
tomobila, ki vas je povozil?c

»Tisto ne, paé pa Zensko, ki je
sedela v njem. Na glavi je imela
moderno depico, mislim, da v zele-
ni barvi, siv koZnat pladé, zelen svi-
len %al, eno roko je imela orokavi-
feno, drugo pa posuto s prstanie je
odvrnila ponesreéenka,

2 ¥z

»Na svetu mi ni¢ izgubljeno« mo-
druje Tine.

»Ali res nela

»Ne. Niti lela ne, ki jih Zenske
odstevajo od Ssvoje starosti. Prifte-
vajo fih namreé letom svojih prija-
teljic.x

PANCHO, T1 NAMA B3OS

PRAV
.\
GAL PRI TEKM| . JAHAL

MIDVA PA TIE BnOVA .L.OUILA/
Z LASSOM !

RIATA JE POZVAL [0 0
flsu\ NAT ZACNE... | !
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Cetrta novoletna nagradna uganka

In tako smo dofakali zadnjo uganko nase novoletne
nagradne serije. Ni teZka in prav kratkoZasna je. Spet
vam bodo oSteviléene sli¥¢ice na levi pomagale najti pet
Erk besede, ki je tak3na, da bi kar zavriskal, kadar me
obiite. Poskuiajte torej vganiti, katera s Erko oznalena
sli¥ica na desni je nujno dopolnilo dogodka na o3tevil-
Zeni sliki na levi. V razpredeinico vpisi torej k Stevilkam
ustrezne Erke in resitev se ti bo nasmehnila, nasa nograda
pa pomeiiknila.

Na prvem mestu se smeje srefnemu izirebancu pet-
deset tisofukov, sledita dve po dvajset tisof, pa Stiri
po deset tisof, deset po pet tisol in 3e dvajset tolaZilnih
po dva tisof dinarjev, ter dvajset polletnih norognin no
Tedensko tribuno. \

Zdaj po, kaj Zelimo mi od vas! Za relitev prve kri-
#anke zado3Ea kupon in pravilen odgovor le na 66. vodo-
ravno in 66. navpifno. Za drugo kupon in beseda —
reditev. Za iretjo spet kupon in reSena cela kriZanka,
za dananjo pa kupon in beseda reditev.

Vse skupaj podljite na naslov »UREDNISTVO TT —
LJUBLJANA, TOMSICEVA 3, P, P. 150/lll« in nikakor ne
pozabite napisati v kot kuverte tudi »Za nagradno
ugankow«, ker vas sicer ne bomo vpostevali pri Zrebanju.
Reditve bomo sprejemali do 17. januerja opoldne, nagra-
jence pa objavili v Stevilki, ki izide 21. januarja.
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NOVOLETNO
NAGRADNO

UGANKO

1. PROGRAM:
CALLING ALL ‘BEGINNERS 13. 1. 1964 OB 19.05
& " 1. PROGRAM:

14. 1. 1964 OB 6.20
(PONOVITEY)

ZACETNI TECAJ ANGLESCINE

I am talking to you. I know he is coming. I (vou, we, they) know. He
(she, it) knowa. I think he is in the house. She thinka he is kind, We
like these cigarettes. I know him. 1 do not know him. We like it. We
do not like it. They (do not) understand. — I (you, we, they) don't
know him ... She doesn’t know me. He doesn't understand. — Do you
like this? Do they understand English? Does he know you? — The dinner
smells good. She looks mice. The English word'nice’'means pleasant.
What does this word mean? — I want my lunch. I do not (don’t) want
my lunch. Does she want her lunch? I want to go. — Yes, I think so,
Perhaps just one or two words. — Motorbike. Garage. Buy. Tyre. On
the back. Don’t be long. Far. Wheel. Rubber.

CONVERSATION

Elsa: Are you going out, Patrick?

Patrick: Yes, I am going to the shops. Do you want to come with me?
E: Yes, please. But I’m not ready.

P: You look very nice now.

Helen: Where are you going, Elsa? We are just cooking the lunch.

E: I know — it smells very good. What are you cooking?

H: Chicken.

P: Good! I like chicken.

E: Do you know, Mother, I understand English very well.

H: Yes, I know you understand Patrick’s English. Now, Elsa, please,
don’t be long,

E: No, I dont, think we are going very far.

P: I want to buy a new tyre for my motorbike.

E: What does the word styre« mean?

P: It’s a rubber thing — you know, it goes on the wheel.

E: Have you a motorbike?

P: Yes; it’s standing in the garage with Father's car. Elsa, come out
with me tomorrow on the back of the motorbike!

II. PROGRAM: 22, 1. 64. OB 19.05

TECA) RUSKEGA

1. PROGRAM: 23.'1. 64. OB 6.20
(PONOVITEV)

JEZIKA

YPOK 14

JIMKTOP: 3apascreyiire, noporne apyass!

JMKTOP: Muaan s xsaptpe Opaosuix.

MATDH: Bxoaure, sxoanre, nokanyiceral Mwi xaém Bac nasho...

MHJIAH: 3apapcreyiire! 1 ouens pax noaHakomuthes ¢ Bamu!

MATb: Yro ue mui-8cé croum B nepeaneft! Jlern, nokamxure Musany
ero KOMHATY.

HATAILIA: Munan, BOT 3lech MOBECHM Balle naibTo W wasmy. A Te-
nep ciona, Hanpaso, 3to Bawa komuata, Otcioga xopowHil Bua,

AJIEIUA: Bon Ttam saaan JIyvKHHKH 1 CNOPTHBHBIA CTa/lHOH HMEHH
JlennHa.

MHWJIAH: 5l osens MHOro caslinan o6 sToM craamoHe,

HATALIIA: Mosxer 6wt Bel xoTHTe npolTH B BaAHYIO?

MHMJIAH: Cnacubo, a xotea 6h BHIMBLITH PYKH.

HATAILIA: lloxanyiicta, a nOTOM NPHXOAHTE B CTOJOBYIO.

MHJIAH: Kakas y Bac ylOTHas W cBerias Kpapripal

HATAILIA: Bor clofa, caauTech, B STO Kpecio. MHHYTKY noAOKAEM,
Mama roToBur uai.

MHWJIAH: Yai?! — [la, 7 ywe...
Cnacubo!l!

AJIELIA: §l ;ke ropopua. y Hac Heabas Ge3 uaw!

MHWJIAH: [la, sto kak v Hac uépuwli kode. B awboe spemst auq, 8
Mo6o#t o6CTAHOBKE W VIOMAKT, H NBIOT ... H IOM3, U B I'OCTAX.

AJIELLIA: Bor agoposo! Beé spems toasko u€pnsift xode!
O06s3atenbHo Haao nonpoboBarh,

MWJ/TAH: Bor npuenere K HaM MW padyuuTech NMUThL 4al, a npuBblkneTe
K uépnomy Kode.

HO, KOHEYHO ... C YAOBOALCTBHEM ...
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Ko belega  papirja,

Copi¢, tus... in
¢ée je navdih pravi, lahko
iz tega nastane samo
umetnina. V navdih nena.
vadnega slikarja z nase
fotografije pa Elovek sko-
raj ne more dvomiti.

V ANGLUJI o

najbol jSe
novinarske posnetke v letu
1963. V kategoriji Sportne fo-
tografije sta zasedla prvo me-
sto »Gladiatorja« (levo), v ka-
tegoriji prostih tem pa je
obveljala kot najboljia foto-
grafija z geslom »Kako d¢u-
dovito je Zivljenje« (posne-
tek levo spodaj).

kanadska ratka je dozivela kaj nenavadng pu-
stoloviéino. S svojimi vrstnicami ni pravocasno

DIVJA

poletela na jug in ko so jo nasli ¢lani drusStva prijateljev
narave, je bila Ze skoraj zmrznjena. Pogreli so jo, potem pa
so0 jo z letalom poslali na Florido, kjer so jo sprejeli kar
najbolj slovesno. Priéakali so jo novinarji, fotografi, televizij-
ski snemalci itd., na posebnem sprejemu pa je racka tudi
prvi¢ v Zivlijenju poskusila Sampanjec.

prvi minister je nedavnp doZivel pre-
cej neprijetno preseneéenje: ko je
odkril spominsko plof€o na novem poslopju zahodnoavsiral-
ské univerze, ga je pod zaveso docakala karikatura vodje

AVSTRALSK

avstralske opozicije.

ARHEOLOGCM

so prisli na pomoé Se ljudje Zabe in morske dno je moralo odkriti Ze
marsikatero svojo skrivnost, Na fotografiji vidimo amerisSkega podvod-

nega raziskovalca, ki je na morskem dnu odkril ¢eljustno kost kolumbijskega slona,

ELEKTRONSKIG.;

je tudi v Teksabu izrinil
osamljene jezdece. Na foto-
grafiji spodaj vidimp sodob-
no farmo, ki ima 24.300 glav
zivine. Levo pa eden od treh
delaveev, kolikor jih ima far-
ma, ureja ob komandni plo-
&¢i dostavo krme in vode.
Farma ima samo 33 hektarov
povrSine; ¢e bi hoteli rediti
toliko glav zivine na prostem
in s kavboji, pa bi potrebo-
vali vsaj 125.000 hektarov.

je menda odli¢en western, ki je prav sedaj pridel svojo
uspesno turnejo po Evropi. Frank Sinatra, Dean Martin

»STIRJE IZ TEKSASA«

in Anita Ekberg so trije Teksacani, Cetrta pa je Ursula Andress, ki ji je prav ta film pomagal v

sam »zvezdni« vrh.
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